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IEVADS

Bakalaura darbs ir izstradats par temu ,,VE€lina Viktorijas laikkmeta britu sabiedribas
realiju lietojums V. S. Gilberta un A. S. Salivana operetés”.

Autore pieversas anglu muzikalajam teatrim, jo Sis temats veiksmigi apvieno vinas
ilggad€jo aizrausanos ar muzikalo teatri un bakalaura studiju ,,Starpkulttru sakari: Latvija
— Lielbritanija” apak Sprogrammas specifiku, kas paredz padzilinatu britu kultiiras ap guvi.

Bakalaura darba petijuma objekts ir dramaturga V. S. Gilberta un komponista A.
S. Salivana sadarbiba tapuso operesu libreti. No Cetrpadsmit operetem autores radoSajam
pétjumam tika izraudziti divi darbi: operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PrieckSautins’ jeb
meitina, kas miléja matrozi” (H. M. S. Pinafore or, the Lass that Loved a Sailor, 1878) un
operete ,,Mikado jeb Titipa pilséta” (The Mikado or, the Town of Titipu, 1885). P&tjjumu
vel papildina augstakmingéto operesu parstasti beérniem, kurus veicis pats libretu autors V.
S. Gilberts: ,, ‘Priek3autina’ bilzu gramata: Vinas Majestates kuga ‘PrickSautins’ stasts”
(Pinafore Picture Book: the Story of H. M. S. Pinafore, 1908) un ,Mikado stasts” (The
Story of the Mikado, 1921). Operesu izvéli noteica $adikriteriji:

1) Operesu atzinigs novértg§jums un popularitate Lielbritanija un arzemés: no
viesizradém ASV un pirmas starptautiskas atzinibas (,,Vinas Majestates kugis
‘PriekSautins’ ) lidz viesizradém Eiropa un operesSu iestudéjumiem sveSvalodas
(,Mikado”);

2) Satira par vélino Viktorijas laikmeta sabiedribu: a) nacionala konteksta, izmantojot
anglu kultiras elementus (operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PrickSautind’ ”) un b)
eksotiska konteksta, atsaucoties uz japanu kultiras elementiem (operete ,Mikado”).
Pétijuma hronologiskais ietvars ir V. S. Gilberta un A. S. Salivana opere§u

tapSanas laiks no 1871. Iidz 1896. gadam, kas gandriz vai pilniba parklajas ar Viktorijas
laikkmeta vélina perioda hronologiskajam robezam — no 1870. lidz 1901. gadam. Libretu
parstastus bérniem V. S. Gilberts uzrakstijis velak, kad hronologiski Viktorijas laikmetu
Lielbritanija jau bija nomainijis Edvarda VII valdiSanas laiks, tomér autore izlémusi
nepaplasinat petijjuma aptverto laika periodu, pamatojoties uz apsvérumu, ka minétie darbi
nav originaldarbi, bet gan originaldarbos balstiti parstasti.

Bakalaura darba meérkis i izpétit, kadas veélina Viktorijas laikmeta britu
sabiedribas realijas paradas V. S. Gilberta un A. S. Salivana operesu libretos un ka tas ir

atveidotas. Pielietota metodologija merka sasniegSanai ir teksta analize.



Japrecize, ka termins ,yrealija” (no vélina latmu realis — lietiSks, istens) bakalaura
darba ietvaros ir lietots literatirzinatné pienemtaja nozimé, kur ar vardu ,,realija” saprot
Lpriek§metu, paradibu vai jedzienu (t. sk. mitologisko), kas attiecas uz kadas tautas vai
valsts vesturi, kulttru, sadzivi, [un] ka piesaukSana literara darba teksta lauj izcelt §1s tautas
dzives un apzigas specifiku un savdabibu”.? Literatiirzinatné piepemts izikirt vairakus
realiju paveidus: 1) vésturiskas realijas ka vesturiska laikmeta iezimes; 2) sabiedriskas
realijjas (pieméram, goda nosaukumi, profesijas, amati, organizacijas, administrativa
daljuma vienibas); 3) kultiiras un folkloras, mitologijas realijas; 4) etnografiskas un
geografiskas realijas ka vietéja kolorita atveidoSanas lidzeklis; 5) sadziviskas realijas
(apgerbs, majoklis, partika, trauki, darbariki, paraZas, izpriecas).” Bakalaura darba ietvaros
ir aplikoti gandriz visi augstakmin&to realiju paveidi, turklat attieciba uz musdienam tie
visi tiek uztverti ka konkréta vésturiska perioda — vélina Viktorijas latkkmeta — iezimes.

Vel japrecizg virsraksta un citviet petjjuma lietotais apzim&jums ,britu sabiedriba”.
Par ,britiem” meédz dévét visus Lielbritanijas iedzivotajus, neatkarigi no vinu etniskas
piederibas (irs, skots, velsietis vai kadas citas tautibas parstavis), tomér jauzsver, ka
termins ,brits”, tapat ka no §1 varda darinatais ipaSibas vards ,britu”, ir drizak politkorekta
konstrukcija, nevis kadas autonomas kulttiras apziméjums.?’ 19. gadsimta Lielbritanija
savukart domingjosa kultlira bija anglu kultiira, bet citas kultliras — ru, skotu, velsieSu —
biezi tika apslapétas un marginalizétas, tapéc ari V. S. Gilberta un A. S. Salivana operetés
ir runats par ,,angliskumu”, nevis par ,britiskumu”. Pieméram, ,,Vin$ ir anglis” (He is an
Englishman) ir slavena dziesma un koris no V. S. Gilberta un A. S. Salivana operetes
,»Vinas Majestates kugis ‘PriekSautin$’ ”, kura ir izsmiets vélinajai viktorianu sabiedribai
raksturigais Sovinisms. Tomer, pat ja visa viktorianu progresiva kultira pirmam kartam
asocijas ar anglu kulttru, nevis anglu, tru, skotu un velsieSu kultiiru kopproduktu, §1
bakalaura darba ietvaros ir lietots termins ,britu sabiedriba”, dodot priekSroku visparéjam
apziméjumam un tadeadi izvairoties no maldino$a un nozimé Saurdka termina ,anglu
sabiedriba”.

Darba rakstiSanas gaita izvirziti §adi darba uzdevumi:

1) Sniegt 1su un kodoligu Viktorijas laikmeta (1837-1901) tendencu raksturojumu,

pasipieverSoties velina perioda (1870-1901) kultiirvésturiskajam patnibam.

! Hukomoxuu, A. H. (pen.) Jlumepamyphas 3 Hyukioneous mepmunog u nousmuii. Mocksa: HITK
«Huremax», 2001. C. 863.

% Turpat.

® http://www.thefreedictionary.com/Britishness [skatits 2015, 8. maijs].
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2) Izvertét dramaturga un dzejnieka V. S. Gilberta un komponista A. S. Salivana
dailrades nozimi vélina Viktorijas laikkmeta kultiras dzives konteksta.

3) Izirzat V. S. Gilberta un A. S. Salivana muzikali dramaturgisko darbu Zanrisko
apzim&jumu atSkiribas — anglu komiska opera, anglu operete, Savojas opera.

4) Sniegt V. S. Gilberta un A. S. Salivana opere$u fenomena raksturojumu,
argumentacijai piesaucot piemérus no operetem.

5) Aplikot opereti ,Vipas Majestates kugis ‘PrickSautind’ ” ka muzikali
dramaturgisku darbu, kura saskatamas baladoperas (agrinas anglu komiskas operas)
zanriskas iezimes un tradiciju parmantosana.

6) Analizét operetes ,Mikado” japanu stilistikas saikni ar ta laika britu sabiedribas
realijam, pieverSot IpaSu uzmanibu veidam, kada radits operetes eksotiskais
kolorits.

7) Aplikot tadu viktorianu sabiedriba izplatitu konceptu ka ,angliskums”, ,,respekts”
un ,atverta sabiedriba” atveidojumu izraudzitajas operetes.

8) Sniegt informaciju par analizéto opereSu panakumiem laikabiedru vida Lielbritanija
un arzemes, ka ari ilustréjot ar piemeriem, pamatot to popularitati angliski
runajosajas valstis miisdienas.

9) Salidzinot analizei izraudzito operesu libretu originalus ar to parstastiem, noradit uz
butiskakajam izmainam, kas tika veiktas, adapt€jot operesu sizetus bérna uztverei

10) Analizgjot V. S. Gilberta tekstus (libretus un libretu parstastus), raksturot
rakstnieka literaro stilu.

Bakalaura darbs sastav no trim daJam. Pirmajam divam dalam ir vairak teor&tiski
aprakstoSs raksturs ar mérki izzinat Viktorijas laikmeta, bet it seviski ta v€lina perioda,
kultirvesturiskas Ipatnibas, ka arl izvértet V. S. Gilberta un A. S. Salivana dailrades
ietekmi uz Lielbritanijas kultiiras dzivi laikkmeta konteksta. Savukart pedéja, tresa dala, ir
autores radoSais pétjjums par vélina Viktorijas laikmeta britu sabiedribas realiju lietojumu
izraudzitajas V. S. Gilberta un A. S. Salivana operetes un opere$u parstastos berniem.
Japiebilst, ka arT tre§aja dala vietam paradas laikmetu raksturojosie apraksti. Sie apraksti
tika sniegti ar mérki paradit aplikotos darbus to tapSanas konteksta, ka art noradit un
izskaidrot viktorianu laika kultiirtelpai raksturigo paradibu aliizijas V. S. Gilberta tekstos.

Pétnieciska darba rakst®ana izmantota literatiira parsvara ir anglu valoda. Darba
rakstiSanas gaita tika izmantoti gan drukatie, gan elektroniskie avoti un literatiira, tostarp
arT audiovizualie dokumentalo filmu un operesu iestudéjumu ieraksti no vietnes YouTube,

ka arT tiessaistes enciklop&dijas, vardnicas un audio gramatas. Loti vertigs informacijas



avots bija tieSsaistes vietne https://diamond.boisestate.edu/gas/, kur pieejams plass

materialu klasts par V. S. Gilberta un A. S. Salivana operetem ar saitém uz vésturiskiem
dokumentiem un izrazu audioierakstiem. Jaatzimé ari elektronisko tieSsaistes biblioteku

vietnes http://www.hathitrust.org un https://archive.org, pateicoties kuram bija iesp&ams

pieklat 18. gs. beigu — 19. gs. sakuma iespiesto izdevumu arhivétajam kopijam skenéta
formata.

Diemzgl Iidz $§im autorei nav izdevies atrast rakstiskus avotus latvieSu valoda, kuru
uzmanibas centrd biitu Savojas operas vai V. S. Gilberta un A. S. Salivana dailrade, tapat
arT Gilberta un Salivana operesu tulkojumi latvieSu valoda pagaidam nav veikti. Tadel
libretu fragmentu tulkojumi, kas ir sastopami bakalaura darba, ar1 ir zinama mera autores
radosais p&tfjums.

Autore apzinas, ka ir iesp€jami veiksmigakie tulkojuma un latviskojuma problému
risindjumi neka tie, kas ir pieejami ST bakalaura darba ietvaros. Autore art cer, ka Saja
pétiluma sniegtais ieskats britu kultirmantojuma nakotné vartu rosinat interesi par V. S.
Gilberta un A. S. Salivana operetem, bet plasak raugoties — par anglu muzikala teatra

vesturiskajam un misdienu attistibas tendenc€ém kopuma.


http://diamond.boisestate.edu/gas
http://www.hathitrust.org/
https://archive.org/

1. VELINA VIKTORIJAS LAIKMETA RAKSTUROJUMS

1. 1. Viktorijas laikmeta periodizacija uniss raksturojums

19. gadsimts Lielbritanijas vésturé nozimigs ar krasam izmaingam, kas skara gandriz
visas dzives sferas — politiku, ekonomiku, zinatni, kultiiru, industriju un socialo jomu.
Jaatzime, ka Lielbritanija bija pirma valsts pasaulg, kas piedzivoja ripniecisko revoliiciju
un industrializaciju, kas tur bija aizsakusies jau 18. gs. otraja pusé. Anglu v€sturnieks
Normens Deiviss (Norman Davies) dévé modernizacijas fenomenu par ,,Eiropas brinumu”,
kas citam, daudz senakam, pasaules civilizacijam nepiemita.* Modernizacijas procesam
parejot no Lielbritanijas uz kontinentalo Eiropu, bet vélak ari sasniedzot aizjiiras zemes —
vai nu impeériskas ekonomikas rezultata, vai pateicoties viet€jai iniciativai kolonijas — tas
ieguva apzimé&jumu ,eiropeizacija”.>

Jaunu tehnologiju ievieSana lava ripniecibas nozarei stipri samazinat izdevumus.
Lauksaimniecibas mehanizacijas d€] saruka nepiecieSamo darbaroku skaits. Skaitliski
nozimigas stradnieku masas saka parcelties no laukiem uz lielajam industrialajam pilsétam
Anglijas ziemelos — Birmingemu, Sefilduy, Liverpiili, Mancestru, Nikaslu u. c., ceriba
atrast darba vietas jaunajas tekstilizstradajumu fabrikas. Virziba no laukiem uz pilsétu, no
neindustrialiem regioniem uz industriali attistitiem regioniem bija ilgsto$a un nepartraukta,
kas noveda pie vispargjas urbanizacijas, kuras rezultata jau 1851. gada vairak neka puse
Anglijas iedzivotaju dzivoja un stradaja pilsétas. 6

Anglijas dienvidaustrumos, it pasi Londona, attist1jas rosigs pakalpojumu sektors.
Sazinas sisttmas kluva arvien sarezgitakas un efektivakas — tika izgudrots elektriskais
telegrafs, telefons, radio. Pilnveidojas art transporta sist€mas, laujot cilvékam 1saka laika
noklut velamaja vieta, ko nodroSinaja aktiva tiltu, dzelzcelu un kanalu biive, ka ar1 gaisa
balonu, dirizablu un aeroplanu izgudro$ana. Atrums, értiba un efektivitate bija neskaitamo
izgudrojumu merkis un biezi vien ari rezultats. Tacu, neraugoties uz straujo modernizaciju,
Lielbritanija politiski, ekonomiski, sociali un kulturali joprojam atradas zem tradicionalas
aristokratijas slana kundzibas, ar ko ari izskaidrojama 19. gadsimta Lielbritanijas
savdabiga tradiciju un modernitates simbioze.

Industriala revoliicija un strauja modernizacija gan nav vienigas iezimes, ar ko

parasti asocigjas 19. gadsimts Lielbritanija. Sis periods vél ir pazistams ar apzim&jumu

* Deiviss, N. Eiropas vésture. Riga: JUMA VA, 2009. 779. Ipp.
® Turpat, 777. Ipp.
® http://www.b Luk/lear ing/histcitizen/victorians/environment/builtenvironment.html [skatits 2014, 3. mar.].
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»Viktorijas” (ar1 ,viktorianu”) laikmets, kas nosaukts par godu talaika valdoSajam
monarham — karalienei Viktorijai no Hannoveres dinastijas, kura bija ari pédgja $i
karaliska nama parstave. Vinas vards vainago veselu eru, kuras savdabiga estetika atstajusi
neizdzeSamas pedas pasaules kulttras vestur€, bet biitba bija tikai seSdesmit Cetrus gadus
ilgs periods starp Viktorijas krongSanu par Lielbritanijas un Irijas Apvienotas Karalistes
monarhu (1837) un vinas navi (1901). Lidz pat miisdienam karaliene Viktorija ir un paliek
viena no visvairak godatajiem un visilgak valdjjusajiem britu monarhiem. Avotos Viktoriju
médz raksturot ka monarhu, kurai izdevas saglabat karalnama institiiciju Lielbritanija laika,
kad citas Eiropas valstis plosfjas revoliicijas un mainfjas politiskas iekartas. Karaliene
Viktorija bija monarhs, kas stabiliz€ja karalnama institiciju un lielda méra sekméja tas
pastavésanu lidz pat masdienam.’

Mek gjot kriterijus, kas palidz&tu aptvert milzigas izmainas, kas skara Lielbritaniju
Viktorijas laikmeta laika, britu vesturniecks L. Stmens (L. C. B. Seaman) piedava
paraudzities uz karalienes Viktorijas valdiSanas gadiem no mazliet cita skatupunkta: 1837.
gadu atcercties ka gadu, kura nomira Dzons Konstebls (John Constable) — viens no
nozimigakajiem anglu 18. gadsimta maksliniekiem, kas gleznoja Anglijas lauku ainavas
vel pirms industrializacijas laikmeta sakuma, tadejadi iemiizinot savos darbos Anglijas
lauku idilli. Savukart 1901. gadu L. Stmens piedava atceréties ka gadu, kura piedzima
Volts Disnejs (Walt Disney) — viens no amerikanu kinematografa celmlauziem, kas
iemiizinajis celuloida lentés Donaldu Daku un citus popularus multfilmu personazus,® kuri
kluva par neatpemamo bérnibas sastavdalu ne vienai vien bérnu paaudzei.

Termins ,,viktorianu” tika izveidots 1851. gada, iestajoties augstajam Viktorijas
lakkmetam. Tas liecina par to, ka viktoriani diezgan agri saka apzinaties sava laika un
pieredzes unikalitati attieciba pret iepriek§&jam paaudzem.® Viktorijas laikmetd piepemts
izdalit tris periodus — agrino, augsto jeb vidéjo un vélino.

Agriais periods (apmeram lidz 1850. gadam) ir pirmam kartam nozimigs ar straujo
industrialo attistibu. Lidzas jaunam manufaktiiram attistijas jauna transporta sist€ma, kas
atnesa ne tikai ekonomiskas un tehnologiskas izmainas, bet arisekméja nacionalas kulttiras

raSanos — Londonas avizes kluva pieejamas praktiski jebkura Anglijas nostur. Tad€jadi

" https://www.youtube.com/watch?v=_UeQwJ-8xnA [skatits 2014, 21. apr.].

8 Seaman, L. C. B. Victorian England: Aspects of English and Imperial History 1837-1901. London:
Methuen & Co, 1973. P. 434.

% Altick, R. D. Victorian People and Ideas. London: Dent, 1974. P. 73.
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zinu patéréSana noveda pie pakapeniskas valodas standartiz€Sanas un vietejo dialektu un
regionalo savdabibu pakapeniskas izgaiSanas. 10

Straujais ekonomiskais uzplaukums nenesa tikai prieksrocibas vien. Tam bija arl
savas €nas puses, piemeram, bezdarbs, kas bya viens no iemesliem paaugstinatajai
darbaspéka migracijai ne tikai virziena no laukiem uz pilsétam, bet art no Lielbritanijas uz
arzemeém, tostarp ar1 uz valstim, kuras neietilpa Britu impe€rijas sastava, pieméram, ASV.

Tapat Sim laikam raksturiga socialo un ekonomisko problemu eskalacija, kas
radusies sakara ar augstam partikas cenam vai partikas trokuma dél, bet lakposma no
1846. lidz 1852. gadam Irijas iedzivotaji piedzivoja Lielo badu (The Great Famine), tapec
agrino viktorianu periodu atceras ari ka “izsalkuSos Cetrdesmitos” (angliski: the hungry
forties).'? ST perioda pozitivd iezime ir agrino viktoridnu garigais pacélums, ko labi
raksturo britu rakstniece Dzoanna Trolopa (Joanna Trollope): “agrinais viktorianu
patriotisms, ko v&l neaizé€noja Krimas kar§ un indieSu sacelSanas, (...) bija patiess lepnums
par cilveka spgjam”. 12

Augstaja jeb vidéja perioda (1850-1870) verojams visparejs ekonomiskais
pac€lums un dzives kvalitates uzlabojums, skaitliski pieaug vidusslanis, tiek cildinats
individualisms, runats par socialajam reformam un jitams vispar€js progress.

Lielbritanija ka impérija veidojas, pateicoties kolonialajai tirdzniecibai. Atverta
tirgus principi, kurus jau 18. gadsimta formul&jis skotu zinatnieks un ekonomists Adams
Smits (Adam Smith), 19. gadsimta palidzgja Lielbritanijai istenot sev izdevigu precu
plismi, no kolonijam piegadajot nepiecieSamos izejmaterialus apstradei vietejas fabrikas,
ka arinodroSinot Lielbritanijas iedzivotajiem daudzveidigo precu regularu piegadi.

Jaatzime€, ka paSu anglu atticksme pret So tirdzniecibu laika gaita maingas. Ta,
pieméram, agrina Viktorijas laikmeta angli skatjas uz tirdzniecibu ka uz kolonialas
impérijas stirakmeni, savukart vinu bérni un mazb&rni vairs nepiedéveja tirdzniecibas
saittm iz8kiroSo lomu, jo vinos jau paradijas anglu kultiras parakuma apziga, no kuras
izriet§ja vinu civilizéjos§as misijas un izredzetibas atskarsme: ,,Anglu vélmes un spéjas
razot bagatibu kluva neatdalamas no vinu vélmes uzlabot to nabaga cilvéku dzives, pret

kuriem liktenis nav bijis tik labvéligs, un nebija lavis tiem piedzimt par angliem, bet gan

10 Mitchell, S. Daily Life in Victorian England. London; Westport: Greenwood Publishing Group, 1996. P. 6.
" Turpat, P. 5.
2 Trollope, J. Britannia’s Daughters: Women of the British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 8.
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par ko citu (..) — par rasem bagatam ar izejmaterialiem, bet tricigam ar Rietumu
civilizacijas ietekmi,” skaidro britu rakstniece DZoanna Trolopa.?

Par augsta viktorianu perioda aizsakSanas punktu avotos médz izdalit kadu
nozimigu notikumu — 1851. gada Londona tika organizeta Liela izstade (izstades oficialais
nosaukums angliski: The Great Exhibition of the Works of Industry of All Nations), kur tika
izraditi cilvéces sasniegumi dazadas industrijas nozares, ka, pieméram, inZenierzinatne un
dizains. Izstadé var€ja apskatit eksotisko makslu no Kinas un Indijas, kazokadas no
Kanadas un Krievijas, mebeles, vitrazas, lauksaimniecibas masinas, lokomotives, jauno
majsaimniecibas tehniku, u. c. ST izstade darbojas veselus piecus ménesus, kuru laika to
apmek[€ja ap seSiem miljonu apmekI€taju, kas naca gan no Lielbritanijas, gan arpus tas. 14

Tom@r bija arT lietas, kas trauc€ja viktorianiem justies drosi un stabili arT $aja,
Skietami bezriipigaja laika — tikko stabiliz€jusos uzskatu sist€mu, kur protestantisma ticibai
bija atvéleta ne visai nozimiga loma, iedragaja britu dabaszinatnieka Carlza Darvina
(Charles Darwin) evolicijas teorija, ko pétnieks aprakstija gramata ,,Sugu izcelSanas” (On
the Origin of Species, 1859). Ne tikai zinatniskie atklajumi, bet ari religisko tekstu
veésturiska analize izaicindja ortodoksalas patiesibas, péc kuru vadlinijam funkciongja
viktorianu sabiedriba. Turklat japiezimeé, ka arT kolonialie nemieri (pieméram, indieSu
dumpis 1857. gada) un karadarbibas arzemés (pieméram, Krimas kars, 1854-1856)
iedragaja viktorianu sabiedribas paSapzinu, liekot apSaubit savu bezierunu pasaules
dominanci, jo visi§ie notikumi tika aktivi atspoguloti pres€, kura tobrid jau bija kluvusi par
pietiekami ietekmigu plagsazinas lidzekli. *°

Vélnais periods (péc 1870. gada) viktorianiem atnesa paSparliecinatibas trukumu,
ciu starp novecojusam vertibam un liberaladkam idejam. Vairaki makslinieki un
intelektuali apSaubija visparpienemtas patiesibas, noraidot gadiem piekoptas tradicijas,
religiskos principus, ka ari vairakuma diktéto modeli dzimuma un seksualitates
traktdjumam. '® Saja perioda sakas Lielbritanijas ekonomiska lejupslide.

Zaudgjot Iidera pozicijas pasaules ekonomika, lidz ar socialam izmaipam
Lielbritanija pastiprinajas skiriskie konflikti. 75% no Lielbritanijas iedzivotajiem piedergja
pie zemaka stradnieku slana. Dzives kvalitate visas §1s industrialas ekspansijas laika ta art

neuzlabojas, tauta valdija galgjs nabadzibas Iimenis un bezdarbs, kas noveda pie

13 Trollope, J. Britannia’s Daughters: Women ofthe British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 19.

14 Mitchell, S. Daily Life in Victorian England. London; Westport: Greenwood Publishing Group, 1996. Pp.
7-8.

5 Turpat, Pp. 9-10.

16 Moraan, M. Victorian Literature and Culture. London; New York: Continuum, 2011. Pp. 2-3.
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neapmierinato iedzivotdju  demonstracijam  un  dumpjiem. 1 Paaugstinajas
kriminalnoziedzibas Iimenis, aviz€s saka biezak paradities publikacijas par asinis
stindzino$am slepkavibam Londonas graustu rajonos. '8

Konflikti un nemieri vajaja britu impériju ari tas aizjiras zemés. Piemeram, Afrika
notika vairakas brupotas sadursmes — gan ar viet€§jam zulu ciltim, gan ar holandieSu
kolonistiem, lielaka no kuram bija Baru kars (The Boer War, 1899-1902) par dominanci
Dienvidafrika.

Visas § neveiksmes bija pretruna ar talaika valdoSo ideologiju, kas saistijas ar
imperialistiska patriotisma” idejam'® un kas paredz&ja harmoniskas gimeniskas saiknes
starp Lielbritaniju un tai piederoSajam kolonjam pe€c principa “mate — bérni”.?°
Imperialisms tika uztverts ka pienakums, nevis ka ekonomiskas un politiskas varas
apliecinajums. Lielbritanija apzinigi uznémas c€lo misiju biit par “pasaules policistu”, lai,
vispargjas kartibas nodrosinasanas labad, parraudzitu — bet faktiski kontroletu — pasaules
juras. Veésturé $is fenomens ir dévéts par Pax Bitannica (tieSs tulkojums no latipu valodas:
,Britanijas miers”,?* 1850-1890), bet ta idejiskie pamati jau bija likti seno romiesu laika,
kad darbojas tads pats ,,miera un kartibas uzspieSanas” princips ar plasaku stratégisku
meérki nodros§inat visparéjo labklajibu savas imperijas robezas. 22

Lielbritanijas impérijas salidzinajums ar Romas imperiju viktorianu laika bija
samera ierasts, piemeram, liberalis un dedzigs britu nacionalo intereSu aizstavis, politikis
Henrijs Dzons Templs, tresais vikonts Palmerstons (Henry John Temple, 3rd Viscount
Palmerston) kada runa parlamenta izteicas, ka britu pavalstnickam lidzigi ka romietim
jabut drosam par to, ka jebkura zemé vinu cienis un godinas, jo Anglijas vériga acs un
stipra roka pasargds vinu no netaisnbam un paridarfjumiem. >

Ar 1878. gadu ir dat€jama Lielbritanijas premjerministra Viljama Gledstona
(William Gladstone) atzina, ka ikkatram britam impgériskas jutas ir iedzimtas. Lidzigu
viedokli par britu impériskas parakuma apzipas iedzimtibu izteicis anglu rakstnieks un

zurnalists Edvards Daisijs (Edward Dicey): ,apgalvot, ka masu Impérija ir ‘kauls no misu

1" Heyck, T. W. A History of the Peoples of the British Isles. From 1870 to the Present. London: Routledge,
2002. P. 16.

18 http://www.b Luk/ learn ing/histcitizen/victorians/crime/crimepunishment.html [skatits 2014, 25. apr.].

19 Heyck, T. W. A History of the Peoples of the British Isles. From 1870 to the Present. London: Routledge,
2002. Pp. 37-38.

2% Turpat, P. 35.

21 Turpat, P. 85.

22 Barry Jones, R. J. Routledge Encyclopedia of International Political Economy: Entries P-Z. London:
Routledge, 2001. P. 1200.

23 http://www.historytoday.com/blog/books -blog/rohan-mewil lianvpalmerston [skatits 2014, 3. mar.].
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kaula, miesa no misu miesas’ butu nevis izteikt viedokli, bet gan apliecinat faktu”,
piebilstot, ka ,kamér angli saglaba savu migracijas instinktu, kaisli uz neatkaribu un
neiecietbu pret sveSu varu, tikmér vigu liktenis neizb&gami ir (...) padarit sevi par
domingjoso rasi svesajas zemes, kuras vini nonak.” 2*

Raugoties uz Lielbritanijas imperialisma fenomenu no starpkultiru apmainas
viedokla, jasecina, ka Sai pieredzei bija gan pozitivas, gan negativas puses. Ka pozitivu var
noradit faktu, ka Lielbritanija (un ar1 Eiropa) iepliida zinaSanas par sveSzemju kulttiram,
tad€jadi, stimulgjot viet€jos zinatniskos un makslinieciskos pratus uz jaunatklajumiem un
jaunrades darbiem. Savukart ka negativs faktors vert€jams fakts, ka kontaktu ar kolonialo
eksotikku un iekaroto teritoriju iedzivotajiem rezultata vienlaikus palielingjas ari
starpetniskie aizspriedumi, kas galvenokart balstijas rasu un religiju atSkiribas, un tas viss

nereti parauga vardarbigos konfliktos.
1. 2. Sabiedriba, kultiira un izklaide vélinaja Viktorijas laikmeta

19. gadsimts ir imperialisma gadsimts. Aktiva kolonizacija un siksta koloniala
sancensiba ar citam imperialajam pasaules lielvaram, noveda pie ta, ka 20. gadsimta
sakuma Lielbritanijas vara jau bija nostiprinajusies piecos kontinentos. Turklat jauzsver, ka
Lielbritanijas impérija funkciongja ka ,komerciala lielvalsts”,>> ar Londonu ka impérijas
centru un nozimigo komercialo darjjumu punktu pasaules karte. Anglijas un visa angliska
dominance Britu salas tika panakta, apslap€jot neangliskas — ru, skotu, velsieSu — kulttras
un aktivi stenojot valstiska nacionalisma ideju. Paradijas ,britu nacijas” un ,britu
identitates” jeédzieni, kas paredz€ja vienotas britu tautas izveidoSanos uz kopigas
Lielbritanijas pavalstniecibas pamata.?® Varena Britu impérijas laikmeta ideologija pamata
balstijas uz impérisko pasapzinu un hierarhisko pakartotibu, kur piramidas smailé atradas
turigs, virieSu dzimtas Lielbritanijas pavalstnieks, kas atbalstja protestantisma ticibas
sludinatas nostajas.

Viktorianu sabiedriba bija strikti hierarhiska, jo hierarhija bija tieSi tas, kas
nodroS§inaja impérijas pastavéSanu. 19. gadsimta v€sture pazist vairakas imperiala tipa
valstis (Francija, Vacija, Japana), kur hierarhijas princips — pakartotiba — tika pielietots

vairakas sferas (politiskaja, socialaja). Tas liek secinat, ka hierarhija ka tada nebiit nebija

24 Seaman, L. C. B. Victorian England: Aspects of English and Imperial History 1837-1901. London:
Methuen & Co, 1973. P. 331.

% Trollope, J. Britannia’s Daughters: Women of the British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 21.

28 Deiviss, N. Eiropas vésture. Riga: JUMA VA, 2009. 825. Ipp.
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tikai viktorianu Lielbritanijas iezime (nemaz nerundjot par viduslaiku feodalam
attiecibam), bet gan viens no imperialas politikas sekmigas istenoSanas
pamatnosacjumiem.

Hierarhijas mehanisms neapSaubami pastavéja ari tada sociala institlicija ka
gimene. Karaliska gimene bija visas Lielbritanijas un tas aizjuras teritoriju gimenu gimene.
Kolonialas saistibas starp kolonizetajvalsti un tas kolonijam ar1 paredz&ja hierarhisko
paklautibu, Matei Britanijai simboliski kliistot par savu bérnu — koloniju — aizstavi?’
Karaliska gimene kalpoja par etalonu visai sabiedribai, nosakot socialas attiecibas starp
virieti un sievieti, starp vecakiem un bérniem. Lai cik paradoksali tas nebaitu, Viktorijas
karaliskaja gimené sieviete faktiski nekad nebija pakartota virietim — Anglijas patiesais
monarhs bija karaliene Viktorija un nevis vinpas virs Alberts, kas visu miizu bija tikai
princis konsorts, kaut gan avotos ar1 ir uzsverts, ka nedrikst nepietiekami novertét vina
ietekmi uz Viktorijas personibu.?® Péc printa Alberta naves, Viktorija bija tik loti bedu
nomakta, ka s€ru laiks stipri ieilga, s€rojosas un milosas atraitnes t€lam iemiizinoties tautas
atmir;ﬁ.zg
Karaliska gimene kluva par mérauklu visai anglu sabiedribai. Viktorianu pastéls
bija saistits ar harmonisku gimeni, kam nav sve$a lidzjutiba, pieklajiba, ticksme péc
panakumiem un ciena pret impériju. Saja laika it ipasi bija respektéta autoritate, bet
stabilitate un tradicijas kluva par vienam no galvenajam vértibam. Sabiedriskajai dzivei
turpreti raksturigs varenums un grandiozitate.

Jasaka, ka kontrasts starp to, kadu personisko paSprojekciju viktoriani piilejas
izveidot un kada izradijas realitate, bija diezgan Sokg&joss. Sabiedribas noslanojums bija loti
krass. Lidztekus labklajibai, z&la un plauka arT noziedziba, cie$i cits citam blakus pastavéja
labiekartoti vidusslana nami un neglitie un bistamie graustu rajoni.

Viktorianu sabiedriba bija noslanojusies tris lielas grupas — stradnieku Skira,
vidusskira un augstaka Skira jeb aristokratija. Pastavot milzu atSkirtbam starp zemako un
augstako Skiru dzives apstakliem un dzivesveidiem, viktorianu sabiedribu médz ar1 iedalit
divas lielas socialas grupas —,triicigajos” un ,bagatajos”.

Grandioza urbanizacija bija atnesusi grandiozas socialas problémas — ciematu
parapdzivotiba, bezdarbs, nabadziba, prostiticija, organizéta noziedziba, bé&rnu

ekspluatacija. Radikalas izmainas skara sievieSu stavokli — vidusSkiras sievietei bija jabiit

27 Heyck, T. W. A History of the Peoples of the British Isles. From 1870 to the Present. London: Routledge,
2002. P. 35.

28 http://www.bbc.co.uk/history/historic_figures/albert_prince.shtml [skatits 2014, 19. apr.].

29 http://www.youtube.com/watch?v=87e\VOpbcoVo [skatits 2014, 21. apr.].
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pavarda sargatajai, kamer vinas virs pelnja iztiku visai gimenei, savukart stradnieku skiras
sievietei bija jaapgada gimene, jartp&jas par to, un ari japilda visi majsaimniecibas darbi.
»Nav brinums, ka Iidzas kartigajiem smalkas sabiedribas saloniem pastavéja vesela

padibenu pasaule, kura valdija izmisums, prostitiicija un paragra nave” 30

— ta Viktorijas
laikmeta pretrunigo socialo situaciju raksturojis vésturnieks N. Deiviss.

Viena no viktorianu ideologijas pamatnostadném bija sievictes ka mates definicija,
no kuras izriet€ja, ka matisSkais instinkts sieviete ir domingjoss, kas arl noteica vinas
iesp&jamas darbibas sferas — gimene, bérnu skoloSana, slimnieku un nespécigo apripe.
Valdija pienémums, ka sievietes matiska daba pilniba izsledz iesp€u tai izpausties
sabiedriskas dzives sferas, kuras ir nepiecieSama racionalitate, un kuras, péc vispargjiem
uzskatiem, sievietém pietrika. !

Tomér ne visas §1s pamatnostadnes izdevas pielietot prakseé. SievieSu izoléSana no
sabiedriskas dzives bija vairak iesp&jama vidusSkira neka stradnieku vid€, kaut gan ne
visam vidusslapa daila dzimuma parstavém bija lemts visu miuzu pavadit savas majas
Cetras sienas. 1851. gada tautas skaitisana tika atklats, ka 42% sievieSu vecuma no 20 lidz
40 gadiem bija neprecgjusas®? un, ta ka precétds sievietes bija juridiski un ekonomiski
atkarigas no saviem viriem>®, tad neprecéto izredzes izdzivot $aja sabiedriba bija diezgan
bedigas. So vecmeitu fenomenu viktorianu sabiedriba nicino§i sauca par sieviesu
parprodukciju. 34 Valdjja piepémums, ka meitenu izglitiba bija nekas vairak neka tuksa
laika teréSana, feminisma kustibas aizsac€jas turpreti izglittbu uzskatija par ilgtermina
atbildi uz sievieSu ,parpalikuma” problému Lielbritanija. %5

Sievietes izglitoSana viktorianu laikkmeta norisinajas galvenokart majas apstak]os.
1857. gada Anglija tika nodibinata pirma skola, kur jaunas meitenes vargja apgut
medmasas amatu,®® savukart izglitibas likums, ko 1870. gada izvirzija britu politikis
Viljams Edvards Forsters (William Edward Forster) panaca, ka visiem, neatkarigi no

dzimuma vaisocialas piederibas, bija obligati jaapmek I pamatskola.’

%0 Deiviss, N. Eiropas vésture. Riga: JUMA VA, 2009. 787. Ipp.

31 Hewitt, M. The Victorian World. London; New York: Routledge, 2012. P. 283.

2 Turpat, P. 284.

%3 Turpat, P. 283.

%4 http://www.v ictoriaspast.com/Spinsterhood/Spinsterhood.html [skatits 2014, 19. apr.].

%° Trollope, J. Britannia’s Daughters: Women ofthe British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 59.
% Wilson, A. N. The Victorians. London: Arrow Books, 2003. P. 284.

37 http://www.sagepub.com/upm-data/41969_9780857027382.pdf P. 4-5. [skatts 2014, 20. apr.].
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Parsteidzo$s varetu likties ar1 fakts, ka Viktorija nekad atklati neatbalstjja sievieSu
emancipacijas kustbu.® Varbit tapéc, ka pati savas dzives laika Viktorija var€ja sekmigi
realiz&ties gan gimenes sfera, gan sociali — ka milzigas Lielbritanijas imp&rijas monarhs.

Tapat ar1 bérnu stavoklis viktorianu sabiedriba nebjja apskauzams. Bareni un bérni
no maznodro§inatam gimeném tika izmantoti ka Iets darbaspéks un jau no Cetru, piecu
gadu vecuma veica mazkvalificétu darbu vairakas stundas diena. Vini stradaja akmenoglu
raktuves, fabrikas, fermas, kugu buvétavas, pildija skurstenslauka darbus, ka ar1 bija spiesti
nodarboties ar kabatzadzibam un prostitiiciju.3® Arodslimibas, ka ar naves gadfjumi nebija
nekas pass. Par to, cik nevériga attieksme pret bérnu problemu valdija sabiedriba, liecina
fakts, ka tikai paSa gadsimta beigas, 1891. gada, tika nodibinata Biedriba nezelibas pret
b&miem noversanai. Pat pret dzivniekiem attiecksme bija iejitigaka — Biedriba nezelibas
pret dzivniekiem noveérSanai saka darboties veselus seSdesmit septinus gadus agrak — 1824.
gada.*® Viktoriapu bernus médz devét par baltajiem Anglijas négeriem, noradot uz
verdziskiem darba apstakliem un elliSkigi smago darbu, kas viniem bija javeic, celot
moderno Lielbritaniju un nodroginot labkldjbu sabiedribas augstikajiem slapiem. **

Raugoties uz ta laika emigracijas statistiku — tikai no 1815. Iidz 1889. gada
emigracija uz Lielbritanijas imp€rijas kolonijam devusies divpadsmit miljoni cilveku®? —
vedina domat, ka kolonijas bija viens no galvenajiem glabiniem Lielbritanijai, kas to
paglabaja no revoliicijam un neapmierinatas tautas dumpjiem, kas plosas visa 19. gadsimta
garuma otrpus LamanSas jiras Saurumam. Turklat nedrikst nenoverteét ari iedarbigo
ideologisko bazi, kuras pamatelementi bija ,angliskuma”, ,respekta” un ,atvertas
sabiedribas” koncepti (skaidrojums Siem konceptiem ir dots kopa ar piemériem no
izraudzitam opereteém apaksSnodalas 3. 1. un 3. 2.).

Tomer, neraugoties uz ieveérojamo tricigo skaitu viktorianu sabiedriba un
karalienes Viktorijas kultu, Viktorijas laikmeta kultira pirmam kartam asoci€jas ar
vidusslana burzuazisko estetiku un ta veértbam — veselais saprats, morala un tikumiska
nevainojamiba, sieviete ka mate un pavarda sargdtaja, savrupais viktorianu nams,
funkcionalie interjeri un sadzives priekSmeti, kas vienlaikus atklaj Tpasnieku sabiedrisko

statusu, u. c.

38 http://www.b Luk/ learning/histcitizen/victorians/education/victorianeducation.html [skatits 2014, 19. apr.].
39 http://www.v ictorianchildren.org/victorian-ch ild-labor/ [skatits 2014, 10. mar.].

% http://www.victorianchildren.org/victorian-children-in-victorian-times/ [skatits 2014, 3. mar.].

* http://www.youtube.com/watch?v=87e VOpbcoVo [skatits 2014, 21. apr.].

*2Trollope, J. Britannia’s Daughters: Women of the British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 9.
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Vidusslanim viktorianu laikkmeta bija svariga loma gan ekonomiski, gan kulturali.
Aizjiras tirdzniecibas uzplaukums un briva tirgus ekonomika sekmgja banku sist€mu
uzplaukumu, attistyjas siktirdznieciba, paradijas vajadziba péc tadiem amatiem ka ierédnis,
lietvedis, bankieris. VidusSkiras ekonomiska dominance sabiedriba spécigi ietekmgja
vispargjo viktorianu laikmeta kultras attistibu.

Viktorianu skaistuma est€tika ir loti cieSi saistita ar burzuaziju. Par skaistam tiek
uzskatitas lietas, kuram piemit praktiskums, pamatigums, izturigums — tieSi tas ipaSibas,
kas at3kir pilsonisko no aristokratiska.*® Viktorianu burzuazijas pasaule ir materialistiska.
Vinu namos valda priekSmetu parbagatiba, kas apliecina tpasnieku finansialo labklajibu un
norada uz vinu iegemamo stavokli sabiedriba. Majsaimniecibas priek§metu izgatavoSana
galvenokart bija roku darbs, tapéc katra smalki izstradata lieta skaidri apliecinaja savu
vertbu. Paklaji un spilveni, aizkari un tapetes — interjeru greznibu panaca ar zeltijumu,
kokgriezumiem, ornamentiem, samta drap&umiem un citiem rotdgjumiem. Priek§metu
parblivétiba radija komfortu, namam un gimeneikltstot par patvérumu no saltas arpasaules
realitates.

Kadu izklaides veidu viktoriani izvélgjas noteica sabiedriskais statuss, jo izklaide
jau pati par sevi bija statusa pazime.** Urbanizacija, kas sekoja ripnieciskajai revolicijai,
stipri izmainfja izklaides kultiiru, kas agrak bija vairak saistita ar laukiem.*® Sabiedriba
paradijas grupas — galvenokart ripnicu stradnieki — kam izklaidei nepietika laika, vietas,
naudas un energijas. Vinu vidi populars bija teiciens: ,atrakais veids ka izklat ara no
Mangestras ir ar pudeli”.*°

Tomer eksisteja arl tadas izklaides jomas, kas bija pieejamas viktorianiem
neatkarigi no vinu vietas socialaja hierarhija — celoSana, sports un gramatas lielaka vai
mazika méra bija pieejamas visiem.*’

Ipasu popularitati viktorianu vidi izpelnfjas sporta spéles brivaja daba ka,
pieméram, teniss, krokets, golfs, futbols. Paradoties organizétiem maciem, ne tikai dazadu
sporta veidu praktiz€Sana, bet arl sporta sacensibu veérosana kluva par vienu no
iemilotakajiem viktorianu sabiedribas laika kaveékliem. JaSana un ritenbrauksana, airéSana
un buraSana bija ne mazak izplatitiec hobiji vidusskiras parstavjiem. Ziema darbojas

slidotavas.

*3 Eko, U. Skaistuma vésture. Riga: Jana Rozes apgads, 2009. 362. Ipp.

* Altick, R. Victorian People and Ideas. London: J M DENT & SONS, 1974.P. 52

*> Hewitt, M. The Victorian World. London; New York: Routledge, 2012. Pp. 619-621.

¢ Turpat, P. 622.

*" Moraan, M. Victorian Literature and Culture. London; New York: Continuum, 2011. Pp. 22-23.
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Vidusslana viktorianu sievieSu briva laika pavadiSana bija saistita ar miziku,
dziedasanu, dejam un izSuvumiem. Milzigu popularitati ieguva majas muzicéSana,
klaviersp€les apmacibai klstot par obligatu priek§metu birgeru meitu izglitiba. Klavieres
aribija sava veida statusa apliecinajums, bez ka nevaréja iztikt neviens saviesigs vakars.

Viktorianu iemilota lasamviela 19. gs. pirmaja pusé bia detektiviomani,
melodramas, ka arl romantisma literatiirai visraksturigakas formas — liriska dzeja, soneti un
izaugsmes romani. Periodisko izdevumu plasais piedavajumu klasts sekmigi konkurgja ar
gramatam. Savukart gadsimta otraja pus€ priekSplana izvirzijas realisms un estétisms,
pieauga periodisko izdevumu loma sabiedriskaja dzivé. Straujais atraviens no literaras
romantiskas tradicijas dalgji var bit skaidrojams ar socialam izmainam un valsts skolu
masveida atvérSanu, kas sekméja lasitaju auditorijas paplasinasanos, ieklaujot arvien vairak
stradnieku $kiras parstavju,*® dalgji ar sabiedriba valdoajam $aubam un neticibu. Plagak
Viktorijas laikmeta literatiira, un jo 1paSi velina perioda literatiras stili, ir aplikoti
apaksnodala 2. 1.

Londonas rietumrajonos koncentrgjas vesela nacionala izklaides industrija —
miizikholi, izstazu zales, universalveikali, dargas un prestizas viesnicas, teatri un krog'L49
Makslas galerijas, muzejus, bibliotekas un koncertzales c€la ar1 citas lielas Anglijas
pilsétas — Mancestra, Lidsa, Birmingema — lai viet€jai vidusslana elitei biitu, kur pakavet
laiku.*°

Organizeta biznesa izklaides nozare saka attistities ap 19. gadsimta vidu, un jau
1866. gada Londona bija trisdesmit tris mazikholi.>* Mizikholi ir unikdla Viktorijas
latkkmeta paradiba, ar ko var€tu raksturot ta laika masu kultiru — muzikholu izklaides
programmas bija icklautas gan dziesmas, gan dejas, gan komiskas teatra ainipas, gan
cirkam Iidzigi uzvedumi ar dzivnieku un akrobatu uzstasanos. Miizikholu uzplaukuma
laiks iekrit tie$i vélinaja perioda, sakot no 1880. gada un turpinoties lidz pat 1919. gada.>?

Viktoriani vienlaikus miléja un nicinaja teatri. Aktiera amats viktorianu sabiedriba
nebija goda, jo neatbilda viktorianu moralei, nemaz jau nerunajot par aktrisém — 19.

gadsimta nogalé bija izplatits Sads teiciens: ,sievietei nav iesp&ams palikt tirai un

8 Heyck, T. W. A History of the Peoples of the British Isles. From 1870 to the Present. London: Routledge,
2002. P. 38.

*9 Hewitt, M. The Victorian World. London; New York: Routledge, 2012. P. 627.

*% Turpat, P. 626.

L Turpat.

%2 Faulk, B. J. Music Hall & Modernity: The Late-Victorian Discovery of Popular Culture. Ohio: Ohio
University Press, 2004. P. 1.
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nevainigai, ja vipa izvélas ar skatuvi saistitu nodarbi.” %3 Tomer, ja pienem, ka sociala
uzvediba patiesam ir sava veida izrade, cilvékiem vadoties péc sabiedribas noteiktiem —
rakstitiem vai nerakstitiem — likumiem, pamatots ir secinajums, ka viktorianu sabiedribai
ar tas siki izstradato etiketes kodeksu zinama méra piemita teatralitate un samakslotiba.

Koventgardena (Covent Garden) bija viens no Londonas viktorianu teatralas dzives
epicentriem — So rajonu joprojam dévé par Londonas ,Teatra zemi” (London’s
“Theatreland ), jo ta robezas atrodas trispadsmit teatri — to starpa tadi plasi pazistamie
teatra nami ka: Karaliskais operas nams (The Royal Opera House), Pirmais Karaliskais
teatris Dririleina (The First Theatre Royal of Drury Lane) un ,,Liceja” teatris (The Lyceum
Theatre).>*

Viens no prestizakajiem vélina Viktorijas laikmeta Londonas rietumrajona teatriem
bija operteatris ,.Savoja” (Savoy) — pirma &ka ar ekskluzivu elektrisko apgaismojumu. So
teatri uzc€lis viktorianu impresarijs Ricards Doilijs Karts (Richard D’Oyly Carte) originalo
anglu komisko operu iestudéjumiem. Atveérts publikai 1881. gada, pirmais iestudéjums §1
teatra sienas bija dramaturga V. S. Gilberta (W. S. Gilbert) un komponista A. S. Salivana
(A. S. Sullivan) operete ,Peiiensa” (Patience).>® Sis tetris iepem ipasu vietu Londonas
kultarvésturé. Tas sienas iestudétie muzikali dramaturgiskie darbi ir plasak pazistami ar
nosaukumu ,,Savojas operas”. Spilgtakie to vidd ir V. S. Gilberta un A. S. Salivana
autoribas darbi, kas tiks sikak apliikoti un analiz€ti nakamajas divas bakalaura darba

nodalas.

>3 Hewitt, M. The Victorian World. London; New York: Routledge, 2012. P. 569.
** http://www.coventgardenme mories.org.uk/page_id_56.aspx?path=0p36p42p [skatits 2015, 9. maijs].
*° https://math.boisestate.edu/GaS/carte/savoy/patience.html [skatits 2015, 1. maijs].
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2. V. S. GILBERTA UN A. S. SALIVANA RADOSAIS TANDEMS BRITU
KULTURVESTURE

2.1.V.S. Gilberta literaras dailrades raksturojums

19. gs. zinatniski tehnologiskais progress ne tikai saisinaja geografiskos attalumus
un parveidoja Lielbritanijas ainavuy, bet ar1 paatrinja informacijas un zinaSanu apriti. 1858.
gada zem Atlantijas okeana ievilka transatlantisko zemiidens telegrafa kabeli, kas saisinaja
informacijas apmainas laiku starp ASV un Lielbritaniju aptuveni no divam nedélam — tik
ilga laika buru kugis sp&ja noklat no viena krasta lidz otram — lidz dazam minatem.*® Sada
veida intensivi realizéjas abpusg€ja informacijas apmaina, taja skaita ar1 kultiiras joma.

Tomér ne mazak svariga nozime informacijas un zinasanu aprites paatrinasana bija
drukas tehnologiju modernizacijai, kade] visi iespiestie izdevumi — gramatas, Zurnali un
avizes — kluva daudz pieejamaki.®’ Amerikanu literatfirzinatnieks un viktorianu mantojuma
pétnieks Ri¢ards Altiks (Richard D. Altick) apgalvo, ka ap gadsimta beigam izdevniecibas
nozare Lielbritanija piedzivoja revolicijai lidzigu transformaciju, jo ,,no nenozimigas
tirdzniecibas sféras, kas pielietoja gandriz vai tadas pasas metodes ka Sekspira laikos [(16.
gs. otra puse)], izauga lidz patstavigas industrijas Iimenim, kas bija tikpat konkurétsp&jiga
un specializéta ka jebkura cita viktorianu komercijas nozare.” 8

19. gs. pirmaja pusé paradijas pirmie nopietnds zurnalistikas aizmetni>® Tie§i
periodiskie izdevumi, nevis gramatas, bija visplasak lasita lasamviela 19. gadsimta — tie
bija pieejami ikkatram, un to ietekme arvien picauga. Preses uzplaukums seviski vérojams
gadsimta p&dejas divas desmitgadEs.

Visraksturigako 19. gadsimta Zurnalistikas formu britu viktorianu Zurnalists un
ekonomists Volters Bedzets (Walter Bagehot) aprakstijis ka ,,recenzijai Iidzigu eseju un
esejai lidzigu recenziju”. Tie bija popularzinatniskie raksti ceturkSna izdevumos, kas
popularizgja zinatniskas aktualitates nespecialistu vidi. 60

Ikdienas dzives atteélojums aktualizgjas ar1 dailliteratiras Zanros, 19. gs. otraja pusé

izvirzoties par patstavigu virzienu maksla un literattra varda ,realisms”. Pretéji

%5 http://www.history-magazine.comvcable.html [skatits 2015, 18. apr.].

°" Altick, R. D. Victorian People and Ideas. London: J M DENT & SONS, 1974. Pp. 64—65.

*8 Turpat, P. 65.

% Benua-Dizosua, A., Fontens, G. (red.) Eiropas literatiiras vésture. Hrestomatija. Riga: Jana Rozes apgads,
2013. 488. Ipp.

%9 O’ Gorman, F. (ed.) The Cambridge Companion to Victorian Culture. Cambridge: Cambridge University
Press, 2010. Pp. 175, 192-193, 181.
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romantismam, kas bija aktuals 18. gs. beigas un 19. gs. pirmaja pus€ un balstjas vacu
filozofijas idealisma, realisms bija saistits ar ikdienas realitates atspogulojumu bez
izskaistinajumiem.

2013. gada Jana Rozes apgada izdotaja hrestomatija ,,Eiropas literatiiras vesture”
(tulkota no francu valodas) izSkir vairakus realisma paveidus — tostarp estetiskais,
filantropiskais, burzuaziskais, regionalais un kritiskais, savukart péc hrestomatijas autoru
atzipam, anglu 19. gs. otras puses literatura visspilgtak izpaudas morala realisma paveids.
Turklat ir atziméts, ka realistiem aktuala tematika paradas savienojuma ar romantismam
raksturigo izteiksmes stilu, kad ,realitates t€lojums mikstinats ar po@tisku izt€li un
patétisku izteiksmi”.®* So apsverumu de] ir izteikts apgalvojums, ka ,anglu realisms (...)
saistjies ar tadiem apzZim&jumiem ka ,,romantisks”, ,emocionals”, ,simbolisks” [un] tade]
to var saukt par moralo realismu, jo ta laika romanisti vispirmam kartam bija
moraliz&taji.”®? Augstakminétas tendences labi pamanamas tadu viktorianu rakstnieku ka
Carlzs Dikenss (Charles Dickenss), Viljams Meikpiss Tekerijs (William Makepeace
Thackeray), Tomass Hardijs (Thomas Hardy) dailradg.

Viena no raksturigakajam viktorianu literatiiras iezZimém ir tas sociala orientacija.
Viktorianu rakstnieku ,petjuma objekts” bija kadas konkrétas Skiras parstavji, kas pilas
saglabat vai ari uzlabot savu socidlo statusu par spiti argjiem skérsliem. ®® Vigu uzmanibas
centra bija bazas, skaudiba, nedro$iba, snobisms un citas psihologiskas vajibas, kuras, péc
literat@irzinatnieka RiCarda Altika domam, radas ,,no statusa un turibas neskaidribas socialo
parmainu laika”.%

Vélinajai viktorianu literatiirai ir raksturiga atkapSanas nostalgija, eksoticisma,
beletristika, ko noteica vispar€ja viktorianu pasparliecinatibas vajinasanas, satraukums un
neskaidriba par nakotni, kas bija raksturiga $1 spoza lakmeta v€linajam vesturisko
parmainu periodam. TieSi Saja laika posma radas viktorianu esejista un literara kritika
Voltera Patera (Walter Pater) doktrina, kas sludinaja ,,makslu makslas d€]” un veicinaja
estétisma virziena literatiiras attistibu. ®

Estétisms ka virziens uzplauka 1880.-tajos gados un naca ka pretmets augsta

viktorianu perioda optimisma literatiirai un utilitarisma &tiskajai sabiedriskas morales

®1 Benua-Dizosua, A., Fontens, G. (red.) Eiropas literatiiras vésture. Hrestomdtija. Riga: Jana Rozes apgads,
2013. 558.-565. Ipp.
%2 Turpat, 560. Ipp.
%3 Altick, R. D. Victorian People and Ideas. London: JM DENT & SONS, 1974. Pp. 17-18.
64
Turpat, P. 17.
% Rogers, P. (ed.) The Oxford Illustrated Dictionary of English Literature. Oxford; New York: Oxford
University Press, 1994. Pp. 379, 380.
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doktrinai, kuras atzinas tika plasi pielietotas tieslietas, politikas zinatnes un ekonomika 19.
gs. vidi. Estétismam bija raksturiga melanholija un nedaudz pesimistiska noskana.
Estétisms sava biitiba bija versts uz bégSanu no istenibas, jo formas dominance par saturu
bija acimredzama. So virzienu raksturo ar §adiem atslegvardiem: dekorativs, §vitigs, anti-
burzuazisks. Ta ieverojamakie parstavji ir rakstnieki Oskars Vailds (Oscar Wilde) un
Laionels Dzonsons (Lionel Johnson), ka ari makslinicks Obrijs Birdslijs (Aubrey
Beardsley), kura melnbaltas grafikas rotaja vipa laikabiedru dailliteratiras darbus.
Gadsimta nogalé estétismu nomainija dekadentisms. ®°

Vel viena viktorianu literatliras Ipatniba ir nonsensa literatiras fenomens. Nonsenss
(angliski: nonsense; latviski: ,,mulkias”, ,nieki”, ,blépas”) ir visupirms pretmets
veselajam sapratam un jeédzigumam. Nonsenss ir panakts, kad no vardiem veido sintaktiski
pareizus, bet péc jegas nesakarigus iztekkumus, kas padara kontekstu absurdu, bet
informaciju — nenolasamu, atstajot lasttaju apmulsusu, un izbrinitu par izlastto. Nonsensa
dzeja svarigu lomu spéle arl atskanas un ritms.®’ Viena no pazistamakajam nonsensa
literatiiras dzejas formam ir limeriks, kuram ir strikta atskanu sistéma: aabba. Limeriki
paradfjas 1820.-tajos gados, bet savu zvaigznes stundu piedzivoja dzejnicka Edvarda Lira
(Edward Lear) dailrade.®® Nonsensa dzeju rakstijis arT viktorianu rakstnieks, logikis un
matematikis Luiss Kerols (Lewis Carroll). Izcili tas paraugi atrodami vipa gramatas
bérniem ,,Alise Brinumzemé&” (Alice in Wonderland, 1865) un tas turpinajuma ,,Alise
Aizspogulija” (Through the Looking-Glass, 1871), ka arT poeéma ,.Snarka medibas” (The
Hunting of the Snark, 1876).

Raksturojot vélino Viktorijas laikmeta dramaturgiju, visparpienemts pieminét tadus
dramaturgijas pilarus ka Oskaru Vaildu, Dzordzu Bernardu Sovu (George Bernard Shaw),
Henriju Dzonsu (Henry A. Jones), Artiru Pinero (Arthur W. Pinero) un Tomasu
Robertsonu (Thomas W. Robertson). Savukart ne vienmér piemin kadu citu ne mazak
ievérojamo §1 vesturiska perioda dramaturgu un dzejnieku, satiristu un parodijas meistaru
Viljamu Svenku Gilbertu (William Schwenk Gilbert).

Atskiriba no sava mentora, dramaturga Tomasa Robertsona, kur§ pieprasija
iestudéjumos péc iesp€jas realistiskaku atveidojumu, kadeé]l uz vipa darbiem attiecinams

nievajoss termins cup-and-saucer drama (tie$s tulkojums latviski: ,tases un apakstases

% Qusby, I. (ed.) The Wordsworth Companion to Literature in English. Ware: Wordsworth Editions, 1994.
Pp. 10, 956.

®"http://www.acade mia.edu/915702/The_Poetics_of_Literary_Nonsense_Victorian_Nonsense_and_its_Resur
gence_in_The lrish_Modernist_Literature [skatits 2015, 1. maijs].

58 Ousby, I. (ed.) The Wordsworth Companion to Literature in English. Ware: Wordsworth Editions, 1994. P.
552.
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drama”),® Gilberts gjis pretju celu un savos prozas un dzejas darbos attistijis stilu, kam
raksturiga formalitate un paradoksi. Gilberta dramaturgiskie darbi bija pilnigs pretmets O.
Vailda, A. Pinero un H. DZonsa dramam, kuras aiz€noja Gilberta dramaturga slavu 1890.-
tajos gados.’®

Viljams Svenks Gilberts piedzima 1836. gada augstakas vidusskiras gimeng, kam
netriika ne turibas, ne statusa sabiedriba. Bérniba Gilberts kopa ar vecakiem celojis pa
Eiropu — agra berniba pat ticis nolaupits Neapolg, Italija, tad dazus gadus macTjies kada
sakumskola Bulona, Francija. Gaisakos brizus, kas bija iespiedusies atmina no $1 perioda,
vips velak atveidojis komiskajos nonsensa dzejolos.’’ Nevar izslegt, ka tiesi Gilberta
agrinas bérnibas pieredze tikusi dalgji iemuzinata vipa literaro sacer€jumu sizetos, kur
zidaini ir samainiti vietam, pieméram, opereté ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins” ” (H.
M. S. Pinafore, 1878) vaiari,mazula” baladé ,,.Generalis Dzons” (General John).

Cetrpadsmit gadu vecuma Gilberts iestajas skola Ilinga, lai pienacigi sagatavotos
studijam universitaté. TaCu vinu vairak neka macibas saistija skolas teatraliz€to uzvedumu
sagatavoSana, kura vin$ iesaistfjas ar Ppasu entuziasmu — rakstija lugas, pats tas iestudg&ja
un pat veidoja dekoracijas. Viena no vipa skolas gados uzrakstitajam lugam bija
melodrama ,,Gajs Fokss” (Guy Fawkes), kura vin$ pats spéléja galveno lomu. Gilberta
brieduma gadu darbos §1 ttma — ,parlamenta uzspridzinaSana”, kas ir atsauce uz
vesturiskajiem notikumiem 17. gadsimta — pienems humoristisku veidolu.”® Ka pieméru
var minét opereti ,,Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu ‘Utopija’ ” (Utopia (Limited), 1893),
kura viens no darbojoSajam personam ir Tarara, Publiskais spridzinatajs, kura uzdevums ir
uzspridzinat gaisa Utopijas karali.

Péc Ilinga pavaditiem nepilniem tris gadiem Gilbertam skola bija japamet slimibas
del. Toposais rakstnieks velak turpinaja izglitoties Londonas Karaliskaja koledza, kur
studja klasisko literatiru un matematiku. 3

Pretéji komponistam Artiram Salivanam (Arthur Sullivan), operesu lidzautoram,
kur$ jau no pasas bérnibas redzeja sevi miizika, Gilberts vel ilgi svarstijas, izvéleédamies
sev dzives nodarbi. Jauniba vin$ apsvéra militaras karjeras perspektivas, bet velak tomer

atmeta ideju staties armija. ArTjurisprudence vinam nebija gajusi pie sirds. Vieniga joma,

%9 Qusby, I. (ed.) The Wordsworth Companion to Literature in English. Ware: Wordsworth Editions, 1994. P.
789.

0 Turpat, P. 368.

> Ainger, M. Gilbert and Sullivan: A Dual Biography. Oxford; New York: Oxford University Press, 2002. P.
20.

"2 Turpat, P. 21.

3 Turpat, Pp. 22, 33.
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par kuru vina interese neizsika, bija dramaturgija. Gilberta pirmie méginajumi rakstit dzeju
aizsakas septinpadsmit gadu vecuma, bet méginajumi rakstit dramaturgiskos darbus —
astogpadsmit gadu vecumd, kad vin$ uzrakstijis savu pirmo burlesku.”*

Par Gilberta dramaturga karjeras veidoSanos més varam nopietni runat tikai sakot ar
1860.-tajiem gadiem, kad vinS saka sacerét savas pirmas vienc€liena burleskas par sava
laika slavenam operam, pieméram, Gilberta burleska ,,Dul¢amara! jeb maza pile un liela
pekskesana” (Dulcamara! or, The Little Duck and the Great Quack, 1866) ir parodija par
italu komponista Gaetano Doniceti (Gaetano Donizetti) komisko operu ,Milas dzeriens”
(L elisir d 'amore, 1832).

Atskaitot burleskas, Gilberta darbu klasta v&l var atrast pantomimu, daudz
komédiju, bet visbiezak vins bija pieversies parodijam. Savos skatuviskos darbos Gilberts
izsmeja tadu zanru ka pardabiska melodrama iezimes, parod€ja popularas lugas par jiiras
t€mam ar piratu ainam.

Gilberts bijis ne tikai prasmigs dramaturgs, bet arT labi zinams komisko rakstu
zurnalists un dzejnieks. No 1861. gada vin$ regulari rakstijis komisko dzeju ar
paSdarinatam ilustracijam, kas tika publicéta zurnala Fun (latviski: ,joks”, ,,izprieca”,
.jautriba™) un citos periodiskajos izdevumos.” 1869. gada $ie dzejolisi tika apkopoti un
izdoti zem nosaukuma ,Mazula balades” (Bab Ballads, kur Bab ir sinajums no baby
(latviski: ,;mazulis”), kas bija Gilberta pa§izdomata bérnibas iesauka). Sis astondesmit
astonas balades bijja groteskas, sentimentalas, parodiskas, satiriskas, viegla humora aininas,
no kuram autors vélak smélies idejas un sizetus tadam operetém ka: ,,PeiSensa” (Patience),
Lolante” (lolanthe) ,,Vinas Majestates kugis ‘PrickSautins’ » 76 Tas, ka Gilberts pats
lustr§jis savus literaros sacer&jumus, liecina par vinpa apdavinatibas plaso spektru, kas
neaprobezojas tikai un vienigi ar literatiiras lauku.

1871. gada tapis pirmais darbs sadarbiba ar komponistu Artiiru Stmoru Salivanu
(Arthur Seymour Sullivan) — operete ,,Tespida” (Thespis). 1874. gada Gilberts iepazinies ar
miiziki, komponistu un impresariju Ricardu Doiliju Kartu (Richard D’Oyly Carte) un péc
vina pasiitjuma tapa vienc€liena dramatiska kantate ,.Zvérinato tiesa” (Trial by Jury,

1875). Sadarbiba ar komponistu Salivanu un producentu Doiliju Kartu ilga divdesmit

" Ainger, M. Gilbert and Sullivan: A Dual Biography. Oxford; New York: Oxford University Press, 2002. P.
35.

’® Drabble, M. (ed.) The Oxford Companion to English Literature. Oxford; New York: Oxford University
Press, 1995. P. 391.

7% Schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 364.
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piecus gadus, kuru laika tapusas Getrpadsmit operetes. So opere§u raksturiezimes tuvak ir
aplikotas apaksnodala 2. 3.

Gilberta-dramaturga rokrakstu biezi raksturo ar terminu topsy-turvydom (ar:
topsey-turveydom) — ta ir Gilberta fantaziju pasaule, kur ,divainais klist par ierasto”.”’
Topsey-turveydom latviski var iztulkot ka apverstas lietu kartibas principu, kas ir tiess
viktorianu nonsensa literatiiras mantojums. P&c literatiirzinatnieka Izaka Goldberga (lsaac
Goldberg) atzinuma Gilberta darbu komiskums izpauzas nevis darba kopgja noskanojuma,
bet ta skatupunkta. Veids, kada Gilberts panaca So apversto lietu kartibu savos darbos, bija
apgriezt konvencionalos skatupunktus kajam gaisa un to visu novest lidz logiskam
atrisinajumam. '®

Giberta stila veidoSanos neapSaubami ietekméja talaika popularais anglu burlesku
sacerétajs DZzeimss Robinsons Plans€ (James Robinson Planché). Tacu Gilberts neimit&ja
Plansg darbus, bet gan attistfja pats savu stilu burleskas un parodijas zanra. Ne velti abu
laikabiedrs, rakstnieks un Zzurnalists Viljams Deivenports Adams (William Davenport
Adams), kas nosauca Plans¢ par ,,modernas burleskas tevu”, 79 atzina ari Gilberta nopelnus
Saja zanra, sacidams, ka ,,Gilberts bija pirmais, kas sistematiski pielietoja apgrieztas lietu
kartibas garu un metodi burleskas zanra”. %

1883. gada slaveno operesu lidzautoru A. S. Salivanu iesvétija bruninieka karta, bet
divdesmit Cetrus gadus velak, 1907. gada, ,sera” goda titulu sanéma ar1 V. S. Gilberts.
Janorada, ka savas rakstnieka karjeras laika Gilberts sadarbojies ari ar citiem
komponistiem. Sadu darbu vidd ir: ,Rozenkrancs un Gildensterns” (Rosencrantz and
Guildenstern, 1891), ,Kritusas lauminas” (Fallen Fairies, 1909), ,Huligani” (The
Hooligans, 1911).8!

Gandriz visi Gilberta sacerétic dramaturgiskie darbi tika iestudéti (69 no 72).

Ienakumus no izradém vigs ieguldija tedtra Garrick celsana.®?

" Drabble, M. (ed.) The Oxford Companion to English Literature. Oxford; New York: Oxford University
Press, 1995. P. 391.

"8 Goldberg, 1. Sir Wm. S. Gilbert: A Study in Modern Satire; a Handbook on Gilbert and the Gilbert-
Sullivan Operas. Boston: Stratford Publishing Co., 1913. Pp. 14-15.
"*http://books.google.lv/books?id=iSIaAQAAIAAI&G=Gilbert+Planche&dg=Gilb ert+Planche&hl=lv&sa=X
&ei=tgs-UsnWM4e x4wShtoBo&ved=0CCoQ6A EWBA [skatits 2014, 4. apr.].

8 Nicoll, A. A History of English Drama 1660-1900. (Vol. V, Part 1) Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. P. 133.

81 Drabble, M. (ed.) The Oxford Companion to English Literature. Oxford; New York: Oxford University
Press, 1995. P. 391.

82 Drabble, M. (ed.) The Oxford Companion to English Literature. Oxford; New York: Oxford University
Press, 1995. P. 391.
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Rakstnieka amatu Gilberts nepameta lidz miiza beigam; vina ped&jais uzrakstitais
darbs — operetes ,Mikado” parstasts bérniem ar nosaukumu ,,Mikado stasts” (The Story of
the Mikado), publicéts péc autora naves 1921. gada. V. S. Gilberts miris 1911. gada no
sirdstrickas, kad méginajis izglabt kadu sievieti, kas iekritusi ezera.

Saprast, kada isti bija viktorianu reakcija uz Gilberta un Salivana operetem un
kadas asociacijas viniem raduSas piesaucot So autoru darbus, palidz anglu valoda ari
miisdienas lietotais ipasibas vards Gilbertian (latviski: ,gilbertisks”), kas, atskaitot to
tradicionalo piederibas nozimi, kad ar §1 varda lietojumu norada uz Gilberta autoribu vai uz
lidzibu ar Gibberta literaro stilu (pieméram, ,,gilbertisks humors”), Gilbertian tiek lietots ari
apziméjot kaut ko draiskuligi komisku un neticamu. Vairakas tieSsaistes anglu valodas
vardnicas $o nozimi ilustré britu rakstnieka un teatra kritika Tomasa Vorslija (Thomas C.
Worsley) izteikums: ,cilveki no gilbertiskas atradenu un laumu bérnu apdzivotas
pasaules”.®® Tapat ki Gilberta un Salivana operetes kluva par britu kultirmantojuma
neatnemamo sastavdalu, ta arT vards ,,gilbertisks™ iegajis anglu valodas mantojuma.

Apkopojot Gilberta literara stila patnibas, jaizcel plass apverstas lietu kartibas
principa pielietojums sizetos, un lidz ar to sizetu komiskums un neticamiba. Savukart no
valodiska aspekta raugoties, Gilberta iemilotakie makslinieciskas izteiksmes lidzekli ir
aliteracija un kalambiri jeb vardu spéles. Gilberta dzejai piemit verbala ritmika un izcila
metriska izjﬁta,84 bet vina talants visspilgtak izpaudas satiriskaja dzeja, kas biezi vien bija
smiekliga lidz absurdam, jo skara viktorianu laikam aktudlas témas. ®°

Gilberta dailrade ietekm&jusi ar1 citus dzejniekus, kas rakstfja vai raksta
muzikalajam teatrim. Pieméram, tadu pazistamo muziklu ka ,Mana skaista Edija” (My
Fair Lady, 1956), ,,Zizi” (Gigi, 1973), ,Kamelota” (Camelot, 1960) libretu un dziesmu
tekstu autors Alans Dzejs L&rners (Alan Jay Lerner) atzinis, ka ,,Gilberts bija moderno
lirisko dziesmu tekstu Adams”. Vin§ uzskaita veselu dzejnieku un dramaturgu plejadi —
sers P. G. Vudhauzs (Sir P. G. Wodehouse), Lorencs Harts (Lorenz Hart), Kols Porters

(Cole Porter), Ira Gersvins (lra Gershwin), Oskars Hammersteins (Oscar Hammerstein),

83 http://www.thefreedictionary.com/ Gilbertian [skatits 2015, 18. apr.],
http://www.vocabulary.com/dictionary/Gilbertian [skatits 2015, 18. apr.],
http://www.lexipedia.com/english/Gilbertian [skatits 2015, 18. apr.].

8 Drabble, M. (ed.) The Oxford Companion to English Literature. Oxford; New York: Oxford University
Press, 1995. P. 391.

8 Turpat.
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un piebilst, ka ,,vini visi, tapat ka vinu laikabiedri un pécteci, ir parada V. S. Gilbertam par
savu lirisko, genétisko izcelsmi”.®

Gilberta sasniegumi komiskaja Zanra ir loti augsti vert€§jami — amerikanu
literatiirzinatniece un viktorianu kultiras pétniece Kerolina Viljamsa (Carolyn Williams),
ierindo vinu starp tadiem izciliem dramaturgiem ka Ricards Brinslijs Seridans (Richard
Brinsley Sheridan), Oskars Vailds un DordZs Bernards Sovs,®’ bet ,,Vérdsverta literatiras
anglu valoda rokasgramata” (The Wordsworth Companion to Literature in English)
Gibberts ir nosaukts par ,,visoriginalako rakstnicku viktorianu skatuvei”. %8

Izteikums, ka Gilberta satira ir asa un dz€liga, ne Iidz galam noveértetu vina talantu,
jo Gilberta satiru mikstina ironija. Britu kultira bez smalkas paSironijas vispar nav
iedomajama. Turklat nedrikst aizmirst, ka Gilberta uzskati bija diezgan konservativi, tap&c
jasaubas, vai vipa satiras merkis bija izmainit sabiedribu. ST apgalvojuma argumentacijai
noder 19. gs. ungaru izcelsmes britu rakstnicka Dzordza Mikesa (George Mikes) citats par
Gilbertu: ,,Vins [V. S. Gilberts] bija satirikis, kas vélgjas saglabat sabiedribu [kada ta bija],
[vin$ bija] tads ka galma aksts uz ka turgjas viss uzpemums. [V. S. Gilberts bija] ists

angliskuma jemiesojums: sevis apbrinosana, ko mikstina sevis izsmieana.” °

2. 2. A. S. Salivana muzikalais sniegums vélino viktorianu kultiirdzve

Eiropas 19. gadsimta miizikas vesture ir parbagata ar liclu personibu vardiem, kas
butiski ietekm&jusi miizikas attistibu savas valstis: Rihards Vagners (Richard Wagner)
Vacija, Dzuzepe Verdi (Giuseppe Verdi) Italija, Mihails Glinka (Muxaun I'nunka) Krievija,
ka arT virkne ¢ehu, polu un ungaru komponistu, kuri piedalijas nacionalo miizikas skolu
dibinagana.*

Paraleli nopietnas miizikas Zanriem pieauga ar1 ,,vieglas” miizikas zanra — operetes
— popularitate, kam pienemts izkirt divus virzienus: Parizes operete — Zana Zaka

Ofenbaha (Jean-Jaques Offenbach) radita, ar satirisku piesitienu, un Vines operete —

8 Bradley, I. Oh Joy! Oh Rapture!: The Enduring Phenomenon of Gilbert and Sullivan. New York: Oxford
University Press, 2005. P. 5.

87 Williams, C. Gilbert and Sullivan: Gender, Genre, Parody. New York: Columbia University Press, 2011.
P. 4.

8 Qusby, I. (ed.) The Wordsworth Companion to Literature in English. Ware: Wordsworth Editions, 1994. P.
789. P. 368.

8 Bradley, I. Oh Joy! Oh Rapture!: The Enduring Phenomenon of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York:
Oxford University Press, 2005. P. 22.

%0 Schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. Pp. 389-455.
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Johana Strausa-jaunaka (Johann Strauss 1) izveidota, ar sentimentali romantisku
nokrasu. ¥

Turpret1 Lielbritanija ap 1850. gadu nevargja lielities ne ar vienu izcilu personibu,
kuru var€tu ierindot pasaulslavenu komponistu vidi, nedz ar spoziem panakumiem vieglas
miizikas Zanra. Anglija miiziku un mizikus galvenokart ,,importéja” no citam Eiropas
valstim, tapéc miizikas joma angliem bija raksturiga tendence sekot kontinentalajam
gaumeém.

19. gadsimta Londona bija ,muzikdlo aktivita$u metropoliskais epicentrs”.%
Viktoriani labprat uznéma arzemju maksliniekus un bija gatavi dasni maksat par vinu
talanta auglu baud®anu. Ebreju izcelsmes vacu komponists F&likss Mendelsons (Felix
Mendelssohn, pastav ari $ads latviskojums: ,Mendelszons™) bija kluvis par laikmeta kulta
makslinieku Anglija, gluzi tapat ka vipa tautietis Georgs Fridrihs Hendelis (Georg
Friedrich Héindel) gadsimtu agrak. Lielbritanija Mendelsons bija viesojies vairakkart — gan
ka dirigents, gan ka pianists, uzreiz péc savas pirmas vizites 1837. gada iekarojot vietjo
klausitaju sirdis. Vacu konservativa romantika miizika atstaja ilgstoSu ietekmi uz anglu
muzikalo kultiiru un tuvas asocidcijas ar viktorianu kulturdlajam vertibam.®® To, ka §adu
asociaciju pamats nebija nejauss, apliecina amerikanu mizikas kritika un Zurnalista
Harolda Sonberga (Harold Schonberg) noradijums uz Mendelsona miizikas vésturisko
saistibu ar bidermeijera kultiirveésturisko periodu Vacija, kuram bija raksturigas tadas
paSibas ka omuligums, piesatinatiba ar jutam un sentimentalitati, burzuaziskums un
funkcionalitate.**

Savukart pedejais paliekoSais vards, ko Anglija bija ierakstijusi pasaules miizikas
veésturé, bija 17. gadsimta komponists Henrijs Persels (Henry Purcell). 18. gadsimta
Anglija uzplauka un panika Dzona Geja (John Gay) izveidotais vieglas miizikas zanrs —
baladopera, kas jau gadsimta otraja pusé transforméjas Tomasa Arnes (Thomas Arne)
komiskajas operas. Tom@r, lai anglu komponistu atzitu ar1 Eiropa, panakumiem bija jabiit
tieSi nopietnaja zanra, tapeéc $ada zina Persels bija pedgjais ievérojamais anglu komponists,

un tikai 20. gadsimta So stafeti parpéma tadi komponisti ka Edvards Elgars (Edward

%1 Schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 363.

%2 0'Gorman, F. (ed.) The Cambridge Companion to Victorian Culture. Cambridge: Cambridge University
Press, 2010. P. 102.

%3 Eatock, C. T. Mendelssohn and Victorian England. Farnham; Burlington: Ashgate, 2009. P. 133.

% Schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 235.
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Elgar), Gustavs Teodors Holsts (Gustav Theodore Holst), Bendzamins Britens (Benjamin
Britten), u. c.%®

Mizika bija viena no tam retajam sferam, kur 19. gadsimta pasaules aréna
Lielbritanija acimredzami atradas zaud€tajos, un tas neapSaubami atstaja savas p€das britu
apzina. Vacu miizikas kritikis Oskars Smits (Oscar Schmitz) raksturojis Angliju ka ,,valsti,
kur nav miuzikas” (vaciski: Das Land Ohne Musik; tieSs tulkojums ir: ,valsts bez
miizikas™).%® Nemot véra $o kontekstu, klist skaidrs, kapéc Artaram Salivanam paradoties
uz viktorianu miizikas skatuves, vins uzreiz kluva par Lielbritanijas lielo ceribu.

Artlirs Stmors Salivans (Arthur Seymour Sullivan, 1842-1900) bija Tru-italu
izcelsmes britu komponists. Vina t€vs bija mizikas skolotajs, un jaunais Salivans izauga
miizikas atmosfera. Jau agra vecuma Salivans saprata, ka v€las nopietni nodarboties ar
miiziku. Kad vinam bija divpadsmit gadi, Salivanu uznéma Karaliskaja kapela ka koristu.
Vinpam biezi uztic€ja dziedat solo. Apméram ap to paSu laiku Salivans saka sacerét
originalskandarbus, aizrautiba kompongjot arT naktis. Vina pirmo muzikalo kompoziciju
vidi ir garigd muzika — madrigali, himnas. Paraleli dziedasanai korT Salivans gaja uz
nodarbibam Karaliskaja Miizikas akadémija, kur studga klavieres, harmonijas maciu,
kompoziciju un arT vijoli.

Cetrpadsmit gadu vecuma Salivans uzvaréja Karaliskas Mizikas akadémijas
izsludinataja konkursa par F. Mendelsona stipendiju. Sim apstaklim bija svariga loma
komponista profesionalaja attistiba. Pateicoties Sai stipendijai, Salivans ieguva iesp&ju tris
gadus pavadit Leipcigd — Austrumvacijas pilséta ar senam muzikalam tradicijam — tadejadi
riipigi izstud&jot Eiropas muzikalo mantojumu un laikmetigos klasiskas miizikas Zanrus. °’

Mizikas kritikis H. Sonbergs atzimé, ka, neraugoties uz lidzbu starp Savojas
operam un francu opereSu komponista O fenbaha darbiem aktualitates un saturiskuma zina,
jaatceras, ka Salivana izteikti klasiska miuzikas izglitibas ievirze paredz§ja vinam ka
profesionalam komponistam ar respektablu klasisku izglitibu radit vien ,garlaicigas
oratorijas, cienfjamas operas un simfonijas péc striktas sonates formas”.®® So un lidzigu
zanru darbus no vipa sagaidja par&jie. Tiesa, Salivans sava komponista karjeras laika

sarakstijis simfoniju, divas oratorijas, vienu lielo operu ,,Aivenho” (lvanhoe, 1891) péc

Shttp://audaud.com/2008/08/purcell-keyboard-suites-and-grounds-tichard-egarr-harpsichord-harmonia-
mundi/ [skatits 2014, 3. apr.].

%http://www.telegraph.co.uk/comment/personal-view/3633319/A- land-without-music-Parry-Holst-and-
Elgar-to-you-Schmitz.html [skatits 2014, 31. marts].

%" Ainger, M. Gilbert and Sullivan: A Dual Biography. Oxford; New York: Oxford University Press, 2002.
Pp. 26-29.

% Schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 363.
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skotu rakstnieka Valtera Skota (Walter Scott) slavena vésturiska romana motiviem, ka ari
skandarbus baznicai.

1860.-tajos gados, apméram desmit gadus pirms sadarbibas ar dramaturgu V. S.
Gilbertu sakuma, Salivans pieversas teatrim. Vina pirma saceréta opera ir ,,Safira kaklarota
jeb viltus mantiniece” (The Sapphire Necklace, or the False Heiress, 1863-4), kuras
partitiiras lielaka dala ir nozaud€ta. Senakas saglabajusas Salivana partitiiras komiskas
operas zanra ir sava laika populars darbs ,Stirmanis un kaste” (Cox and Box, 1866 —
japiezim¢, ka Cox and Box ir viktorianu dramaturga DZona Mortona (John M. Morton)

komiskas lugas Box and Cox apspélets nosaukums, turklat box and cox no valodiska

2

”)99

viedokla ir frazeologisms, kura nozime ir ,,pamiSus un komiska opera , Kontrabandists

(Contrabandista, 1867). 1860.-tajos gados par Salivanu runaja jau ka par vienu no
laikmeta vado$ajiem anglu komponistiem. *%°

1871. gads, ka jau minéts ieprieksgja apakinodala par dramaturgu V. S. Gilbertu, ir
atskaites punkts slavenajai Gilberta un Salivana radoSajai sadarbibai. Sikak par to tiks
stastits nakamaja apakSnodala, vienigi biitu japiebilst, ka visa $aja divdesmit piecu gadu
ilgas sadarbibas perioda Salivans, tapat ka Gilberts, rakstijis arT citus jaunrades darbus,
sapnodams veltit savu talantu un darbasp€jas kam vertigakam, neka popularam operetes
izklaides zanram.

Tomér Salivans mil&ja uzdzivi un, atceroties to, ka vin$ naca no necilas gimenes un
tikai vipa spozais talants bijja palidzEjis vinam izsisties sabiedriba, sadam dzivesveidam
vinam bija janopelna lidzekli — Saja zipa kompon€to opereSu popularitite vinam
atmaksajas. Miizikas kritikis H. Sonbergs uzsver, ka Salivanu mocTjusi vainas apzina, ka
izjitas par savas makslas ,prostitugSanu”, ka izteicies H. Sonbergs, ir neap$aubami
saistitas ar viktorianu sabiedribas priekSstatiem par gréku, jo materialas labklajibas
iegiiSana ar §adu nodarbi tika uzskatita par necienigu un pat apkaunojosu. 1%

1883. gada $1 t€ma tika aktivi apspriesta pres€, kad, sakara ar Salivana iecelSanu
bruninieku kartd un pasludinasanu par ,seru”, Salivana zanru izvéli saka atklati kritizet.

Iesp&jams, ka $ada ,ppubliska diskusija” aribija viens no iemesliem, kap&c komponists saka

% http://www.phrases.org.uk/mean ings/73300.html [skatits 2015, 2. maijs].

190 williams, C. Gilbert and Sullivan: Gender, Genre, Parody. New York: Columbia University Press, 2011.
P. 1.

101 schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 364.
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apSaubit partneribas perspektivas un apsvért iespéju sadarbibu ar Gilbertu partraukt'®®

Tomér pirms istas radosas SkirSanas Gilberts un Salivans pasp€ja sacerét vel septinas
operetes. [z8kirosa bija operetes ,,Erchercogs” (The Grand Duke, 1896) neveiksme. P&c tas
Gilberts un Salivans partrauca sadarboties uz visiem laikiem.

Artiira Salivana ieguldijumu anglu profesionalas klasiskas mizikas attistiba nevar
parvertét. Vipam piemita spéja, citéjot kritiki H. Sonbergu, ,unikali un apbrinojami
pakartot anglu valodu mizikai”.'% Vipa komponista talants sekméja to, ka operetes, kuru
sizeti balstjas uz 1pasSi aktualam témam ka, piemeéram, ,lolante” (parodija par
Lielbritanijas parlamentu) vai ,,Princese Ida” (satira par sievieteém-feministem), un kuru
apdziedata problematika Iidz ar to atri vien novecoja, Skita interesantas ar1 nakamajam
paaudzém.

Avotos Gilbertu un Salivanu médz raksturot ka antipodus — atSkirigi péc izcelsmes,
vini bija arT atSkirigi péc pasaules redz&juma, pieméram, vacu muzikologs Meinards
Saremba (Meinhard Saremba) Gilbertu raksturo ka mizantropu, bet Salivanu — ka

filantropu, kur§ ,pat launos persondzos redz labu” 1%

»mehanisko jucekli”. 105

un kura mizika apgaro dzejnieka

Tikai 1903. gada, tris gadus péc Salivana naves, Gilberts saprata, kadu partneri vins
bija zaud&jis. Sava dienasgramata vins raksta: ,,gilberts bez salivana nekam neder, un es
nevaru atrast vél vienu” (Seit autore apzinati raksta ipasvardus ar mazajiem burtiem, lai
tuvinatu izteikumu originala ietvertajai jégai— A Gilbert is no good without a Sullivan, and
I can’t find one).*%®

Gilberts un Salivans, divas spilgtas personibas Viktorijas laikmeta kulttra, katrs ar
savu izteikto individualo stilu, liktepa ronijas péc iemiizinati vésturé ka nedalams kopums
Gilbert & Sullivan jeb G & S — Ricarda Doilija Karta izveidotais logo marketinga noliikos,
kas ar laiku partapa par saméra plasi atpazistamu zimolu angliski runajosajas valstis —,
turklat vél ar darbiem, kurus pasi (vismaz Salivans noteikti n¢) neuzskatija par sava radosa

miiZa augstako sasniegumu. X%

192 williams, C. Gilbert and Sullivan: Gender, Genre, Parody. New York: Columbia University Press, 2011.
P. 2

193 schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 368.

194 Eden, D., Saremba, M. (ed.) The Cambridge Companion to Gilbert and Sullivan. Cambridge; New

York: Cambridge University Press, 2009. P. 63.

105 Tyrpat.

198 schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 365.

197 Eden, D., Saremba, M. (ed.) The Cambridge Companion to Gilbert and Sullivan. Cambridge; New

York: Cambridge University Press, 2009. Pp. 62-64.
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2.3.V.S. Gilberta un A. S. Salivana opereu fenomens

Iekams kerties pie vispargja Gilberta un Salivana operesu raksturojuma, vispirms

butu jasniedz ieskats So darbu zanriskas definicijas lietojuma, jo dazados avotos tie paradas

ar atSkirigiem apziméjumiem. Gilberta un Salivana kopdarbi tiek deéveti gan par 19. gs.

anglu komiskas operas paraugiem, gan par anglu operet€ém, gan par Savojas operam.

Savojas operas, saskapa ar ,,Veérdsverta literatiiras anglu valoda rokasgramatas”

(The Wordsworth Companion to Literature in English) definiciju, ir:

,»13 komisko operu grupa, atskaitot agrino darbu ,,Tespida” (Thespis, 1871), kas
pieder libretista V. S. Gilberta un komponista A. S. Salivana autorbai. Tas ir:
»wZverinato tiesa” (Trial by Jury, 1875), ,,Burvis” (The Sorcerer, 1877), ,,Vinas
Majestates kugis ‘PriekSautins’ ” (H. M. S. Pinafore, 1878), ,Pirati no Penzansas”
(The Pirates of Penzance, 1879), ,PeiSensa” (Patience, 1881), ,Jolante” (lolanthe,
1882), ,Princese Ida” (Princess Ida, 1884), ,Mikado” (The Mikado, 1885),
»Rudigors” (Ruddigore, 1887), ,,Tauera sargi” (The Yeomen of the Guard, 1888),
,Gondoljeri” (The Gondoliers, 1889), ,Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu
‘Utopija’ ” (Utopia (Limited), 1893), ,,Erchercogs” (The Grand Duke, 1896). Kaut
gan pirmas piecas operas pirmoreiz tika uzvestas citos operteatros, tas visas médz
deévet pec Londonas operteatra ,,Savoja” nosaukuma, kas tika uzcelts [1881. gada]

$0 operedu izradianai péc impresarija Ric¢arda Doilija Karta pasiitijuma.”%

Citi uzzinas materiali precize So definiciju nemot véra vesturisko kontekstu, pieméram,

tieSsaistes enciklopediskaja vardnica The Free Dictionary by Farlex dots $ads apraksts:

,lermins ‘Savojas operas’ apzimé komiskas operas stilu, kas attistijies viktorianu
Anglija 19. gadsimta beigas. Tas visveiksmigakie parstavji ir V. S. Gilberts un A.
S. Salivans. Apzim&jums nak no teatra ‘Savoja’, kuru uzcé€la impresarijs Ricards
Doilijs Karts Gilberta un Salivana, ka arT citu komponistu un dramaturgu darbu
iestudéSanai (...) [Misdienas] termins ‘Savojas opera’ tiek lietots ka sinonims
Giberta un Salivana autoribas darbiem. (...) [Savukart] Gilberta un Salivana
laikabiedriem termins ‘Savojas opera’ nozimé&ja jebkuru muzika li skatuvisko darbu,

kas tika iestud@ts operteatri ‘Savoja’ . 1%

198 Qushy, 1. (ed.) The Wordsworth Companion to Literature in English. Ware: Wordsworth Editions, 1994.

P. 817.

199 http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Savoy-+opera [skatits 2015, 4. maijs].
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»>avoja” tolaik iestud€ja ne tikai Gilberta un Salivana darbus, bet ar1 citu komponistu un
libretistu darbus. Pieméram, pirms Gilberta un Salivana operetém izradija vienc€liena
burleskas, kuras sacergja komponisti Alfréds Selje (Alfred Cellier), Fransua Selje
(Francgois Sellier) un libretisti Franks Desprézs (Frank Desprez) un Arnolds Filikss
(Arnold Felix), u. ¢. Miiziku un vardus viencéliena burleskam, kuras izradija reiz€ ar
Gilberta un Salivana operet€m saceréjis ari viens no izcilakajiem ,Savojas” teatra
aktieriem DZordZs Grossmits (George Grossmith).!°

Laika, kad nebija jaunu Gilberta un Salivana operesu, ko izradit, R. Doilijs Karts
ieklava teatra repertuara citu komponistu un libretistu operas, pieméram, komisko operu
,DZeina Annija” (Jane Annie, 1893; komponists: Ernests Fords (Ernest Ford), libretisti:
Dzeims Metji Barijs (James Matthew Barrie) un Arturs Konans Doils (Arthur Conan
Doyle)), ,.Kensingtonas princese” (A Princess of Kensington, 1903; komponists: Edvards
Dzermans (Edward German), libretists: Beizils Huds (Basil Hood)).*!

Operteatra ,Savoja” siends tika iestudétas ari citas A. S. Salivana operas,
pieméram: ,,Hadonhola” (Huddon Hall, 1892, libretists Sidnejs Grandijs (Sidney Grundy)),
,Persijas Roze” (The Rose of Persia, 1899, libretists: Beizils Huds), u. ¢. Tapat operteatri
»avoja” tika iestud€ts ar1 V. S. Gilberta darbs: ,Kritusas lauminas™ (1909, komponists:
Edvards DZermans).*?

Balstoties uz iepriek§ minétajiem faktiem, jasecina, ka termins “Savojas opera” nav
labakais apzim@jums Gilberta un Salivana kopdarbiem, jo tas aptver krietni lielako
muzikali dramaturgisko darbu skaitu neka Gilberta un Salivana ¢etrpadsmit originaldarbi.

Tapat ar1 pastav domstarpibas Gilberta un Salivana darbu Zanriskaja klasifikacija:
,anglu komiska opera” vai ,operete”? Komiska opera viktorianu sabiedribas apzina
asocigjas ar lielo operu (franciski: grand opera) — cienfjamu elitaru formu, savukart
soperete” viktoridniem asoci€jas ar no arzemém parnemtu izklaid€josu formu, kas
lidzinajas ,,burleskai”.**® Tadgjadi apzimgjums ,komiska opera” no vienas puses, noradija
uz sizeta komiskumu un parodijas klatbiitni, bet no otras — nodalija Gilberta un Salivana
darbus no lidzigdm izklaidéjosam izradeém velinaja Viktorijas laikmeta perioda. Varetu
pienemt, ka autori un impresarijs R. Doilijs Karts, apzim€jot Gilberta un Salivana darbu
zanru ka ,,komiska opera” veélgjas tiem ieradit augstaku vietu skatuvisko zanru hierarhija,

lai Sie darbi netiktu uzskatiti par I€tu izklaidi, bet gan tiektos p&c statusa zina prestizakas

10 http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Savoy+opera [skatits 2015, 4. maijs].
M1 httpy//encyclopedia.thefreedictionary.com/Savoy-+opera [skatits 2015, 4. maijs].
12 http//encyclopedia.thefreedictionary.com/Savoy-+opera [skatits 2015, 4. maijs].
113 Taylor, M. Musical Theatre Realism and Entertainment. Farnham; Burlington: Ashgate, 2012. P. 17.
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vietas skatuvisko zanru hierarhija. Turklat termins ,komiskas operas” netie$i norada uz
parodiju par operas zanru ka tadu. *'*

Turpreti pasaules muzikala teatra véstures konteksta Gilberta un Salivana darbi ir
pazistami galvenokart ka operetes — pieméram, divdesmit devinu s&jumu biezaja Grova
mizikas enciklopédiskaja vardnica The New Grove Dictionary of Music and Musicians
(otrais laidiens, 2001. g.) Gilberta un Salivana kopdarbus dévé par operetem. So Zanrisko
klasifikaciju apstiprina ar1 tas, ka operas leksikonos Gilberta un Salivana darbi neparadas
vispar, turpreti opereSu leksikonos vai arT jauktajos operas un operesu leksikonos Gilberts
un Salivans gan ir min&ti, visbiezak ar savu popularako darbu ,,Mikado”. Tomér jaatzime,
ka paS8iautori nekad nelietoja apzim&jumu ,,operete” attiectba uz saviem darbiem. 115

Pirms Gilberta un Salivana opereSu ienakSanas veélinaja viktorianu kulttrdZzive
Anglijas miizikholos valdfja fran¢u komponista Z. Z. Ofenbaha darbi. Atskirba no J.
Strausa-jaunaka, kura operetes caurstravoja maigums, nostalgija un sentimentalitate, valia
ritmi un karnevala atmosféra, Z. Z. Ofenbaha kankana un polkas ritmiem piesatinataja
muzika tika asi karikéta sabiedribas frivolitate un amoralitate. 11

Péc kanadie$u rakstnieka Carlza Heitera (Charles Hayter) atzinuma Gilberta un
Salivana operetes ir jau esoSo britu teatra elementu ,,hibridizacyja”, kur Gilberta libretos
apvienojas ,.farsa magija un untumainiba ar burleskas necienigumu un nonsensa garu”,
savukart Salivana partitiras ,pieskir balidoperas tradicijai O fenbaha vitalitati”. **

Ofenbaha dailrades saistiba jamin, ka pirmais Gilberta un Salivana skatuviskais
darbs ,,Tespida jeb novecojusie dievi” (Thespis, or the Gods Grown Old, 1871) ir parodija
par francu operesu karala slaveno opereti ,Orfejs pazemeé” (Orphée aux enfers, 1858).
Turklat Ofenbaha ,Orfejs pazeme”, satira par Olimpa kalna dieviem un dieviet€ém, art ir
parodija par klasicisma perioda vacu komponista Kristofa Vilibalda Gluka (Christoph
Willibald Gluck) operu ,Orfejs un Eiridike” (Orfeo ed Euridice, 1765).1*® Saja pirmaja
Gilberta un Salivana muzikalaja izrad€ (partitira nav saglabajusies) ir parod@tas teatra
makslinieku dzives realijas un apspéléts ,trupas” (angliski: company) jédziens, ka anglisko

variantu var attiecinat gan uz teatri, gan uz biznesu.

134 Taylor, M. Musical Theatre Realism and Entertainment. Farnham; Burlington: Ashgate, 2012. P. 17.
15 Eden, D., Saremba, M. (ed.) The Cambridge Companion to Gilbert and Sullivan. Cambridge; New
York: Cambridge University Press, 2009. P. 55.

118 schonberg, H. C. The Lives of the Great Composers. London: Abacus, 2011. P. 363.

117 Hayter, C. Gilbert and Sullivan. London: Macmillan, 1987. Pp. 42-43.

18 hitps://www.josef-weinberger.co m/operas-operetta/opera/orpheus -in-the-underworld .ht ml [skatits 2014,
12. apr.].
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Agrmie Gilberta un Salivana skatuviskie darbi vairak Iidzinas operam neka
komiskam opereteém, jo gan to libreti, gan partitiiras, ir parmerigi piesatinati ar muzikaliem
un retoriskiem izteiksmes lidzekliem, ka rezultata izzud komiskam Zanram nepiecieSamais
vieglums. Pie agriniem darbiem i pieskaitami ,,Tespida” (1871) un ,,Burvis” (1877).
»Zverinato tiesa” (1875) Saja zipa ir izgeémums, jo darbam nepiemit veérienigums, gluzi
pretéji — péc uzbiives tas ir daudz vienkarsaks, dziesmas ir 1sas un komiskas, runato
dialogu vispar nav, toties ir reCitativi, kas gan nav raksturigi anglu muzikalajam teatrim,
bet italu. Tas ir dzivespriecigs vienc€liena uzvedums autoru un publikas uzjautrinajumam.

P&c ,,Zverinato tiesas” panakumiem muzikis un impresarijs Ricards Doilijs Karts
noléma padarit Gilbertu un Salivanu par savas jaunas operas trupas D’Oyly Carte Opera
Company stirakmeniem.'*® 1881. gada iestudéjumiem tika uzcelta pilnigi jauna operteatra
gka ,,Savoja” (Savoy) ar modernu elektrisko apgaismojumu. Pirma Gilberta un Salivana
operete, kas tika uzvesta operteatra ,,Savoja” sienas, ir ,PeiSensa”.

Nedrikst nepietickami novérteét diplomatiska R. Doilija Karta lomu Gilberta un
Salivana sadarbibas veicinasana, jo Iigumsaistibas starp trim paredzgja, ka péc producenta
pasiitijuma komponistam un dramaturgam seSu ménesu laika bija jasacer jauna opera, bet
atteikuma gadijuma abiem bija jaatmaksa zaudéjumi. Sis apstaklis, ka ar jauno operesu
panakumi, mudinaja abus autorus, lai cik atSkirigi péc rakstura tie biitu, sadarbibu turpinat.

2

1878. gada operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ ” atnesa Gilberta un
Salivana radoSajam duetam slavu ne tikai Lielbritanija, bet ar1 ASV, tadejadi paverot
durvis uz starptautisku atpazistamibu. Savukart 1880.-tos gadus avotos médz dévét par
Gilberta un Salivana opereSu zelta laikmetu, jo Sis laika posms bija visrazigakais vigu
sadarbba un Saja laika tapa vairakas izcilas operetes: ,Pirdti no Penzansas” (1880),
~Peisensa” (1881), ,lolante” (1882), ,,Princese Ida” (1884), ,,Mikado” (1885), ,,Rudigors”
(1887), ,,Tauera sargi” (1888) un ,,Gondoljéri” (1889). Dazos avotos ,(Gondolj€rus” atzist
par vienu no muzikala zina visveiksmigakajam operetem lidzas ar “Mikado”, savukart par
,lauera sargiem” japiezimé, ka ta ir vieniga Gilberta un Salivana operete, kas ir vairak
romantiska, neka komiska.

Interesanti, ka lidz ar opereti ,Mikado” Gilberta un Salivana operet€s ieziméejas
jauna tendence att€lot viktorianu kultiru pastarpinati, atspogulojot to dazadas etnografiskas
vides: ,Mikado” darbiba norisinas viduslaiku Japana, ,Gondoljeri” — Venécija,

»Erchercogs” — Vacija. Vel viens veids, ka Gilberts panaca ,eksotiskumu”, bija nemainit

19 Wren, G. A Most Ingenious Ingenious Paradox: The Art of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York:
Oxford University Press, 2001. P. 38.
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geografisko vietu, bet gan attisttt sizetu uz cita vesturiska perioda fona: ,,Rudigora” darbiba
norisinas 19. gs. pirmas puses Lielbritania, bet ,,Tauera sargi” — renesanses laika Anglija
16. gadsimta. Operetes ,,Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu ‘Utopija’ ” darbibas vieta i
kada tropiska sala, kuru iedzivotaji-entuziasti nodomajusi anglicizeét péc Lielbritanijas
parauga, lai bauditu tadus pasus labumus ka miglainaja Albiona, bet Gilberta un Salivana
pédg&jais kopdarbs ,Erchercogs” — kada hercogisté ar nosaukumu Pfennig Halbpfennig,
kas, lidztekus ar darbojoSos personu vardiem, norada uz tas iesp&jami vacisko vidi.

Viktorijas laikmeta teatr1 valdfja tradicija uzvest burleskas par populariem
skatuviskiem darbiem, jo ipasi iemilots Zanrs parodéSanai bija opera.'?’ Amerikanu
literatlirzinatniece K. Viljamsa apgalvo, ka parodija, kas izveidojas uz agrako teatralo
Janru pamata, ir tas, uzka balstas anglu komiska opera. %

Gibberta un Salivana operetés viss centréjas ap parodiju — tas piemérus var atrast
gan Gilberta tekstos, gan Salivana partitiras. Salivana muzikalajai parodijai var mingt
sadus piemerus: opereté ,Jolante” lauminu lidojums atgadina Feliksa Mendelsona miizikas
gaisigo stilu no vina slavenas uvertiras Viljama Sekspira lugai ,,Sapnis vasaras nakti” (Ein
Sommernachtstraum, 1826), savukart operetés ,,Mikado” un ,Rudigors” ir parodéts
vokalas kamermuzikas Zanrs madrigals.

Gilberta parodija ir asaka un tieSaka, neka Salivana muzikalas parodijas, jo vina
aliizijas sp€ja atpazit un saprast katrs viktorianis, neatkarigi no muzikalas dzirdes un
atminas. Vairakkart Gilberts parod€jis viktorianu ,svetas govis”: opereté ,,Zverinato tiesa”
ta i viktorianu tieslietu sistéma, operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ ” —
karaliska flote, operete ,lolante” — Lielbritanijas parlaments. Gilberts parodg€jis ari
makslinieciska virziena estetisms apjlismosanu velino viktorianu sabiedriba (operete
~Peisensa”), feminisma kustibu (operete ,,Princese Ida” ir arTl parodija par viktorianu
dzejnicka Alfréda Tenisona (Alfred Tennyson) poému ,Princese” (The Princess, 1847)) un
19. gadsimta pirmas puses popularo teatra zanru “melodrama” (operete ,Rudigors”).

Operesu darbojosas personas ari reizém ir parodijas — vai nu par citiem teatra
zanriem (piemeram, opereté ,,Rudigors” ir parodéti tadi viktorianu melodramai raksturigi
teli ka nelietis, varonis, aizvainotd jaunava)'?® vai par realam personam (pieméram, opereté

,»Vinas Majestates kugis ‘PrieckSautins’ ” seram DZozefam Porteram bija savs prototips V.

120 \Wren, G. A Most Ingenious Paradox: The Art of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York: Oxford
University Press, 2001. P. 19.

12Lilliams, C. Gilbert and Sullivan: Gender, Genre, Parody. New York: Columbia University Press, 2011.
P. 4.

122 http://www.vam.ac.uk/content/articles/0-9/19th-century-theatre/ [skatits 2015, 4. maijs].
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Henrijs Smits (Sis apstaklis tiek tuvak aplukots 3. 1. apaksSnodala)). Tapat parodiskais
efekts biezi tieck panakts ar skaniskiem Ilidzekliem, vardiem un mizikai sapliistot kopa,
Gilberta un Salivana raditajas patter songs (latviski: ,,atrrunas dziesmas”).

Gilberta un Salivana operetés plaSi izmantots ar1 viktorianu mizikholos Ioti
populars panémiens — Versanas pie publikas, kas izpauzas ne tikai sanis remarkas, bet ar1
monologiskas dziesmas jeb autobiografiskajos iznaciena dziedajumos (angliski: entrance
arias). Dazi no §1 tipa dziedajumiem Gilberta un Salivana operetSs ir pasniegti atrrunas
dziesmu forma. Labs piemérs tam ir operetes ,,Burvis” galvena personaza, burvja Dzona
Velingtona Velsa atrrunas dziesma | am John Wellington Wells (,,Esmu Dzons Velingtons
Velss”).1?® | Burvis” ir pirmad operete, kurd Gilberts un Salivans izméginajusi $ada tipa
dziesmu.

Dazas no atrrunas dziesmam izpilda oficialas amatpersonas: slavena generalmajora
atrrunas dziesma | am the Very Model of the Modern Major-General (,,Esmu moderna

generalmajora etalons”)*?*

no operetes ,,Pirati no Penzansas”. Vel viens piemérs ir Lorda
kanclera atrrunas ta saucama ,lietuvéna” dziesma no operetes ,Jolante”, péc kuras
izpildfjuma, saskana ar autora remarku, aktierim nespeka jasabrik krésla.'?® Ne mazikas
leveribas cienigs ir atrrunas trio operete ,Rudigors”, kura Gibberts apspéle vardu patter
atskanas izmantojot péc fongtiska skangjuma lidzigu vardu matter (latviski: ,,nozime”).*2°

Atrrunas dziesmas autors rotalajas ar saprotamibu, turklat pargalvigaja atruma zud
ne tikai vardu, bet arT noSu augstumu saprotamiba, dziedajumam arvien vairak sakot
lidzinaties runai. ,,Atrrunas dziesmas bauda ir valodiskas baudas atkal atklasana”, ta
Gilberta un Salivana atrrunas dziesmu fenomenu raksturojusi amerikangu p&tniece Lora
Kasona Fisa (Lora Kasson Fiss).*?’

Gilberts un Salivans pirmam kartam bija sava laika hronisti, vigu radoSaja
partneriba abi bija vienlidz svarigi, vini stradaja ka ,Meistars un Meistars” (Master &
Master), ?® turkat katrs no vipiem bija ,Meistars” ar liclo burtu.

Gilberta un Salivana operetés gan miizikai, gan vardiem ir vienlidz svariga nozime.

Britu pétnieks Ians Bredlijs (lan Bradley), kas publicgjis vairakus p&tfjumus par Viktorijas

laikmetu, Gilbertu un Salivanu un muzikalo teatri, norada, ka tas, ka opereSu autoriba visur

123 httpy//diamond.boisestate.edu/gas/sorcerer/sorcerer.lib.pdf Pp. 10-11. [skatits 2015, 4. maijs].

124 httpy//diamond.boisestate.edu/gas/pirates/definitive_pirates.pdf Pp. 30-32. [skatits 2015, 4. maijs].

125 http//diamond.boisestate.edu/gas/iolanthe/iolib.pdf P. 34. [skatits 2015, 4. maijs].

126 http://diamond .boisestate.edu/gas/ruddigore/libretto.pdf P. 37. [skatits 2015, 4. maijs].

127 Eden, D., Saremba, M. (ed.) The Cambridge Companion to Gilbert and Sullivan. Cambridge; New

York: Cambridge University Press, 2009. Pp. 107, 108.

128 smillie, T. Opera Explained: An Intoduction to... Gilbert & Sullivan. London: Naxos Audio Books, 2005.
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un vienmér ir piemingti abi autori nav nejausiba (salidzinajumam: operam parasti ir
pieminéts tikai komponists, bet libretists paliek komponista €na, tatad ir skaidri noradita
dzejas pakartotba mizikai): ,,Vini [t. i Gilberts un Salivans] ievadja vienlidzigo
partneribu starp libretistu un komponistu, kas kluva par vienu no 20. gadsimta mizikla
raksturigakajam iezimém”. Talak I. Bredlijs uzskaita dazus piemerus no 20. gs. slavenajam
libretista un komponista partneribam miizikla zanra joma, nodévéjot vinus par Gilberta un
Salivana tieSajiem mantiniekiem: Rodzers un Hammerstains (Rogers and Hammerstein),
Lerners un Lovs (Learner and Loewe), Raiss un Loids Vébers (Rice and Lloyd Weber).*?°
Tapat ka Gilberta un Salivana tandéma gadijuma, arl So makslinieku tandémus piemin
parasti tikai ar uzvardiem.

Seit janorada uz vél vienu svarigu patnibu: libretista un komponista tandéma pirma
vieta ir atveleta libretistam, kas arl nav nejauSiba. Salivans uzskatija, ka vipa mizika
realitat€ bija pakartota Gilberta tekstam, un patiesam — vairakumam 20. gs. miziklu
vispirms saceréja libretus, un tikai péc tam pielagoja maziku, **°

Giberts un Salivans parveidoja mizikhola un operas zanriskas konvencijas — vinu
operetes bija respektablakas, neka miuzikholam raditie darbi un vienlaikus pieejamaki
plasakam auditorijas masam, neka operas. Gilberta un Salivana opereSu iestudéjumiem bija
raksturigi vizuali kra$ni kostimi un dekoracijas, kas neizsledza novatoriskus scenografijas
risindjumus, ka art muzikala materiala melodiskums un labskaniba, ka ar1 tekstu un joku
aspratiba. 3!

Nozimigs Gilberta un Salivana pienesums muzikala teatra Zanra attistiba ir arT tas,
ka izradés vini pieskira vadosu lomu korim. Turklat Gilberta un Salivana koris ir divkarss:
tas ir sadalits sievieSu un virieSu partijas ar atSkirigam t€mam (tadi, pieméram, ir dizciltigo
un lauminu koris opereté ,Jlolante”, ka ar karaliskas flotes admirala radinieCu un kuga
‘PrickSautin$’ komandas koris operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ ).

Vado$a loma koriem ir pieskirta ar1 Rodzersa un HammerStaina darbos, vairakos
1960.-to un 1970.-to gadu britu muziklos, ka arT globalaja megahita péc franCu rakstnieka
Viktora 1go (Victor Hugo) romana motiviem ,NoZ&lojamie” (Les Misérables, 1980). I.

Bredlijs uzsver, ka tieSi izverstas kora partijas sekméja Gilberta un Salivana opereSu

129 Bradley, I. Oh Joy! Oh Rapture!: Enduring Phenomenon of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York:
Oxford University Press, 2007. P. 4.

130 Tyrpat.

131 Tyrpat.
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ilgstoSo popularitati amatieru teatra biedribas, jo tas noziméja, ka uzmanibas centra bija ne
tikai galvends darbojo§as personas, ne tikai individi, bet arT lielakas tautas masas. *3

Tapat 1. Bredlijs atzimé, ka 20. gs. muzikala teatra praktiku vidi Gilberta un
Salivana opereSu ietekmi uz savu dailradi labpratak atzist dramaturgi, nevis komponisti,
pieméram, atklati par to pazinojis britu dramaturgs Tims Raiss.**3

Tatad, apkopojot visu ieprieksteikto, jasecina, ka Gilberta un Salivana ieguldijums
muzikala teatra attistiba ir patiesi ieveéribas cienigs. Vinu ieviestie jauninajumi muzikalas
dramaturgijas joma tiek parmantoti un attistiti talak citu komponistu un dramaturgu
dailrade.

Gilberta un Salivana operetes turpina iestudét arT Sodien — riko Gilberta un Salivana
varda nosauktus festivalus (viens no nozimigakajiem ir ikgad€jais starptautiskais Gilberta
un Salivana festivals Herovgeita, Ziemeljork§wa, Lielbritanija), iestudeé operesu
koncertuzvedumus ,,BBC Promenades koncertu” ietvaros. Pastav Gilberta un Salivana
varda nosauktas biedribas, vinu operetes iestudé ne tikai operteatros, bet arT amatierteatros
un skolu un augstskolu amatierteatros: Lielbritanija (pieméram, ,,Aberdinas Universitates
Gilberta un Salivana biedriba”), Australijja (pieméram, ,Rietumaustralijas Gilberta un
Salivana biedriba”), ASV (pieméram, ,,Hjistonas Gilberta un Salivana biedriba”), Kanada
(pieméram, ,Otavas Savojas biedriba”).

Augstak uzskaititas biedribas, kas uztur teatra trupas ipasi Gilberta un Salivana
opereSu iestud&Sanai, ir tikai neliela dala no to kop@ja skaita. Tas pierada, ka Gilberta un
Salivana mantojums dzivo ne tikai profesionalo teatru sienas, bet ar1 ,tautd”. Turklat Sis
fenomens izplatijies talu aiz Lielbritanijas robezam, klistot par neatpemamu angliski
runajosas pasaules kultiirvéstures sastavdalu. PieminéSanas verts ir ar1 fakts, ka musdienas
ir vérojama tendence vispopularakos Gilberta un Salivana dziesmu tekstos ieviest dazadas
izmainas, kas padara tos aktualakus un modernakus. Dazi no piemériem ir minéti bakalaura
darba tresaja dala.

Neraugoties uz to, ka Gilberta un Salivana opereSu tekstu originali gan
Lielbritanija, gan ASV ir vieni un tie pasi, So darbu uznemsana $ajas valstis ir atskiriga.
Pieméram, Amerikas Savienotajas Valstis Gilberta un Salivana darbi tiek uzskatiti par
augstas kultiiras paraugiem, turprett Lielbritanija tos klasifice ka vidusskiras izklaidi. Labu

skaidrojumu §1 fenomena izpausmei Lielbritanija dod britu p&tnieks J. Bredlijs: ,,Gilberta

132 Bradley, 1. Oh Joy! Oh Rapture!: Enduring Phenomenon of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York:
Oxford University Press, 2007. P. 5.
133 Turpat, Pp. 5, 6.
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un Salivana darbi cie§ no ta, ka tie vienlakus ir parak pieejami, lai skaititos par elitaru
kultiiru un taja pasa laika parak izsmalcinati, lai biitu modigi stradnieku vidii. Rezultata tie
tiek nelabojami klasificéti ka mietpilsoniska vidusskiras izklaides forma.” *** Savukart
amerikanu milestibu pret Gilberta un Salivana darbiem, péc 1. Bredlija domam, biezi vien
pavada spécigas anglofilijas jiitas, jo vinu skatjuma Sie darbi ir angliskuma
iemiesojums. **°

Gibberta un Salivana operetes ir fenomens, kas vieno angliski run3josas tautas vinu
kopigaja kultirvesture. Ar to ari izskaidrojams fakts, ka Lielbritanija, ASV, Kanada,
Australija, ka arT citas bijusajas Lielbritanijas kolonijas Gilberta un Salivana darbi ir plasi
iestudéti gan profesionalajos, gan amatierteatros, savukart arpus angliski runajosas
pasaules S§1 fenomena atpazistamiba galvenokart saSaurinds lidz miizikas un teatra
teoretiku, ka arT opereSu milotaju lokam. Turklat janem véra viens svarigs nosacijums — lai
pilniba izbauditu ne tikai Salivana miiziku, bet arT Gilberta aspratigos tekstus, operesu
klausttajam jabut padzilinatam zinaSanam anglu valoda, ka arT anglu kulttra un vesturé.
Pretgja gadijuma nesp&ja nolasit aliizijas un lingvistiskos jokus ievérojami samazinas

potenciala klaustaja interesipret Gilberta un Salivana darbiem.

134 Bradley, 1. Oh Joy! Oh Rapture!: Enduring Phenomenon of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York:
Oxford University Press, 2007. P. 17.
13% Turpat, P. 21.
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3. VELINA VIKTORIJAS LAIKMETA BRITU SABIEDRIBAS REALIJU
LIETOJUMS IZRAUDZITAJAS OPERETES

3. 1. Baladoperas tradicijas ieZzimes opereté ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ ”

Operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ jeb Meitene, kas miléja matrozi”
(H. M. S. Pinafore or, the Lass That Loved a Sailor) ir pirmais Gilberta un Salivana darbs,
kas izpelnijas visparéju atzinibu Londonas teatra publikas vidii. STdarba pirmizrade notika
1878. gada 25. maija Londonas teatri Opera Comique un sava pirmaja sezona piedzivoja
571 izradi.®*® Aziotazas vilni, kadu izraisjjis §1s operetes iestudéjums Londonas publikas
vid@, nodévéja par Pinafore-mania (latviski: ,PriekSautina” manija) — cilvéki jUsmigi
dziedaja iemilotas melodijas no arijam un atkartoja spilgtakos atmina palikuSos personazu
izteicienus, kas uzreiz kluva par modes vardiem.

Operetes virsraksta minétais kugis ,,PrickSautins” ir kara kugis. Gilberta izvéle
pieskirt kara kugim nosaukumu, kas atgadina bérnistabas realijas, ir acimredzama parodija
— oksimorons, kas savieno nesavienojamo. lesp€jams, ka, izv€leédamies nosaukumu,
Gilberts atcergjas admirala Horacija Nelsona (Horatio Nelson) slaveno Vinas Majestates
kugi ,,Uzvara” (HMS Victory), kas 1805. gada atnesa Lielbritanijai legendaro uzvaru
Trafalgaras kauja.**” Tomér nevar apgalvot, ka dramaturgam padoma bija tiesi §is kugis, jo
karaliskas kara flotes kugi péc definicijas skaitas “Vinas Majestates” kugi.

Kugi vispar var uzskatit par vienu no Britu impg@rijas ka juras liclvalsts varenibas
simboliem, jo visa britu imperiala vareniba balstijas uz karaliskas jeb Vinas Majestates
kara flotes. Ta nodroSindja kontroli par pasaules udeniem un uzturéja sakarus ar
Lielbritanijas neskaitamajam kolonijam cetros kontinentos dazadas pasaules malas. Tapec
var viegli saprast, kapec britu nacijai vigu varena karaliska flote bija ists nacionalais
lepnums jeb, runajot britu muzikologa Tomasa Smailija (Thomas Smillie) vardiem: ,,viena
no svétakajam viktorianu ‘sveétajam govim’ ”. 138

Operetes darbiba norisinds vienas dienas ietvaros, pirma c€liena darbiba izversas
diena, otra c€liena darbiba — naktl Vieta, kur norisinas darbiba, ir kuga klajs, netalu no
ostas pils€tas Portsmutas Dienvidanglija, ar1 sizeta problematika saskatama viena vadosa

Iinjja — angliskuma ka pluralistiskas viktorianu sabiedribas vienojosa elementa un ta

136 http://diamond.boisestate.edu/gas/pinafore/html/plot_summary.html [skatits 2015, 6. maijs].
137 http://www.b ritannica.co m/ EBchecked/topic/627824// Victory [skatits 2015, 6. maijs].
138 Smillie, T. An Introduction to ... Gilbert and Sullivan. London: Naxos Audio Books, 2005.
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Sovinistisko izpausmju izsmieSana. Laika, vietas un darbibas vienotiba libreta liek secinat,
ka ta uzbuve atbilst 17. gs. franCu teatra klasiku postulétajam triju vienibu principam, kuru
formulgjis sengrieku filozofs Aristotelis — gan tragédija, gan komédija darbiba nedrikst&ja
parsniegt divdesmit Cetras stundas, vietai bija jabiit nemainigai, bet sizeta kompozicijai —
vienotai,**°

Sizeta pamata ir nevienlidzigas milas stasts starp matrozi Ralfu Rekstrovu un
kapteinpa Korkorana meitu DZozefini, kurai t€vs par ligavaini iecergjis seru DZozefu
Porteru, karaliskas flotes Pirmo admirali. Atzina, ka milestibas prieksa sabiedriskajam
stavoklim nav nozimes, $aja opereteé iegiist paradoksalu atrisinajumu — operetes beigas
¢iganiete-tirgotaja Purentte atklaj savu noslEpumu: kadreiz, auklédama mazo kapteini
Korkoranu un tikpat jauno matrozi Ralfu Rekstrovu, vina, pasai to neapzinoties, samainija
abus vietam. S1Purenttes publiska atzi§anas noved pie ta, ka abi personazi mainas vietam:
Ralfs Rekstrovs kliist par ,,PrickSautina” kapteini, bet Korkorans — par vienkarSu matrozi
Rekstrova komanda. STpéks$na un radikala socidlo statusu maina izradas labvéliga, jo tas
rezultata klost iesp&ama tris miletaju paru savieniba: Rekstrovs un Dzozefine, Korkorans
un Purentte, sers DZozefs Porters un vina masica Hibija. Operetes nosleguma kort vélreiz
izskan galveno personazu dziedajumu t€mas, un izrade beidzas uz patriotiski pacilatas
nots.

»Mazula balades” bija Gilberta iedvesmu avots ari $ai lugai. No balades ,Kapteinis
Riss” (Captain Reece) Gilberts operetes sizetu bagatinajis ar kapteipa Risa masam,
masicam un tantém, kas balade péc komandas liguma tiek izprecinatas kuga Mantelpiece
(latviski: ,kamina dzega”) matroZiem. Opereté turpreti darbojas karaliskas flotes admirala
pastivigd svita, kas izpilda sievie$u kora partijas.’*® No balades , D70 Golaitlijs” (Joe
Golightly) Gilberts papémis sizetu par sava kapteina meitd nelaimigi iemiléjusos
matrozi,**! savukart no balades ,,Generalis DZons” (General John) — ideju, ka generalis un
vina padotais péc abpus€jas vienoSanas var apmainities ar socialiem statusiem tikai ta
iemesla d€l, ka pastav iesp€ja, ka zidaina vecuma kads ar viniem izsp&lgjis launu joku un
samainijis vietam.'*?
Runajot par operetes ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ ” kompoziciju, jasaka,

ka taja verojamas baladoperas muzikald teatra zanra tradicijas atbalsis — muzikalais

139 DelDonna, A. R., Polzonetti, P. (ed.) The Cambridge Companion to Eighteenth-Century Opera.
Cambridge; Cambridge University Press, 2009. P. 156.

140 httpy//diamond.boisestate.edu/gas/bab_ballads/html/capt_reece.html [skatits 2015, 6. maijs].

141 httpy//diamond boisestate.edu/gas/bab_ballads/html/joe_golightly.html [skatits 2015, 6. maijs].
142 http://diamond boisestate.edu/gas/bab_ballads/html/general john.html [skatits 2015, 6. maijs].
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materials ir sadrumstalots un sastdv no saméra siem dziedajumiem, kas biezak i veidoti
ka solo numuri un ir ievietoti pa vidu runatajiem dialogiem. Tapat ka ieprieksgja Gilberta
un Salivana opereté ,Burvis”, sekoSana baladoperas tradicijai saskaldija muzikalo
materialu, un trauc€ja taisasniegt caurviju attistibu. 143

Nemot vera faktu, ka baladopera ka Zanrs butiski ietekm&usi muzikala teatra
attistibu — jo 1asi anglu komisko operu, pie kuras pieskaitamas art Gilberta un Salivana
operetes — autore uzskata par nepiecieS$amu sniegt nelielu ieskatu §T zanra butiba. Ludviga
Karklina “Miizikas leksikona” baladopera ir definéta sadi:

,Baladopera [(ballad opera)] ir komiskas operas paveids, kas radas Anglija 18.

gadsimtd. Muzikalos numurus veidoja anglu, skotu un Tu balades, nereti ar

sattriskiem, komiskiem sizetiem; reiz€m ta bija parodija par italu nopietno operu

[(opera seria)]. Baladoperas dziesmas un dejas mijas ar runtam ainam”. 244
Baladopera radusies pasas Anglijas vid€ un parstav britu muzikalas tradicijas. Tautiskais
miizikas materials parasti gist virsroku par citu originaldarbu citatiem. Visus baladoperu
dziedajumus sauc par arijam. Ir zinami gadijumi, kad baladoperu dramaturgi piedalijas
partitiiras ,,saceréSana” jeb drizak muzikalo citatu atlasg, izmantojot tautisko un popularo
operu melodijas ka muzikalo materialu, lai pielagotu tam jaunus vardus. Tad€] vienas un
tas paSas popularas melodijas vargja biit izmantotas vairaku autoru darbos. Baladoperas
forma domingjosie elementi bija satira un burleska, kas biezi vien ieguva ari politisku
nokrasu — §is zanrs bija loti pateicigs politiskas satiras atveidojumam.**® Ta ka tas parsvara
bija parodijas par sabiedriski aktualam t€émam, baladoperas lidzinajas tolaik tik
izplatitajiem pamfletiem, kuru aktualitate noteica to 0 miiZza garumu.

Tapat ar1 baladoperas zanra miizs nebija garS — periods, kura tas tika visaktivak
sacer€tas, ilga no 1728. lidz 1738. gadam. Devinu gadu laika tika radits ap simts $1 zanra
paraugu. Baladopera uzplaiksnija ar anglu dzejnicka Dzona Geja (John Gay) darbu
»Nabagu opera” (The Beggar’s Opera, 1728), kas ar1 Sodien uzskatams par zanra augstako
virsotni. Pats pirmais Zanra paraugs, faktiski, kluva par Sablonu nakamajiem, jo daudzi
baladoperu autori aiznémas ta sizeta struktiiru, méginot pielagot savu tekstu un melodiju

citatus jau parbauditam un atzinibu ieguvusam modelim. V&I viens c€lonis baladoperas

143 Wren, G. A Most Ingenious Paradox: The Art of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York: Oxford
University Press, 2001. Pp. 56-57.

144 Karklins, L. Miizikas leksikons. Riga: RaKa, 2006. 17. Ipp.

145 http//www . jstor.org/stable/27377112seq=1#page_scan_tab_contents P. 387. [skatits 2013, 19. marts].

42


http://www.jstor.org/stable/2737711?seq=1#page_scan_tab_contents

7zanra Sajai dzivei vargja but muzikalo izrazu ne vienmér kvalitativais izpildjums, jo
daudziem baladoperas t€lu atveidotajiem nebija profesionalas muzikalas sagatavotibas. 146

Baladoperam raksturiga dziesmu un runato starpposmu secigd nomaina atrada
pielietojumu jau 17. gs. anglu komponista H. Persela semioperas un turpinajas ar1 18. gs.
otraja pus€ komponista Tomasa Arnes (Thomas Arne) dailrad€, kad no baladoperas Zanra
izveidojas anglu komiskaja opera. Anglu baladoperas deva ieverojamu ieguldjumu vacu
dziesmuspéles (Singspiel) zanra tapSana un attistiba, savukart Dzona Geja ,Nabagu
operas” sizets tika vairakkart interpretéts ari citu autoru darbos, tostarp arl komponista
Kurta Vaila (Kurt Weill) un rezisora Bertolta Brehta (Bertolt Brecht) ,,Trisgrasu opera”
(Die Dreigroschenoper, 1928).

Atskiribas starp baladoperu un anglu komisko operu labi atklaj ievérojama p&tijjuma
par baladoperas vésturi un tas taliko attistibu autors, vacu pétnieks Viljams Ebens Sulcs
(William Eben Schultz): ,,Baladopera (...) muzikai ir atvéléta otrSkiriga loma. Lugas siZets
ir izklastits proza, dialoga, bet dziesmas, kas parasti ir pielagotas popularajam arijam,
atrodas ainu vidi un pec vajadzibas var biit izlaistas no partitiras, sizetam no ta pasi
necieSot. Savukart komiskaja opera miizika ir originala, un tai jau ir atvéléta primara vieta.
Komisko operu var uzskatit par baladoperas talakas attistibas rezultatu”. 14’

Apkopojot visu ieprieksteikto, jasecina, ka baladoperas zanram, kas balstijas
tautiskaja miizikas materiala, bija noteicoSa nozime anglu komiskas operas attistiba, kas
izskaidro kapeéc Gilberta un Salivana operetes (it seviSki agrinas) ir parmantojusas
baladoperas Zanra raksturiezimes.

Operetes ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautins’ * prototipi ir meklgjami Gilberta
un Salivana laikabiedru vidii. Aplikojot 19. gs. otras puses viktorianu sabiedribu, jasecina,
ka iedzivotaju fragmentacija daudzas intereSu grupas — pec sociala, religiska, profesionala,
demografiska principa, iedibinaja divus pretpolus: laukus un pilsétas. Savukart respekta
ieradums noversa citos apstaklos iespgjamo sadursmi starp dazidiem sabiedribas slaniem,
bet nacionalo séru vai liksmibas brizi salied&ja So pluralistisko sabiedribu, kas bija saskelta
gan péc materiala, gan péc gariga principa. X4
Tomér par visefektivako Iidzekli viktorianu sabiedribas saliedéSanai izradijas ta

devetais ,,angliskuma” koncepts — tas padarija visus viktorianus, neatkarigi no vinu sociala,

148http //mww.o xford musiconline.co m/subscriber/article/grove/music/018872q =charles +coffey &search==qui
ck&pos=5& start=1#firsthit [skatits 2013, 28. feb.].

147 Schultz, W. E. Gay's Beggar’s Opera: Its Content, History & Influence. New York: Russell & Russell,
1967. P. 156.

148 Altick, R. D. Victorian People and Ideas. London: Dent, 1974. Pp. 18-19.
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religiska, profesionald vai demografiska stavokla, vienlidz svarigus un nozimigus citu
naciju priekSa. Veélinaja Viktorijas laikmeta perioda, laika, kad kluva jau skaidrs, ka
parmainas ir neatvairamas, Sis cildinatais “angliskuma” koncepts arvien vairak tika
izkroplots, piepemot radikalakas formas, kas izpaudas Sovinistiskaja nostdja un
pasparliecinata urapatriotisma (angliski: jingoism).

Sava laikmeta bravurigd patriotisma noskanas Gilberts atveidojis opereteé ,,Vinas

Majestates kugis ‘Prieksautins’ ”:

He is an Englishman! Vins ir anglis!

For he himself has said it, Jo vins pats to ir teicis —
And it’s greatly to his credit, Un tas dara vinpam godu —
That he is an Englishman! Ka vins ir anglis!

That he is an Englishman!*4° Ka ving ir anglis!

Talak seko uzskaitijums, kura ir noradits, kas $is anglis varétu bit, bet tomér nav — Krievs,
franctizis, turks, prisis, italis —, jo ,par spiti visiem kardindjumiem piederét pie citam
nacijam”, vin$ ir izv€lEjies palikt par angli. Bravurigo patriotismu Gilberts pacel lidz
tadiem augstumiem, ka ta pompozitate klist uzkrito$i absurda — vai tad kads piedavajis
anglim bt par ko citu? Un galu gala, vai tas ir vienigais vina nopelns — piederét anglu
nacijai? Satira par pasparliecinato Sovinismu ir actimredzama.

Viena cita slavas dziesma britu matrozim — A British Tar is a Soaring Soul
(latviski: ,,Britu matrozim ir brivais gars”) — paradas pirmaja c€liena vispirms ka triju
matroZzu trio un tad ka c€liena noslédzoSais koris, kas beidzas ar vispargju liksmibu un
deju, slavinot kapteina meitas DZozefines Emumu pievert acis uz socilo statusu
atSkirbam un bégt kopa ar miloto.

Tomér, pat drosmigam un krietnam britu matrozim, kas nokluvis Skira, kura ir
augstaka par vina skiru, ir lemts ,,uz katra sola parkapt pieklajibas normas, un to sabiedriba
vinam nekad nepiedos”.150 Saja atzina var redzet britu parliecibu par to, ka bérns no
mates pienu”, tadéjadi mainit uzvedibas ieradumus ir arkartigi griiti, bet varbut pat vispar

neiespejami.

149 httpy//diamond boisestate.edu/gas/pinafore/pf_lib.pdf P. 20. [skatits 2015, 2. maijs].
150 http//diamond.boisestate.edu/gas/pinafore/pf_lib.pdf P. 5. [skatits 2015, 7. maijs].
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Tomer, par spiti visam augstakminétajam, viktorianu sabiedriba bia izplatita
,atvertas sabiedribas” teorija, kas bija ne mazak populara ka ,,angliskuma” koncepts vai

151 ,,Atvertas

Jespekta” koncepts (Sis koncepts ir tuvak aplikots apak$nodala 3. 2.).
sabiedribas™ teorijas bitiba ir sociala mobilitate — atzipa, ka cilvéks sp& mainit savu
socialo statusu, buit sociali mobils sabiedribas $kiriskaja struktira. Sabiedribas, kuras
locekli bez ierobezojumiem var mainit savu socialo stavokli, sauc par atvértam, turpreti
sabiedribas, kurs §ada iesp&ja neeksisté vai ari ta ir neliela, sauc par slggtam.*>2

Kada wveida Sis ,atvértds sabiedribas” modelis tiek istenots operet€é ,,Vinas

2

Majestates kugis ‘PriekSautins’ uzskatami parada sera Dzozefa Portera slavenais
dziedajums | Am the Monarch of the Sea (latviski: ,,Es esmu jiras monarhs”), kura vin$
izklasta savu karjeru no paliga advokata kantorT, kas tirfja logus un slaucga gridu, vispirms
lidz klerkam, tad Iidz diplom&tam juristam, tad Iidz politikim un, visbeidzot, 11dz karaliskas
flotes admiralim. Japiezimé, ka katrs pants, kurd ir apdziedata attiecigd nodarbe, noslédzas
ar piedziedajumu ,,Tapéc tagad es esmu karaliskas flotes admiralis!”, kas paspilgtina
ironiski satirisko efektu, uz kuru tiecies Gilberts, portretejot cilvéku, kam Iidz vipa
iecelSanai augstaja karaliskas flotes admirala amata vispar nav bijis nekada sakara ar juru.
Sis dziedajums ir arT viens no spilgtakajiem autobiografiskajiem iznaciena dziedajumiem,
kurus var bieZi sastapt visas Gilberta un Salivana operetes.

Interesanti piezZimét, ka sera Dzozefa Portera personazam bija ar7 savs prototips —
Viljams Henrijs Smits (William Henry Smith), kurs 1877. gada jeb gadu pirms operetes
,»Vinas Majestates kugis ‘PrickSautin$’ ” paradisanas, tika iecelts karaliskas flotes pirma
admirala amata. Lielbritanijas parlamenta politikim V. H. Smitam, tapat ka Gilberta
izdomatajam personazam seram Dzozefam Porteram, nebija nekada sakara ar juru pirms
vipa iecelsanas amata. >

Operetes iestudéjumu geografija ir Joti plasa — So opereti izradija Aberdina,
Dublina, Liverpule, Gernsija, Birmingema, Kardifa, Sefilda, Lankastera, Bredforda,
Glazgova, Vustera, Bristole un Braitonﬁ,l54 kas parada, ka Gilberts un Salivans bija zinams
ne tikai Londona un Anglija, bet arT citos Viktorijas laikmeta Lielbritanijas regionos —
Velsa, Skotija un Irija, un pat uz Lielbritanijai piedero$as salas pie Francijas krastiem

(Gernsija).

151 Altick, R. D. Victorian People and Ideas. London: Dent, 1974. P. 19,

152 Zepa, B., Zobena, A. (zin. red.) Cilvéks un dzive sociologijas skatijuma. Riga: Latvijas Universitates
Sociologijas katedra, 1996. 54. Ipp.

153 http://thepeerage.comVp2112.htm#i21114 [skatits 2015, 7. maijs].

154 http://diamond boisestate.edu/gas/pinafore/reviews/reviews_indexhtml [skatits 2015, 4. maijs].
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Tikpat lielu popularitati ka Lielbritanija Gilberta un Salivana izrade izpelnijas
otrpus Atlantijas okeana, bijuSaja Lielbritanijas kolonija ASV. Lidz Amerikas
Savienotajam Valstim ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSautin$’ ” aizceloja 1879. gada. Abu
autoru un impresarija motivacija doties viesizrades galvenokart slepas apstakli, ka operetes
sensacionalie panakumi Lielbritanija sekmgja vairaku atdarindjumu un pirata versiju
paradisanos Nujorkas un Bostonas teatros, turklat ienakumi, kurus Sie teatri guva no
amerikanu auditorijas, nenonaca lidz operetes isteniem autoriem, tad&jadi laupot viniem
ieverojamas naudas summas. *>°

Ri¢arda Doilija Karta teatra trupas viesizrades sekméja vel lielaku interesi par
Gilberta un Salivana darbiem — pieméram, Nujorkas avize Sunday Mercury (09.02.1879)
rakstija: ,,Vietéjo tedtru ipa§uma nonakusi ‘PrickSautinu’ flotile”,**® un patie§am — 1879.
teatra sezonai nosledzoties, Nujorka nebija palicis neviens teatris, kas kaut vienreiz nebutu
izradijis Gilberta un Salivana ,PriekSautinu”. Savukart jau maija Mifiganas $tata avizé The
Daily Gazette (10.05.1879) bija noradits, ka simtu piecdesmit amerikanu teatra trupu
aktivaja repertuara bija Gilberta un Salivana operete ,,Vipas Majestates kugis
‘PrickSauting’ .1’

Doilijja Karta operas trupas viesizrazu rezultata paradijas amerikanu autoru
sacerétas burleskas jeb parodijas par Gilberta un Salivana opereti — tada, pieméram, ir
1882. gada uzrakstita V. Henrija Viljamsa (W. Henri Williams) burleska S. H. A. M.
Pinafore (sham latviski ir ,,viltojums”, tatad jau pasa nosaukuma ir dota norade uz slavenas
operetes imite‘tciju).158

Burleskas dramaturgiska uzbiive pilniba atbilst originalam, vienigi ir nomainiti
darbojogos personu vardi, pieméram: sers DZozefs Porters klfist par seru Mige lu Sneideru,
Dzozefine — par Molliju, bet ,,PrieckSautina” komandas grékazis Diks Vienacis parvérSas
par Diku Dinglu — ,krasaino individu” (a colored individual), kas ir uzkrito$i politkorekts
afroamerikana apziméjums. Turklat Dika Dingla replikas autors atdarina specifisku runas
stilu un izrunu, kas, iesp&jams, bija raksturiga vairakumam ta laika afroamerikanu, kltstot
par §1s iedzivotaju grupas atSkirigo iezimi. Nemot véra 1880.-to gadu starpetnisko attiecibu
realijas ASV — rasisma propagandu, meZonigumu, teroru un agresiju, ko Tistenoja
jaundibinatas kukluksklana (Ku Klux Klan) organizacijas pret tikko vienlidzigas tiesibas

sapeémusajiem afroamerikaniem — turklat janem veéra apstaklis, ka tas viss notika uz

155 https://www.youtube.com/watch?v=Y5Buk -m6Js4 [skatits 2015, 7. maijs].
156 https://www.youtube.com/watch?v=Y5Buk-m6Js4 [skatits 2015, 7. maijs].
157 https://www.youtube.com/watch?v=c9inimTtxK8 [skatits 2015, 7. maijs].
158 http://catalog.hathitrust.org/Record/012105880 [skatits 2015, 2. maijs].
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nebeidzamas imigrantu plismas fona — kliist skaidrs idejiskais konteksts, kura ietekmé

autors izvélgjas nomainit He is an Englishman dziesmas vardus uz He is an African:

(-..) he’s an African, ... vip$ ir afrikanis —

For he himself has said it, Jo vins pats to ir teicis —
Though it’s not much to his credit, Kaut tas nedara vinpam godu —
That he is an African!*®® Ka vigs ir afrikanis!

Dziesma noslédzas ar rupju nirgaSanos par §1s rases parstavi:

Bad luck to the African! Lai neveicas afrikanim!
Hurrah! Ura!
For the black-born African!*° MelInd zimugajam afrikanim!

Taja pasa 1879. gada Nujorka ar ne mazakiem panakumiem ka ,,Vinas Majestates
kugis ‘PriekSautins’ ” savu pirmiestudéjumu Amerikas kontinenta piedzivoja nakama
Gilberta un Salivana operete — ,,Pirati no Penzansas jeb pienakuma vergs” (The Pirates of
Penzance Or, the Slave of Duty).*®! Tiesi $aja opereté abi autori apzinati noléma atmest
baladoperas ,strukturalos spaidus”, ieklaujot garakus muzikalos numurus un sasniedzot
muzikald materiala caurviju attistibu, %2

Gilberta un Salivana operetes, pateicoties viesizradém un aktivai pieredzes
apmaingai teatra joma starp ASV un Eiropu, snieguSas ieve€rojamu ieguldijumu ari
amerikanu muzikala teatra attistiba un, tapat ka baladoperas zanrs, kluvusas par vienu no

ietekmju avotiem arT moderna amerikanu Brodveja muzikla zanram. 163

3. 2. Britu realiju japaniskais kolorits operete ,,Mikado”
19. gadsimts, kas pagaja imperialisma un kolonialisma zZime, sekmgja intensivu

eiropie$u kultiru mijiedarbi ar citam pasaules kultiram. Sis mijiedarbes rezultata Eiropa

ieplida daudz jaunu ideju un iespaidu, kas ieve€rojami paplasinaja eiropieSu zinasanu

159 http://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=ucl.10070211792:view=2up:seq=14 [skatits 2015, 2. maijs].
160 http://babel.hathitrust.org/cgi/pt2id=ucl.10070211792:view=2up:seq=14 [skatits 2015, 2. maijs].
161 http//diamond .boisestate.edu/gas/pirates/html/indexhtml [skatits 2015, 9. maijs].

82 \Wren, G. A Most Ingenious Paradox: The Art of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York: Oxford
University Press, 2001. P. 57.

163 | ehman, E. A. American Musical Theatre. New York: CBS Records, 1967. Pp. 3, 28, 141.
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apvarsni un deva spécigu impulsu jauniem radoSiem meklejumiem gleznieciba, modg,
lietiskaja maksla. Dzelzcelu un juras transporta attistiba, ka ari fotografijas makslas
attistiba pietuvinaja Austrumus Eiropai, izklied€jot mitiski romantisko priekSstatu par
gleznainiem un burvigiem Austrumiem, ko liela méra palidzgja radit 18. gadsimta
celojumu literatiira par Egipti, AlZiru, Indiju un Kinu, *®*

19. gs. vidi eropiesi iepazinas ar v€l vienu austrumu kultiiru — japanu kulttru.
Japana — valsts, kas vairakus gadsimtus pieturgjas pie izolacionistiskas arpolitikas, 1854.
gada atvéra savas robeZas pre¢u apmainai ar ASV.*®° Sijauna tirdzniecibas cela atvérsana
sekméja japanu kultiiras iekltiSanu rietumos, ka arT rietumu kultiiras un ideju nonaksanu
Japana. No eiropieSiem japani parpéma apgerba griezumu un interjera dizaina idejas, 1%
savukart eiropieSus saistfja japanu maksla, kura dazadu Eiropas tautu makslinieki smelas
idejas radoSiem eksperimentiem krasu, &nu, gleznoSanas un kompozicijas tehnikas.

1870.-80.-tajos gados Londona piedzivoja virkni Japanai veltitu izstazu. 1880.-
tajos gados jau paradijas anglu zinatnicku un celotaju apraksti par 3o ,jaunatklato” zemi, *®’
bet 1pasi butu jaizce] 1885. gads, kas Londonas kulttrvésturé iezim€jas ar diviem lieliem
notikumiem: ,,Japanu ciema” izstadi Naitsbridza, centralaja Londonas rajona netalu no
Haidparka (Hyde Park), kas deva apmeklétajiem unikalu iesp&ju iejusties veérienigi
inscendta Japanas ciema dzivé, vérojot japanus vigu ikdieniskajas nodarbés, '®® un Gilberta
un Salivana opereti ,,Mikado jeb Titipt pilséta”.

Gilberts kluva ka apmats ar japanu kultiiru — riipigi stud€ja tas vesturi, iepazinas ar
Naitsbridzas izstades japaniem un panaca, ka operetes méginajumos tie apmacija Savojas
aktierus tipinat sikiem soliSiem un meistarigi lietot védekli. Japani paradija aktieriem, ka
jasakarto mati un ka jauzkraso acis, lai vizudlais t&ls bitu péc iespéjas autentiskaks.'®®
Gilbertam bija svarigi iesp€ju robezas pietuvinat viga ,,izdomato Japanu” Tstajai Japanai —
$aja zina vins bija loti prasigs pret aktieriem tapat ka pret pargjiem izrades veidotajiem. *"°
Orientalais, ,japaniskais” kolorits operete i panakts ne tikai ar vizualo

noforméjumu un aktiersp€les atdarinaSanas makslu, bet ari, piemeéram, ar sveSvardu

izmantojumu: vards Mikado ir japanu imperatora tituls, ko japani lietoja senatné un kas

184 Marceau, J. (ed.) Art: A World History. London: Dorling Kindersley, 1998. P. 386, 390.

165 http//www.britannica.com/ EBchecked/topic/310822/ Treaty -of- Kanagawa [skatits 2014, 19. apr.].
188 Marceau, J. (ed.) Art: A World History. London: Dorling Kindersley, 1998. P. 392.

187 Schneidereit, O. Operette von Abraham bis Ziehrer. Berlin: Henschelverlag Berlin, 1967. S. 448.

168 http-//www.v ictorian london.org/entertainment/japanesevillage.htm [skatits 2014, 19. apr.].

159 Fisher, B. D. (ed.) Gilbert & Sullivan’s the Mikado. Opera Journey’s Publishing, 2006. P. 22.

170 \Wren, G. A Most Ingenious Paradox: The Art of Gilbert and Sullivan. Oxford; New York: Oxford
University Press, 2001. P. 165.
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misdiends ir mainits uz Teno. Tas ir saliktenis, kur Mi tulkojuma nozimé ,cienfjamais”,
bet kado ir ,,varti”.1"?

Runajot par personvardiem, kas ir izmantoti operete, jasaka, ka tie ir darinati pec
onomatopo€zes principa un biezi sasaucas ar anglu valoda lietotam interjekcijam: galvenas
romantiskas varones vards Yum-Yum (Jamjama) ir interjekcija, ko lieto prieka vai
apmierinatibas izpausmei, ipa$i attieciba uz &diena gar§u;'’® savukart augstpratiga
funkcionara Pooh-Bah (Pt Ba) vardu veido divreiz atkartota augstpratigu attieksmi
paudosa interjekcija ,,fui!”. Lidziga nozime ir augstdzimu$a lorda PiStasa (Pish-Tush)
vardam — izsauciens pish anglu valoda pauz nicinajumu,’® bet tush — aizradfjumu’’*
Interesants ir fakts, ka personvardus Pistass un Pii Ba Gilberts bija izmantojis jau agrak —
balade par kadu kanibalistisko Afrikas tautu ,Karalis Boria Bangali Bi” (King Borria
Bungalee Boo) figuré augstpratigs persona’s varda Pistass Pdi Ba (Pish-Tush-Pooh-Bah).} "

Dazi personvardi ir tieSas altizijas uz kadu no anglu kulttras realijam, pieméram, ja
samainitu vardus vietam Jamjamas sirdsdraudzenes Pipas Bo (Peep-Bo) varda, sanaktu

anglu bérnu dzejoli¥a personaZs maza Bo Pipa (Little Bo Peep),!’®

savukart otras Jamjamas
sirdsdraudzenes vardu Pitti-Sing (Pitisinga) var atSifrét ka bérna runas leksiku, kas
fongtiski ir lidziga vardu savienojumam pretty thing (latviski: ,smuka lietipa™).*"" Visi §ie
personvardi ir ,,rundjosi” un trapigi rak sturo to nésatajus.

Atskaitot kori ,Mija sama” (Miya Sama) un buramvardiem lidzigu izsaucienu O ni!
bikkuri shakkuri to! pirma c€liena beigas, opereté nav teksta, kas butu japanu valodas
atveidojums. Japiezimé, ka ,japaniska” kolorita uzburSanas nolikam komponists partitiira
divas vietas ievie§ pentatonisko skapkartu, kas eiropieSu apzina tradicionali asoci€jas ar
Austrumu tautu etnomiiziku — pirmoreiz augstdzimuSo ievadkori, kur tie piesaka sevi ka
»japanu dzentelmenus”, kurus nekada gadijuma nedrikst uztvert ka ,,japanu marionetes”, jo
vinu no pirma acu uzmetiena divaina uzvediba ir izskaidrojama ar galma etiketes
ieveéroSanu, savukart otrreiz §1 skapkarta ir pielietota kor1 ,,Mija sama”, kas gan vardos, gan

miizika ir tie$s japanu kara marsa citats. "8

171 http://dic.academic.ru/dic.nsflenc_colier/6218/%D 0% 9C%D 0% 98%D 0% 9A %D 0% 90% D 0%94% D0%IE
[skatits 2014, 16. apr.].

172 http//www .thefreedictionary.com/yum-yum [skatits 2015, 13. apr.].

173 http//www.thefreedictionary.com/pish [skatits 2015, 21. apr.].

174 httpy//www.thefreedictionary.com/tush [skatits 2015, 21. apr.].

175 Gilbert, W. S. The “Bab " Ballads: Much Sound and Little Sense. New York: R. H. Russell, 1901. P. 124—
128.

176 http://www.encyclopedia.thefreed ictionary.co m/Bo+Peep [skatits 2015, 13. apr.].

Y7 Smillie, T. Introduction to ... Gilbert and Sullivan. London: Naxos Audio Books, 2005.

178 hitp//www.allmusic.co m/co mposition/the -mikado-the-town-of-tit ipu-operetta-mc 0002371201 [skatits
2015, 24. apr.].

49


http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_colier/6218/%D0%9C%D0%98%D0%9A%D0%90%D0%94%D0%9E
http://www.thefreedictionary.com/yum-yum
http://www.thefreedictionary.com/pish
http://www.thefreedictionary.com/tush
http://www.encyclopedia.thefreedictionary.com/Bo+Peep
http://www.allmusic.com/composition/the-mikado-the-town-of-titipu-operetta-mc0002371201

Reizém autors izvelas loti 1patn&jus lidzeklus $1 ,japaniska” kolorita uzturéSanai,
pieméram, vips laiku pa laikam liek kadai no darbojoSajam personam izteikt $ada rakstura

piezimes: ,reizém es sézu un domaju sava dabiskaja japanu maniers”,'’® japani tatu

nelieto kabatlakatinus”,*® vai arT: ,tu aizmirsi, ka Japana jaunas meitenes nesasniedz

pilngadibu agrak par piecdesmit gadiem”,*®* u. tml. Rodas iespaids, ka Gilberts Seit ironizé
gan par savu izdomu radit ,,japanisko” opereti, gan par visu operetes iestudéSanas projektu
ka tadu, jo loti labi apzinas, cik neveikli un samaksloti izskatas vinpu centieni atveidot
»japanisko”. Augstakminétas sanis remarkas liek aktieriem uz mirkli distanc€ties no sava
persondza un atgadinat skatitajam, ka uz skatuves notiekoSais ir ne vairdk ka teatrals
uzvedums japanu stila, stilizacija, méginajums atveidot ,japanisko” bez pretenzijam uz
patiesumu.

Operetes darbiba notiek viduslaiku feodalaja Japana, laika, kad par vissikako
parkapumu Mikado vargja likt nocirst galvu. K3 jau tas ir raksturigs operet€ém, sizeta
intrigas pamata ir milas stasts. Jauna japaniete Jamjama, v€l vakar skolniece, gatavojas
precibam ar savu aizbildni, bijuso drébnicku un nesen Virsbendes amata iecelto Koko.
Jamjama iemilas kads klejojoSs trubadurs, varda Nenkijs Pi, kas patiesba ir princis,
varena japanu Mikado d&ls, kas aizb&€dzis no majam, jo t€vs vinu gribéja izprecinat pavecai
galmadamai KatiSai. Redzot bez pretmilas izmisuSo jaunekli ar cilpu roka, kur§ ir gatavs
izbeigt savu nozelojamo eksistenci, Koko piedava Nenkijjam Pii noslégt abpusg€ji izdevigu
darfjumu, proti — Nenkijs P var€s apprecét miloto Jamjamu un ménesi bt laimigakam
cilvekam pasaulg, bet peéc ménesa vinam nocirt’s galvu, jo kadam tacu ir janocert galva, lai
Virsbendes amata pastavésSana sevi attaisnotu. Preteja gadjjuma, ja ménesa laika nevienam
netiks izpildits naves sods, varenais Mikado solijies atpemt Titipii pils€tai tas statusu un
pasludinat to par ciemu. Nenkijs Pu piekrit, tomér Koko izradas Z&lsirdigs un layj abiem
miletajiem bégt. Turpmakas darbibas gaita Koko piekrit apprecét KatiSu, Nenkijs Pi ar
Jamjamu atgriezas no medusméneSa — Mikado ir laimigs, ka déls izradijies sveiks un
vesels, Katisa ir izprecinata, un operete noslédzas ar visparé€ju liksmibu, bez jebkadas asins
izlieSanas.

Grandiozie panakumi, kadus piedzivoja ,,Mikado”, nav salidzinami ne ar vienas
citas Gilberta un Salivana operetes panakumiem: divus gadus bez partraukumiem

»japanisko” opereti izradija operteatri ,,Savoja”. Gilberta un Salivana dzives laika izrade

179 httpy//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 20. [skatits 2015, 17. apr.].
180 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 30. [skatits 2015, 17. apr.].
181 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 11. [skatits 2015, 17. apr.].
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guva panakumus arl Amerika, Australija, Dienvidafrika un vairakas Eiropas valstis. No
visam Gilberta un Salivana operetem, kas tika iestudétas Eiropa, tieSi ,Mikado”
starptautiska atziniba izradyas visilgstosaka, vairakas valstis tas ir vienigais darbs, kura
sakara piemin Artiira Salivana vardu, 82

Gilberta un Salivana opereSu starptautiska atziniba sakas 1886.—1887. gada, kad
Doilija Karta trupa viesojas tados Eiropas kultiiras centros ka Vine, Berline, Amsterdama,
Kopenhagena. Sis viesizrades piesaistija Eiropas teatra agentu interesi, rosinot libretu
tulkojumu paradiSanos ungaru, zviedru, horvatu, danu, krievu, niderlandieSu un vacu
valodas, kam sckoja mazliet mazik veiksmigas frantu un italu adaptacijas.®®
Visveiksmigakie tulkojumi izradijas vacu valoda, kas noziméja ari Gilberta un Salivana
darbu lielako atzinibu un izplatibu vaciski runajosajas zemées. Jaatzimeé, ka arT Riga
savulaik viesojas ,,Mikado” vaciska versija. 184 Savukart pusgadsimtu vélak, 1948. gada,
Gilberta un Salivana ,Mikado” jau tika iestudéts Japana, japanu valoda. %

Operete Mikado ir augstakas absoliitas varas iemiesojums. Notiesasana uz navi pat
vissikkako parkapumu d€l, neapSaubami, ir parodija par absoliito varu ka tadu. Labs
piemers, kas, no vienas puses, ilustré absoliita monarha visvarenibu, bet no otras —
apliecina Gilberta talantu veidot Ilogiskas c&lonsakaribu kédes no Skietami
nesavienojamiem apgalvojumiem ir Koko sniegtais paskaidrojums operetes beigas: ,,Kad
Jusu Majestate pasaka: ,Kaut kas ir jaizdara”, tas ir tikpat ka jau izdarits — faktiski, tas jau
ir izdarts — jo JUsu Majestates griba ir likums. Jisu Majestate pasaka: ‘Nogaliniet so
dZentelmeni’ un dZentelmenis ir tikpat ka nogalinats, un, ja jau vig$ r miris, kapeéc gan lai
ta neteiktu?”,®

Otra céliena vida Mikado izpilda dziedajumu, kura atklaj, ka vip$ ir vishumanakais
Mikado, kads jebkad dzivojis Japana, Tsts filantrops, kura sapnis ir panakt to, lai sods
pilniba atbilstu izdaritajam noziegumam. Pieméram, tenoram-amatierim, kas visiem apnik
ar savam ,,vokalajam nelietbam”, vins liktu apmekIet Tiso kundzes muzeju arpus ta darba
laika, lai kluséjosds vaska figlirds atrastu sev pateicigos klausitajus,'®’ savukart sevi
reklamg&joSajam Sarlatanam, kura stasti par neskaitamajiem arstnieciskajiem lidzekliem jau

visus nogurdinajusi [idz nepratam, vins liktu izraut visus zobus, turklat So operaciju veiktu

182 Eden, D., Saremba, M. (ed.) The Cambridge Companion to Gilbert and Sullivan. Cambridge; New
York: Cambridge University Press, 2009. Pp. 217.

183 Turpat, Pp. 216, 228.

184 Turpat, Pp. 216, 226.

185 Schneidereit, O. Operette von Abraham bis Ziehrer. Berlin: Henschelverlag Berlin, 1967. S. 448.
186 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 37. [skatits 2015, 17. apr.].

187 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 27. [skatits 2015, 17. apr.].
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parbijies amatieris.'®® Jaatzimé, ka §is Mikado dziedajums loti sasaucas ar Koko dziesmu
par mazo sarakstinu / 've Got a Little List pirmaja c€liena.

Koko ,,maza sarakstina” dziedajuma uzskaita ,konkrétus cilvékus, kuru zaud&ums
sabiedribai biitu tikai ieguvums”, dazi no viga potencialajiem upuriem ir: tie, kam ir
lenganas rokas un kaitinosi smiekli, ,kads idiots, kas entuziasma pilns sparigi slavé Dievu
visur, bet ne sava zemé un visos laikos, bet ne savéja”, cilvéki, kas €d piparmetru
konfektes un izelpo piparmétru smarzu citiem seja, kada damina no provinces, kas gérbjas
ka putnu biedeklis un ,S1 vienreizéja anomalija — romanu rakstniece”, ka ar1 vél daudzi
citi.®¥ Miasdienu iestudgjumos rezisori mil eksperimentét ar $o dziesmu un aizvieto vardus,
kas var€ja izraist smaidu velina Viktorijas laikkmetd uz modernakiem jédzieniem —

% jenakuma nodokla inspektoriem, Eirovizijas

piem@ram, uz svarcélajiem, kult@iristiem,
piekritgjiem, %! utt., u.tml., kas atspogulo angliski runajosas sabiedribas musdienu realijas.
,»1iesam nav nozimes, kuru tad jus ieklausiet Sai saraksta, jo nevienam vinu nepietriks,
pilnigi nevienam!” dziesminas finala parliccinati vésta Koko-Virsbende.

Tomer Koko nav tik asinskarigs, ka varétu likties, dzirdot vina solo. Kad izmisusais
Nenkijs Pi piedava Koko nocirst vipam galvu, pedgjais atsakas to dart, jo izradas, ka,
bidams humans cilvéks, vin$ piekrita Virsbendes amatam tikai tapéc vien, ka biis
parliecinats, ka §is piendkums ir gluzi formals. %2

Nakamais aiz Koko operetes darbojoSos personu socialaja hierarhja ir Visa pargja
Augstakais lords P Ba, kas diezgan veiksmigi apvieno vairakus valsts [imena postenus
viena persona — Vip$ ir gan Titipa arhibiskaps, gan galvenais tiesnesis, gan Valsts kases
pirmais lords, gan Virsbendes advokats un privatais sekretars, un vél daudz kas cits. Lai
vienlaikus uzturétu visas $1s identitates, daudzo titulu PpaSniekam nemitigi jasaskano sava
riciba, atkariba no daudzajam funkcijam, un jaizrada zindms elastigums un neviduvéjas
aktiera dotibas, kas ar tiek apsp&lets Sidnejas operteatra 1987. gada rezisora S. Mondera
(S. Maunder) ,,Mikado” iestudéjuma audiovizualaja ieraksta.

Viens no Gilberta paradoksiem Saja operete, kad Skietami nelogiskais tiek pasniegts
tik logiska c€lonsakaribu k&dg, ka vairs nav apSaubams, ir saistits tie$iar o vairaku socialo
identitasu apvienoSanu viena persona: ,ka Valsts kases pirmais lords, es varétu ierosinat

pasSu balsojumu, kas segtu visas izmaksas, ja vien man nebiitu pienakums, ka opozicijas

188 http://diamond .boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 27. [skatits 2015, 17. apr.].
189 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 6. [skatits 2015, 17. apr.].

190 Muzikala komedija The Mikado. ReZisors: DZ. M. Filips (J. M. Philips), 1985.

191 Filmopera The Mikado. Bakstonas (Buxton) operteatris, Lielbritanija, 1992. Pieejams:
http://www.youtube.com/watch?v=f2TW 900EU-U [skatits 2014, 28. apr.].

192 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 25. [skatits 2015, 17. apr.].
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liderim, tam sivi pretoties. Vai ar1, ka galvenais gramatvedis, es varétu tik veikli noviltot
rékinus, ka Augstaka lorda revidenta persona es nemiizam neatklatu krapsanos. Tomér tada
gadfjuma, ka Titipl arhibiskapam, mans pienakums biitu atzities sava negodiguma un
nodot sevi pasam savas rokas jau ka Galvenajam policijas pilnvarotajam”. 193

Ar1 operete ,,Mikado” paradas atvertas sabiedribas teorijas atbalsis: sociala
mobilitate Seit ir gan lejupversta — kronprincis pargérbjas par miziki, kas orkestri spéle
otro trombonu, gan augSupversta — parasts drébnicks pacelas lidz Virsbendes Iimenim.
Savukart augstdzimis aristokrats var biit tik savtigs un mantkarigs — ka attieciba uz naudu,
ta arl attieciba uz sociali prestiziem amatiem —, ka lieck apSaubit savu aristokratisko
izcelsmi.

Pt Ba personaza Gilberts izsmej aristokratus un vinu platiSanos ar saviem
radurakstiem: ,esmu seviski augstpratigs un smalks pirmsadamitiskas izcelsmes cilveks”,
LS varu izsekot savai senCu vesturei lidz pat pirmatngjai atomiskai globulai.
Likumsakarigi, mans dzimtas lepnums ir kaut kas pratam neaptverams. ES neko nevaru tur
padart. Es piedzimu ar sminu seja, bet es pielicku visas piles, lai novérstu $o trokumu.” %

Atskiriba no iepriekséja apak$nodala analizétas operetes ,,Vinas Majestates kugis
‘PrickSautin§’ ”, kur viens no centralajiem viktorianu laikmeta konceptiem bija
sangliskuma” koncepts, ,Mikado” paradas vel kads viktorianu laikmetam ne mazak
svarigs koncepts — ,,respekts” (angliski: deference). Viktorijas laikmeta Anglija respekts
noziméja, ka katrs viktorianis labpratigi piepéma to, ka cilvékiem, kuri atrodas virs vipa
socidlaja hierarhija, ir visas tiesias skaitities parakiem. **® Sis koncepts, lidzigi angliskuma
konceptam, vienoja britu sabiedribu visa tas socialaja daudzveidiba, iedvesmojot
Lielbritanijas pavalstnieckus stradat impérijas laba, neraugoties uz dazreiz radikalam
atSkiribam dzivesveidos un dzives apstaklos.

Nostrada Gilberta slavenais apvérstas kartibas princips, un aristokrats kltst par vel
vakar drébnieka aroda meistara, $obrid Virsbendes un tiesne$a Koko padomdevéju. Sis
fantastiskais karjeras leciens, kad Koko ka péc burvju majiena parvér$as no parasta
drébnieka, kas notiesats uz navi par tadu ,,naves greku” ka flirteéSana, Virsbende, kas ir
,augstakais postenis, kadu var sasniegt parasts civiliedzivotajs™,**® izskatas péc laimesta
loterija. Saja paradoksalaja siZeta pavérsiena var saskatit ne tikai Gilberta iemiloto

dramaturgisko panémienu apverst visu kajam gaisa, bet ari vina izsmieklu par viktorianu

193 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 7. [skatits 2015, 17. apr.].
194 httpy//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 4. [skatits 2015, 17. apr.].
195 Alltick, R. D. Victorian People and Ideas. London: J M DENT & SONS, 1974. P. 18.
198 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 4. [skatits 2015, 17. apr.].
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apséstibu ar morali un piedienigumu, nesatricinama miera saglabaSanu sejas, ja jau
simpatiju izrad®ana, t. 1. flirteéSana, tiek sodita ar navi.

Gilberta spgja veidot ar dzirkstoSu ironiju un aspratigu humoru apveltitas
c€lonsakaribu ké&des ir unikala, ka, pieméram, $aja Nenkija Pt replika: ,KatiSa uzstaj uz
miisu precibam, bet es nevaru vinu apprecét, jo jau esmu prec€jies, likumsakarigi, vina
pieprasis, lai man nocirstu galvu, un ja man nocirtis galvu, tad mana sieva bis jaaprok
dziva.” 197

Gilberts prot panakt komisko efektu ievietojot ierasto frazi tai neraksturiga
konteksta, piemeéram: ,,Man patieSam jus visus loti Z&l, bet STpasaule ir netaisna, un tikums
triumfé vienigi teatra izradés.” % levietota teatra izrades kontekstd, §1 Mikado replika
izklausas visai divaini, jo tad sanak, ka uz skatuves notiekoSais nemaz nav teatris, bet gan
kaut kas cits.

Gribetos piemingt vel vienu pieméru, kad Gilberts meistarigi ievi sava laika
realijas operetes darbibas konteksta. Uz Mikado jautajumu, kur pazudis Nenkijs Pii, Koko,
lai izvairttos no soda par fiktivi nogalinato tropmantinieku, atbild, ka vig$ aizbraucis uz
arzemém, bet uz Mikado prasibu nosaukt precizakas koordinates, atbild: ,Naitsbridza”
(Knightsbridge).'® Orientgjoties kultirvesturiskaja konteksta, kura tapa operete ,Mikado”,
neradisies griitibas augstakminétaja replika saredzet aliiziju uz vienu no vélina Viktorijas
lakkmeta kulturvesturiskajam realijam, proti, uz 1885. gada japanu ciema izstadi
Naitsbrid7a, Londona. Sis piemérs liecina par to, ka sava laika aktualita§u apspélesana
makslas darba var biit gan aspratiga un populara, ja konkrétas vesturiskas un lokalas
realijas ir atpazistamas skatitdjiem, gan arl stipri novecojusi, ja no att€lotas realitates
skatitaju atdala kilometri vai gadu desmiti. Pieméram, musdienu ,,Mikado” operetes
skatitajs (vai arT tas libreta lasitajs), kam nav padzilinatakas izpratnes par vélina Viktorijas
lakkmeta kulttrvésturisko kontekstu visticamak pat nepieversis uzmanibu $ai piebildei, jo
ta vipam neko neizteiks.

Operete ,,Mikado” mé&s saskaramies ar situaciju, ka tris jaunas damas — Jamjama un
vinas draudzenes — pabeigusas skolu un dzivé vel neko daudz nav pieredz&jusas, bet jau
gatavas precbam, jo ,dzive ir joks, kas tikko ir sacies”. 2%

Vel viens sievietes t€ls opereté — Katisa — ir Mikado délam paredzeta ligava. Katisa

ir viens no dramaturga tipiskajiem antagonistiem, parspiléts vecmeitas portrets. KatiSai

197 http//diamond boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 32. [skatits 2015, 17. apr.].
198 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 31. [skatits 2015, 17. apr.].
199 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 30. [skatits 2015, 17. apr.].
200 http://diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 8. [skatits 2015, 17. apr.].
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piemit augstpratiba — to var skaidri redze€t Mikado un KatiSas dueta otraja céliena, kas
isteniba nav duets, bet gan neizdevies Mikado solo, jo KatiSa vinu nemitigi partrauc.

Operete paradas Viktorijas laikkmeta izplatita ideja par precibam, kuram japieiet ar
pratu, nevis ar sirdi un laulibam aprékina dél KatiSa apgalvo, ka vina skolojusi savu
ligavaini Nenkiju P4, lai vip§ iemactos vipu milét, savukart Koko kada saruna piemin, ka
Jamjama tika skolota ta, lai redz&tu sava nakamaja vira — t. i. aizbildni — gudribas un
labestibas iemiesojumu.

Viktorianu vidusSkiras sievietes sabiedriskais stavoklis ir kodoligi raksturots
viktorianu periodiskaja izdevuma ,Sestdienas apskats” (Saturday Review), ko cité britu
rakstniece DZoanna Trolopa sava gramata ,Britanijas meitas: Britu impérijas sievietes”
(Britannia’s Daughters. Women of the British Empire): ,Precétas sievietes dzive ir vinas
profesija un tie$i $adai dzivei vipu sagatavojis ieradums bt atkarigai” 2% Atkariga,
passaprotams, no viriesa. Gadjjuma, ja sieviete netika izprecinata, vina atradas noz€lojama
stavokli, jo sabiedribas acis vina zaud€ja jebkadu vertbu. Vipas vienigads izredzes
nodro§inat sev iztiku bija klat par skolotaju vidusskiras vai augstakas Skiras
majsaimniecias, bet tik un ta viga kluva par sabiedribas autsaideri, jo neatbilda viktorianu
sievietes sludinatajai idejai, ka sievietes misija ir laulibas. 202

Vietam opereté paradas majieni uz sievieSu emancipacijas kustibu, kuras iedigli
saskatami jau velinaja viktorianu sabiedriba: ,,Vinas nav jaunas damas, vinas ir jaunas

personas,” 203

— saka P Ba par Jamjamu un vigas draudzeném. Atveidojot Jamjamas un
vinas draudzenu t€los viktorianu paklavigas sievietes-bérna tipu, Gilberts, faktiski, talu
neatkapas no tradicionala viktorianu sievietes ideala.

Libreta paradas viktorianu ,,zelta viduscela” un mérenibas filosofija, pieméram:

»vari cerét lidz zinamai robezai, bet arT nevajag parcensties” 204

— ta Jamjama pavesti
Nenkijam P, ka ir saderinata.

Giberta teksti ir parbagati ar dazddiem makslinieciskas izteiksmes Ilidzekliem,
savukart visplasak lietotais pap€miens ir aliteracija. Pieméram var minét Koko, P@i Ba un
Pistasa kori pirmaja céliena, kas nosledz vinu melodisko trio. Parskatamiai dzejola
aliteracija ir izcelta ar treknrakstu un pasvitrota:

“To sit in solemn silence in a dull, dark dock,

In a pestilential prison with a life-long lock,

291 Trollope, J. Britannia’s Daughters. Women ofthe British Empire. London: Pimlico, 2006. P. 61.
292 Tyrpat, Pp. 59, 61-62.

293 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 10. [skatits 2015, 17. apr.].

204 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 11. [skatits 2015, 17. apr.].
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Awaiting the sensation of a short, sharp shock,
From a cheap and chippy chopper on a big black block /2%

Lidzskanu atkartojums loti veiksmigi imité cirtienu skanas, kas skaniski krasaini
ilustré aprakstito ainu, kad nabaga notiesatais uz navi s€z cietuma trulaja tumsa, gaidot
cirt€ja cirtienu melnaja bluki

Misdienas ,,Mikado” — ka arT citi Salivana skatuviski un simfoniski sacergjumi —
regulari paradas ikgadgjos ,BBC Promenades koncertos” Londona, kad Gilberta un

206 gavukart no

Salivana opereSu koncertuzvedumus iestudé karaliskaja Alberta Zzal,
,Mikado” ekranizacijam seviski interesants man likas Sidnejas operteatra Opera Australia
,Mikado” S. Mondera 1987. gada filméts iestudgjums. ST uzveduma savdabigums ir taja
apstakli, ka izrades veidotaji radfjusi tadu vizualo izrades noforméjumu, kas loti veiksmigi
apvieno japanisko ar anglisko — pieméram, védekli japanu dZentlmenu rokas partop par
aviz€m The Times, bet Jamjamas un vinas draudzenu japanu kleitu vidukla dala ir veidota
péc lidzibas ar skolas sominam —, kas vedina domat, ka operete ,,Mikado” — ja to iestud€ ar
visiem Viktorijas laikmeta atribGtiem — var likties ne mazak eksotiska musdienu skatitajam
neka, savulaik, japaniska stilizacija viktorianu skatitajam.

Jasaka, ka ne vienm@r Gilberta un Salivana ,japaniska” operete i uzvesta
,japaniska” stila. Tam par pieradijjumu kalpo 1987. gada Dz M. Filipsa (J. M. Philips)
rezisétd filma ar Eriku Aidlu (Eric Idle) Koko loma. Darbiba $aja filma norisinas 1920.-
tajos gados kada anglu lauku viesnica un ne dekoracijas, ne kostimos nav dots ne mazakais
majiens uz operetes ,japaniskumu”, kas, lidz ar to, saglabajas tikai libreta teksta. 27

Gilberta un Salivana operete nav stasts par Japanu, arl parodija par to ta nav.
»Mikado jeb Titipi pils€ta” ir stasts par Anglijas sabiedribu un kulttiru, smalki ietérpts
eksotiskas dranas. Tapat ka renesanses laika anglu dramaturgs Viljams Sekspirs (William

Shakespeare), Gilberts parnes operetes darbibu uz sveSu zemi, lai netie$a, pastarpinata

veida paustu kritisko attieksmi pret savu laiku un sava laika sabiedribu.
3.3. V. S. Gilberta libretu ipatnibas parstastos berniem

Apak$nodalas 3. 1. un 3. 2. autore analiz€ja laikmetigo britu sabiedribas realiju

izpausmi opere$u ,,Vinas Majestates kugis ‘PrieckSautins’ ” un ,Mikado” libretos, tomér $ie

295 http//diamond.boisestate.edu/gas/mikado/mk_lib.pdf P. 14. [skatits 2015, 17. apr.].

208 http://www.bbc.co.uk/proms/archive/search/people/4b466f5e - 4620-4084-8841-3fe 4ea38e 689 [skatits
2014, 22. apr.].

297 http//www.imdb.co mvtitle/tt0187283/ [skatits 2015, 15. apr.].
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petjumi nebiitu pilnigi, ja no redzesloka tiktu izlaistas abu opereSu adaptacijas stastu
forma, kurus Gilberts bija 1pasi paredzejis bérnu auditorijai.

Abas gramatas iznaca ar ieverojamu laika atstarpi no opereSu pirmizradém —
., ‘PrickSautina’ bilzu gramata: Vinas Majestates kuga ‘PrickSautin$’ stasts” (The Pinafore
Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore) 1908. gada, astonus gadus péc Salivana
naves, savukart ,Mikado stasta” (The Story of the Mikado) izdevums, uzrakstits pirmskara
gados, iznacis 1921. gada, veselus desmit gadus péc Gilberta naves. Par iemeslu tik
novélotai publikacijai jamin kads svarigs veésturisks notikums, kas izjauca ierasto dzives
kartbu ne tikai Britu salas, bet arT mainfja vairaku citu Eiropas valstu un tautu liktenus,
proti, Pirmais pasaules kars. ,Mikado stasta” priek§varda impresarijs R. Doilijs Karts min
gritibas un Skérslus, ar kuriem nacies saskarties gramatu izdevgjiem ,p&dgjo septinu gadu
laika” 2%8 — respektivi, no 1914. gada lidz gramatas pirmizdevuma iznakSanai 1921. gada.

Pateicoties musdienu elektronisko tieSsaistes arhivu esamibai, autorei izdevies
iepazities ar abu gramatu originalizdevumiem, tadél, ickams kerties pic sikakas teksta
analizes, gribétos bilst dazus vardus par gramatu noform&jumu.

Abas gramatas ir papildinatas ar krasainam ilustracijam, kuras veidojusi
maksliniece Alise Vudvorda (Alice Woodward). Nodalu sakumus rota kolorita vinjetes, bet
teksta paradas melnbalti grafiski zim&jumi. ,,Vinas Majestates kuga ‘PriekSautins’ stasta”
izveletie dziedajumi i pat ilustréti ar isiem noSu fragmentiem popularo melodiju vieglakai
atpazistamibai. Jasaka, ka prakse publicét muzikalo izrazu libretus ar noSu fragmentiem
Saja perioda nebija nekads retums (vismaz angliski runajosaja pasaulg) — pieméram, 1921.
gada Nujorka §ada veida tika izdota Dzona Geja ,Nabagu opera”.?%°

PieverSoties stastu struktirai, var konstatét izmainas — ja abas originallugas sastav
no diviem cé€lieniem, tad adaptacijas Sis iedalijums atSkiras. ,, ‘PriekSautina’ bilzu
gramatas” stasts sadalits Cetras nodalas ar parstasta iedalijuma attiecibu pret libreta
celieniem ka tris pret vienu, savukart ,,Mikado stastam” ir seSas nodalas ar iedalijuma
attiecibu pret célieniem ka Cetras pret diviem. Turklat parstastos ne vienmeér ir saglabats
originalais notikumu izklasts un dziedajumu seciba — originalais teksts ir paplasinats, bet
dazreiz ari aizvietots, ar paskaidrojumiem un komentariem, kuros Gilberts izsaka savu

viedokli par varonu ricibu.

298 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’ Connor, 1921. P. vii.

299 Gay, J. The Beggar’s Opera. Written by Mr. Gay. To Which Is Prefixed the Musick to Each Song. New
York: Doubleday, Page & Company, 1921. Pieejams:
http://openlibrary.org/books/OL6650470M/The_beggar%27s_opera [skatits 2013, 16. apr.].
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Abas gramatas ir uzrakstitas bérnam viegli uztverama valoda, it ka autors sarunatos
ar vinu, iepriek§ nojauSot visus iesp&jamos jautdjumus, kas mazajam lasitdjam varétu
rasties, ar ko var izskaidrot siku un detalizétu aprakstu un paskaidrojumu parbagatibu abos
stastos. Ja autors neatrod labu skaidrojumu kadam no jaunajiem un gritajiem vardiem, tad
vins$ ta arT pasaka: ,,Es nezinu”, tom@r nekad to neatstdj pilnigi bez jebkadas uzmanibas.
Autoresprat, tas parada Gilberta cienu pret bérnu ka Iidzvértigu sarunas biedru, kas krasi
atSkiras no anglu 18. gs. filozofa DZona Loka (John Locke) prieksstata par sapratni, ka par
,heaprakstito lapu” (latiniski: tabula rasa), un kas nozimé, ka bé&rnam viss ir jaiemaca, lidz
tas spes veidot spriedumus patstavigi. 21

Gilberta motivacija izveidot libretu parstastus ir skaidrota uzruna ,,Maniem
jaunajiem lasttajiem”, kas ir priek§varda vieta ,, ‘PriekSautina’ bilzu gramatai”: ,Pirmkart,
daudzas loti jaunas ledijas un dZentelmenus vispar nenem uz teatri. Vigu uzmanigie t€vi un
mates pieturas pie viedokla, ka loti jaunam [Edijam un dzentelmeniem agri jaiet gulét un
viniem kaitgtu bt nomoda lidz pusdivpadsmitiem vakara vai lidz pat pusnaktij.” 2* Talak
Gilberts paskaidro, ka, pat ja vinu vecakiem ienaktu prata nemt vinus lidzi uz teatri uz
dienas izradem, pastav iesp€ja, ka prickSnesuma baud®anu var izjaukt milzigas platmales
ar tricosam spalvam skatuves prieksa, kurus, ejot uz teatri pieradusas valkat ,slikti
audzinatas un egoistiskas ledijas”.?'? Tresais iemesls, kas varétu radit griitbas mazajam
skatitajam, ir tas, ka operetes sizets ir, galvenokart, izteikts dziesmas un valoda, kas drizak
saprotama bérnu vecakiem, nevis vigiem pasiem. Ceturtais iemesls ir apstaklis, ka operete
,»Vinas Majestates kugis ‘PrickSautins’ ” netiek izradita katra Anglijas pilséta un ka lidz
tam bridim, kad situacija varétu uzlaboties, viga jaunas ledijas un dZentelmeni visdrizak
bitu jau cienfjamas pusmiZa damas un kungi.?*® Uzrunas beigas Gilberts vél piebilst, ka
negrib piekrapt savu jauno lasitaju, tapec uzreiz pasaka, ka stasts, ko vin$ uzrakstijis, ir
izdomats no sakuma lidz beigam.*** Tik iejuitiga un ciegpilna attieksme Gilbertam ir pret

saviem maziem lasitajiem.

210 Kuncmanis, P., Burkarts, F. P., Vidmanis, F. Filozofijas atlants: atteli un teksti. Riga: Zvaigzne ABC,
2000. 119. Ipp.

211 Gilbert, W. S. The Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons,
1908. P. vii.

212 Tyrpat, vii.

13 Turpat, P. vii-ix.

214 Turpat, P. ix.
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3. 3. 1. ,, ‘PriekSautina’ bilZu gramata: Vinas Majestates kuga ‘PriekSautips’ stasts”

Britu publikai labi zinama un iemilota kuga ,,PrickSautin$” stastu Gilberts iesak ar
sekojoSu apgalvojumu: ,,Lielbritanija paslaik ir visspécigaka jiras lielvalsts pasaulg.” 215
PatieS$am, ar1 20. gadsimta pirmajas desmitgadeés Lielbritanija vl atradas vadoSajas
pozicijas vairakas jomas — kugnieciba, starptautiskaja banku biznesa un finansés, ka ari
aizjiras tirdzniecibas pakalpojumos. Lidz Pirma pasaules kara sakumam Lielbritanija
joprojam bija viena no trim varenakajam ekonomikam pasaulg, ar otro (péc ASV) augstako
iekszemes kopprodukta raditdju uz vienu ied zivotaju. °*®

Interesants un uzmanibas vérts ir Gilberta komentars par kugi ,,PrickSautins”: ,,Es
saucu $o kugi [,,Pricksautinu”] par Vinas Majestates kugi, jo tas vél piederéja labajiem
karalienes Viktorijas laikiem, kad karakugi bija skaisti apskates objekti, ar augstiem
konusveidigiem mastiem, platam baltam buram un eleganti projektetiem kuga korpusiem,
nevis milzigi $ifera krasas dzelzs tanki bez mastiem un bez buram, kadi tie ir musdienas.”
217 Saja komentara paradas idealizacija un varbiit pat arl mitologizicija, kas raksturiga
jebkurai kultiirai, stastot par pagatni.

Gilberts turpina ar izveérstiem daZzu darbojoSos personu aprakstiem un
raksturojumiem — kapteinis Korkorans, vipa meita DZozefine, jaunais matrozis Ralfs
Rekstrovs. Tikai péc §1 izversta ievada, vinS nonak Iidz Kripsas kundzes jeb Purenites
dziesmai, ar kuru, faktiski, aizsakas darbiba originalluga.

Matrozi brivaja laika aizraujas ar nagu lakoSanu un iz§tsanu, bet kapteinis laiku pa
lakkam vigus lutina ar saldumiem un maca dazadus deju solus. Visas ieprieckSmin&tas
darbibas tik loti ir pretruna ar konvencionalo matroza t€lu, ka aiz apraksta nevar nesaredzet
Gilberta ironisko sminu. Sis ir arT viens no gadfjumiem, kad Gilberts apziniti nomaina
picauguso pasaules ne visai saulainas realijas uz bérnistabas idilli. Tomér ar1 stasta
rozainajai realitatei ir sava €nu puse vai savs neglitais, ka arT mistiskais un nezinamais, un
lidz ar to ari potenciali bistamais. Sis ,atsvars” Gilbertam bija nepiecie$ams, lai dinamiski
virzitu sizetu uz priekSu un saglabatu intrigu. No §i% ,alternativas” realitates nak divi

personazi — kroplis un autsaiders kapteina Korkorana komanda, matrozis Diks Vienacis un

ar mistiskam parego$anas spéjam apveltita Ciganiete-tirgotaja Purenite. Tomér abi nav

215 Gilbert, W. S. Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons, 1908.
P. 1.

218 Heyck, T. W. A History of the Peoples of the British Isles. From 1870 to the Present. London: Routledge,
2002. P. 10.

217 Gilbert, W. S. Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons, 1908.
P. 1.
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prozaiski portreteti ka launuma un vilttbas iemiesojums, piemeram, aprakstot
‘PriekSautina’ komandas grékazi Diku Vienaci, Gilberts norada uz aizspriedumu varu par
cilveku pratiem: ,tik spécigs bija aizspriedums pret Diku Vienaci, ka itin nekas no vina
teikta vai darita neSkita pareizs”, ,vipa visnevainigakas piezimes (...) un vina
viscélsirdigakas jiitas tika izkroploti interpretétas ki zemu un savtigu motivu vaditas” '8
Tada veida Gilberts parada savam lasitajam, ka cilvéku prieksSstati médz but maldigi, it
seviSki, ja to pamata ir glitas arienes trikums.

Sabiedriba, kur ir strikti reglament€tas Skiriskas atSkiribas un pastav sociala statusa
parmantoSanas princips, kada cilvéka parakums par citu var€tu tikt uzskatits par tiru
nejauSibu izcelsmé, a mere accident of birth, ka paudis Gilberts viena no sera Dzozefa
Portera replikam. ?'°

Gilberts attista domu par britu matroza izredzetibu, piesaucot to cildinatas un
apjusmotas 1pasibas daudz biezak, neka tas ir operetes libreta. Parlieciba par $o izredz&tibu
lieck apSaubit matroza pieticigo vietu viktorianu skiriskaja piramida: sers Dzozefs Porters
kadreiz iemingjies, ka ,britu matrozis ir jebkura cilvéka lidzinieks”, uz ko Diks Vienacis
filosofiski pieziméjis: ,kad cilvekiem japaklaujas citu cilvéku pavelem, par vienlidzibu
nevar bt ne runas.” 22° Tomér karaliskas flotes admirala teiktais dzili iespiedies matroza
Ralfa atmina, liekot piesaukt to ka argumentu savai drosmei bildinat kapteinpa meitu
DZozefini: ,,Esmu nabags, neizglitots puisis, kas iedro$indjies tevi iemilét, bet pirms tu
mani nicino$i atraidi, neaizmirsti, ka tomér esmu britu matrozis. To vajadz€tu paturét
prata.” 221 Ralfu Rekstrovu macTja, ka britu matrozis ir visjaukakais puisis pasaulé un vins
to ar1pienéma ka baltu patiesbu.

Vel viens gadijums, kad Gilberta ironija ir griti slépjama, ir sera Dzozefa Portera
motivacias skaidrojums, kade] vin§ nekad un nekur talu negaja bez savam neskaitamajam
masam, masicam un tantem. Izradas, ka Kkaraliskas flotes admiralis ir ,reti izsmalcinats
dzentelmenis, kuru viegli var€ja Soké&t”, tap&c vins visur un vienmér médza paradities
sievieSu svitas pavadiba, jo zinaja, ka ,,apburoSu €diju sabiedriba parasti labveligi ietekme
cilvéku uzvedibu, liekot viniem bt piekldjigakiem un taktiskakiem.” 22
Vietam tekstos paradas pamaco$as atzinas, tomér nevar izslegt, ka ar1 Gilberta

izteiktas pamacibas ir sava veida parodijas par viktorianu moraliz€joSajam atzipam,

218 Gilbert, W. S. Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons, 1908.
P.17.

219 Tyrpat, P. 46.

220 Tyrpat, P. 53.

221 Tyrpat, P. 62.

222 Tyrpat, P. 38.
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piemeram: ,,Es v€letos, lai jiis skaidri saprastu, ka DZozefines ieceréta riciba biitu stipri
nosodama. Pirmkart, jauna [€dija nekados apstaklos nedrikst iemiléties jaunieti, kura
socialais stavoklis ir krietni zemaks par vipas, un, otrkart, neviena jauna lédija nedrikst
1z8kirties par tik svarigu soli ka precibas bez sava teta skaidripaustas piekriSanas.” 223

Gilberts maca bérnam ar1 pieklajibu: pieméram, ja tu redzi, ka kads velas ar tevi
runat, tad Sim cilvéekam javelta visa sava uzmaniba — stasta pat meéness ,pieklajigi iznirst
aiz makona”, kad ierauga, ka vinam tilit tiks veltita serenade.??*

Biezi Gilberts pievers lasitaja uzmanibu véstfjuma formai un veidam, ka tas i
sadzejots un nodziedats, nevis §1 v€stijuma saturam, ar ko ar tiek panakts komisks efekts.
Piem@ram, Purenites noslépuma atklasmes dziedajums — kas, starp citu, ir stasta sizetiska
kulminacija — nu tik loti paticis klausitajiem, ka izraisfjis vétrainus aplausus, rosinot vinu
to atkartot. Rezultata rodas efekts, it ka sizeta notikumu gaita piebremzetos, jo soliste ir
aicinata atkartot nodziedato uz bis, kas savukart jau ir no teatra pieredzes aizgitas realijas.

PiesaukSanas vérta ir Gilberta piebilde, ka Purenite jau pirms ,,0ficialas noslépuma
atklasanas” bija informgjusi Korkoranu un Rekstrovu par izmainam vinu socialajas
pozicijas, ripigi un talredzigi nodro§inot katram otra kostimu, lai vajadzigaja bridi abi
varétu paradities saviem jaunajiem statusiem atbilstoSos terpos.?%® Tas viss ir tik neticams
un nu tik loti lidzinas teatralam iestud&jumam, ka, liekas, ar1 te Gilberts izsmej teatralas
konvencijas, ka vin$ to bija darijis agrak, sacerot un iestud€jot burleskas.

Izvéle starp prozu un dzeju ar1 ir zinama mera formas jautajums, un laiku pa laikam
teksta paradas amizanti gadjjumi, kad darbojosas personas ir spiesti versties pie Tpasam
atskanu vardnicam iederigaka varda mekleéjumos, jo kapteina Korkorana uzstadiais likums
,Vvisu ko var, izteikt dzeja”, lieck nemitigi pilnveidot savas dzejot (ka ari dziedat) prasmes.
Autors pie reizes ar1parada bérnam, ka, lai kaut kas sanaktu, ar to ir janodarbojas regulari.
Visspilgtaka ilustracija Sim apgalvojumam, iesp€jams, ir Dzozefines “arkarto gadjumu”
spiedziens, kuru varone ilgi bija trengjusi pirms liktenis devis vinai iespgju to pielietot
praksg.??® Sadu pat vissikako darbibu méginaSanas procesi, neparprotami, norada uz
teatralitates un zinamas samakslotibas klatbiitni dzive, liekot autorei atcereties anglu

dramaturga V. Sekspira atzinu par dzives lidzibu milzu teatrim.??’ Tomgr, jasaka, ka

223 Gilbert, W. S. Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons, 1908.
P. 71.

224 Tyrpat, P. 75.

225 Tyrpat, P. 121.

228 Tyrpat, P. 68.

227 http://shakespeare.mit.edu/asyoulikeit/asyoulikeit. 2. 7.html [skatits 2015, 27. apr.].
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Sekspira komedija $is salidzinajums nebija ironisks, bet gan filosofisks, kamér Gilberta
paraleles ar teatri ir acimredzama parodija.

,» PrickSautina’ bilzu gramata: Vipas Majestates kuga ‘PriekSautins’ stasts”
noslédzas uz optimistiskas, bet ironiskas nots, proti, ar atzinu, ka ,tas ir lielisks cilvéka
rakstura parbaudijums, ja vigs sp€j ar prieku samierinaties ar straujo sociala statusa mainu
no cienfjamas particibas uz galgjo triicibu.” ?2® Nav noslépums, ka runa ir par Korkoranu,
kuga ,PrickSautins” nu jau bijuso kapteini, kur§ V&€l pavisam nesen lielfjas ar savu

dizciltigo izcelsmi. Tads ir Gilberta slavenais ap verstas kartibas princips, pielietots prakse.
3. 3. 2. ,,Mikado stasts”

Ievadot mazo lasitaju noslépumainaja samuraju un geiSu pasaule, Gilberts iesak
savu stastu ar Japanas un japanu tautas aprakstiem. Gilberts uzsver, ka stasta aprakstita
Japana stipri atSkiras no 19. gs. beigu Japanas un ka divainajam parazam, kas pieminétas
stasta, ir drizak vesturiska nozime, piebilstot, ka péc kontakta ar apgaismotakajam
eiropieSu kultiram, japani parskatija savas parliecibas un ieviesa izmainas vairakas
sferas. 229 Svarigi biitu piezimét, ka no vienas puses, autors piedava bérnam pasaku par
eksotisku sveSzemi, tomér taja paSa laika, vip§ izvelas nenogurdinat savu lasitaju ar
etnografiskiem aprakstiem vai sveSvardu skaidrojumiem. Pieméram, ,harakiri” jeb
samuraju pasnavibas rituals, stasta tiek saukts vienkarsi par ,,Laimigo navessodu”, savukart
puspeniji — viena no sikakam naudas vienibam ta laika Lielbritanija — ar Japana paliek
puspeniji, japanu kultira tiem paradoties ka aizguvumam, kas, protams, ir tira autora
izdoma. Gilberts apraksta bérnam zinamo vidi, pasakot, ka ta ir Japana.

Ja teatr1 eksotisko koloritu palidz radit attiecigds dekoracijas un kostimi, tad
gramata §is uzdevums uzticéts ilustratoram, un, jasaka, ka A. Vudvorda izcili ar to tikusi
gala — stilizétie grafiskie zZim&jumi un ornamenti ar jugendstilam raksturigam liektam
Iinijam, ka ari brmiskigie noskanu atveidojoSie akvareli spéle nenovért€§jamo lomu
japaniska kolorita uzburSana Gilberta stasta.

19. gs. beigu — 20. gs. sakuma periods Japanas un tas kaiminu vésturé ir zZimigs ar
vairakam brunotam sadursmém, jo Japana aktivi iesaistfjas impérijas buivésanas drudzi.

Viena no spilgtakajam un ilgstosakajam militarajam sadursmém, nenoliedzami ir 1904.—

228 Gilbert, W. S. Pinafore Picture Book: The Story of H. M. S. Pinafore. London: George Beff & Sons, 1908,
Pp. 130-131.
229 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’ Connor, 1921. Pp. 1-2.
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1905. gada notikusais krievu-japanu kar§ par Mandzurijas zemém, kas starptautiski
apliecindjis japanus ka tautu, ar kuras interes€m ir jarekinas. Piesaucot So japanu nesen
giito uzvaru, Gilberts piebilst, ka sirds dzilumos arT Lielbritanijas valdiba mazliet bistas no
Japanas un tik vien doma, ka to neaizvainotu, lai Sev neierautu par ienaidnieku So uzlecoso
imperiju.>®® Seit, autoresprat, Gilberts dod miajienu uz kadu notikumu britu-japanu
attiecibas, kad maksla un kulttra izrad1jas nevis miera nes€jas, bet gan potenciala konflikta
raditajas: 1907. gada Japanas vestnieks Lielbritanija izteica neapmierinatibu sakara ar to,
kada veida Japana un japani atveidoti slavenaja Gilberta un Salivana operet€, nodévejot

,Mikado” par atklatu nirgaganos par savu valsti, kultiiru un tas parazam. S1apsiidzba bija
231

a2

par iemeslu neilgai ,japaniskas” operetes izrazu apstadinasanai

Titipt pils€ta, kur norisinas operetes darbiba, ,Mikado stasta” klist par popularu
piekrastes kiirortu, kas ir Toki Saki provinces galvaspilséta, turklat 1 pilséta ir ievérojama
ar to, ka taja vispar nepastav noziedziba.>>?> Par visbriesmigako noziegumu, par kuru
piespriez navessodu, klist uzrakstu ieskrapéSana uz pieminekliem. Lidz ar to arl
paridarjjums, kura dé] Koko ir janocért galva, ir vina ieskrapétais uzraksts ,Paméginiet

Koko-§iitos uzvalkus par 15 §ilipeim!” 233

uz augsti godatas dievibas Budas pieminekla,
nevis flirtéSana, ka tas bija operete.

Laibeérns vieglak izt€lotos attalo un eksotisko Titipl, autors stasta ievie§ art dazas
ta laika Lielbritanijai raksturigas materialas realijas — pieméram, estakadi jeb tiltam Iidzigo
virstidens bivi, kas iestiepjas jura un ir domata promenadei, un pa Kuru pastaigajoties,
vargja baudit put€ju orkestra miiziku gluzi ka tados Lielbritanijas piekrastes kiirortos ka
Braitona vai Veimuta.

Tomér Gilberts ne tikai parnes vienas realitates realijas cita, bet arT izdoma jaunas,
un piteju orkestra nosaukums ,,Violetie tartari” tam ir skaidrs apliecinajums. Japiebilst, ka
Hartari” ir tieSs latviskojums no Gilberta jaundarinata varda tartarians, kur viena varda ir
apvienoti divi jedzieni: tatars (latviski: ,tatari”) un barbarians (latviski: ,barbari”). Ir
skaidrs, ka pirmais vards apzimé Azijas plaSumos dzivojoSo mongolu tautu grupu, savukart
pedgjais ir vards, ar kuru senie grieki un romiesi apzimeja visas sveSzemju tautas, turk lat
Sim vardam ir vértéjoSa nozime: nosaukt citado par barbarisku jeb nekulturalu, nozimé

tadgjadi uzsveért savu apgaismotibu un augstako civilizétibas pakapi. Tatad, arT te mes

230 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’ Connor, 1921. Pp. 1-2.

231 http://paperpast.natlib.govt.nz/cgi-bin/paperspast?a=d&d=NZ H19070504.2.102.3&Cl=&srpos =0&e= ------
-10--1----0--&st=1 [skatits 2014, 19. apr.].
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sastopamies ar kadas nacijas parakuma par citam ideju. Japiezimé, ka Gilberta
jaundarinajums tartarians ir vél sastopams viena no vina baladém — baladé ,,Princa Egiba
stasts” (The Story of Prince Agib), kur Tartarija ir zeme Tuvajos Austrumos.>**

Titipu valdija likums, ka, ja kads kadu uzruna proza, tad otram arT jaatbild proza,
bet ja — dzeja, tad ari jaatbild dzeja.?® Tada veida Gilberts attaisno dzejas rindinu
paradiSanos stasta gaita, kad ne no $a, ne no ta péksni parasta dialoga vieta ienak duets vai
kads cits ansambla dziedajums.

Augstakas varas institiits ,Mikado stasta” ir neapSaubami pats Mikado —
visvarenais japanu imperators, butne, kura — ja pienemt Gilberta aprakstito ta laika japanu
parliecibu par patiesu — bija 4/5 no valdnieka un 1/5 no Dieva.?*® Varenais Mikado tika
uzlikots ka dieviba, bet vipa t€ls iedvesa padotajos godbijigas Sausmas: ,.Vin$ bija
monarhs, kas uzskatija galvas nocirSanu par [etu un atri iedarbigu arstniecisko lidzekli pret
visam socidlajam un politiskajam kaitém.” 23" Pacietigi uzklausot savus padotos, Mikado
saglabaja nesatricinamu mieru seja un balsi, ar visu savu staju simboliz&jot valsts stabilitati
un labklajibu. Vipa apbrinojamo pasSsavaldibu var salidzinat ar Viktorijas laikmeta
iecientto stiff upper lip (latviski: ,,stivo augslipu”) tikumu.

Vipa piespriestajiem sodiem ir patiesi plasa amplitiida — no pudipa atnemsanas lidz
navei varosas ellas katla: savai proteze Katisai par vina dziesmas priekSnesuma izjaukSanu
ar iestarpinagjumiem nevieta nedélas garuma tiek liegts pudin$ (kas, ka zinams, ir
tradicionals un iemilots anglu deserts, tatad, atkal — Lielbritanijas realijas aizguvums),
savukart tiem, kas piedalijas netiSaja tronmantinicka noslepkavosana, i jamirst mokosa
nave varosas ellas katla.

Dazviet stasta Gilberts izvélas pakavéties pie japanu parazu aprakstiem. Autors var
izteikt siku piezimi, pieméram: ,tad kluva nepiecieSams uzlikt nedaudz krasas uz
Jamjamas vaigiem un lipam, ko japanieSu vidi uzskata par normalu, turpreti anglietes
labak izskatisies dzeltenas ka vardes, neka piekritis izdarit ko tik $ok&josu”,?®® bet var ari
dot izverstaku aprakstu kadam no japanu kultiiras fenomeniem. Viens no spilgtakajiem
pedgja gadijuma piemériem biitu Gilberta ,harakiri” apraksts, turklat vina skaidrojums
kados apstaklos japanu dZentelmenis var izskirties par dzives izbeigSanu péc ,harakiri”

tradicijas ir visai amizants un ne bez ironiska smina: ,pasnaviba bija arkartigi populars $1s

234 Gilbert, W. S. The ‘Bab’ Ballads: Much Sound and Little Sense. New York: R. H. Russell, 1901. Pp. 143—
146.
235 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’Connor, 1921. P. 20.
236 T
urpat, P. 2.
23" Turpat, P. 91.
238 Turpat, P. 75.
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pratigas tautas vidil. Ja dzentlmenis uzzinaja, ka vin$ atstajis majas lietussargu, vins, 1su
bridi svarstijies, uzskérda sev véderu ar dunci.” 239 Nevar neapbrinot autora radoSo pieeju
temai, bet ir skaidrs, ka $adi apraksti bérnu drizak izklaide, nevis izglito, jo beigas bérna
priekSstats par Japanu biis visai maldinoSs, acimredzot sauss etnografisks apraksts nebija
autora uzstaditais merkis.

Ironija stasta paradas visdazadakajas formas, un ironijas objekti ir visai dazadi — ta
ir versta gan pret paSu britu ieras$am, gan pret arzemnieciskajam parazam, gan pret
muzikala teatra realijam. P&d€jo var ilustrét ar Gilberta ronisko piezimi, ka strupcela
nonakusie personazi izdarja to, ko vigu vieta izdaritu vairakums cilvéku, respektivi, saka
dziedat trio!®*® V&l viens piemers bitu sestds nodalas sakuma pieminétais Mikado galvu
cirSanas brauciens jeb turneja (angliski: beheading tourabout), kur tourabout jeb tour ir
tulkots ka: 1) ,brauciens, celojums”, 2) ,apskate”, 3) ,apgaita”, bet ar1 ka 4) ,,viesizrazu
jeb vieskoncertu turneja”. 24!

Ir arT dazi jauningajumi, kurus Gilberts ievies stasta sizetiskaja Iinija, pieméram — ir
vél viens saderinato paris — PG Ba un Jamjamas sirdsdraudzene Pitisinga. Gilberts
detalizeti apraksta Jamjamas un Nenkija Pl iepaziSanas apstaklus. Jamjama gatavojas
iestajeksameniem universitateé Tokija, bet KatiSai pat ir privata detektivu armija, kuriem
uzdots dzit pédas aizbégusajam ligavainim Nenkijam P.

Jaatzime, ka dazviet autors izvélas nedaudz mainit dziesmu tekstu, adapt€jot to
bérnu uztverei — pieméram, Koko ,maza sarakstinpa” dziedajuma neparadas tadi pasi
Hlikumu parkapéji” ka originala, to vieta ir citi ,pparidaritaji”, kas npemti no b&érna pieredzes
un vigpam tuvas un saprotamas pasaules: Saurpratigi sikstuli, kas negrib dalities ar
ievarfjumu, mazie tenkotaji, zobarsts ar knaiblém, arsti, kas liek dzert pretigas zales, visi,
kas uzskata, ka mazam meiteném jaiet gulet septinos vakara, klavierskolotaja, kas liek
spelet gammas lidz sapém locitavas, auklite, kas ik vakaru, uztinot matus uz rulliSiem,
piezimé, ka nedrikst klepot, Skaudities, zZavaties, vai bolit acis, un citi. 242

Gramata Gilberts maca, ka jaruna, lai tevi saprastu, ka nedrikst uzrunat vecakos
cilvekus. Autors norada, ka zavasanas ir sliktas audzinaSanas pieradjjums, piezimé, ka
cilveka uzvediba médz mainities piila ietekmé. Vina ve€rt€josas piezimes médz biit arT asas

— pieméram, Visa pareja Augstako lordu Pt Ba Gilberts nosauc par ,,noz€lojamu

239 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’Connor, 1921. P. 85.

240 Tyrpat, P. 84.

241 Kalnina, D. (sast.) Anglu — latvieSu vardnica. Riga: Avots, 2004. 577. Ipp.

242 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’ Connor, 1921. Pp. 14-15.
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cilveku”.?** Tomgr, neraugoties uz §adiem novértéjumiem, jasaka, ka autora atticksme pret
personaziem ir dzili simpatiska — vinS iemaca bérnam just lidzi stasta varoniem, iemilét
vinus.

Gibberts pabeidz stastu ar atzinu, ka Koko skaidrojumi tomér nebija pietickami
skaidri ne vigpam pasam, ne japanu Mikado, un dro$i vien ne ari lasitajam. Ta Sis
aizraujoSais stasts laimigi beidzas ,bez jebkadas asins izlie§anas”. 2*

Ar Siem libretu parstastiem Gilberts pierada sevi ne tikai ka prasmigu dramaturgu,
bet arT ka talantigu bérnu gramatu autoru. Galvenas atSkiribas starp libretiem un to
parstastiem ir: 1) stastu iedaljjums nodalas neatbilst libretu iedalijumam c€lienos, jo stasta
ne mazak nozimiga vieta ka dialogiem un dziedajumiem ir atvéleta arTautora komentariem
— paskaidrojumiem un aprakstiem, kuri domati izglitibas, audzinasanas un izklaides
nolikam; 2) ,, ‘PriekSautina’ bilzu gramata: Vinas Majestates kuga ‘PriekSautins’ stasts”
vestl par Lielbritaniju, ,,Mikado stasts” — par Japanu. Tomér gan pirma, gan otra realijas ir
ciesi saistitas ar viktorianu bérna pieredzi, ar Gilberta mérkauditorijai tuvam un zinamam
lietam (auklite, audzumate, klavierskolotaja, zobarsts, nagu lakosana, gramatu lasiSana,
1zS§USana, dejoSana, bridza sp€le par rickstiem, utt.), ar ko tiek panakta lielaka bérna izt€les
lesaiste lasianas procesa, jo vins/vipa var saprast, par Ko ir runa; 3) libretu parstastos ir
izsmietas arT teatralas konvencijas, lidz ar ko ir novérojama lidziba ar burleskas zanru, kura

Gilberts darbojas, pirms vins uzsaka sadarbibu ar Salivanu un Doiliju Kartu.

243 Gilbert, W. S. The Story of the Mikado. London: Daniel O’ Connor, 1921. Pp. 16, 27.
244 Turpat, P. 115.
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NOBEIGUMS

Lielbritanijas vesture 19. gadsimts iegajis ka fundamentalu parmainu laikmets.
Zinatniski tehnologiska progresa rezultata Lielbritanijai pavéras iespéja istenot aktivu
kolonialo arpolitiku un piedzivot aizjiiras tirdzniecibas uzplaukumu. Savukart briva tirgus
ekonomika noveda pie vidusskiras ekonomiskas dominances sabiedriba un radija
pieprasjumu péc daudzveidigiem izklaides veidiem, kas neapSaubami ietekméja ari
vispargjo Viktorijas laikmeta kultiiras attistibu.

Viens no izklaides veidiem, kas tika piedavats viktorianu publikai un apmierinaja
vidusslana pieprasjumu péc izklaides dazadoSanas, bija anglu operetes priekSnesumi
Londonas operteatr1 ,,Savoja”. Uzplaukusi V. S. Gilberta un A. S. Salivana dailrade, anglu
operete atikiras gan no satriskas Parizes operetes (Zans Zaks Ofenbahs), gan no
romantiskas Vines operetes (Johans Strauss-jaunakais), jo turpinaja anglu muzikala teatra
tradicijas. Anglu opereté veérojamas baladoperas un burleskas zanriskas tradicijas, tostarp:
sattra un parodija libretu tekstos un partittras, ka arT runati dialogi starp dziesmam un
dejam ka darba kompozicijas elements.

Cetrpadsmit Gilberta un Salivana operetes ir spoz Viktorijas laikmeta
kultrvesturiskais mantojums. Sajas operetés iemizinatas vélina Viktorijas laikkmeta un tas
sabiedribas iezimes, un tas atspogulo tam laikam aktualo problematiku, pieméram: vélino
viktorianu Sovinismu un bravurigo patriotismu (,,.Vinas Majestates kugis ‘PrickSautins’ ),
sievieSu emancipacijas idejas (,,Princese Ida”), amatpersonu korumpétibu (,,Mikado”),
Skiriska parakuma izpausmes savstarp&jas attiecbas (,,Vinas Majestates kugis
‘PriekSautins’.”, ,Mikado”), sabiedribas aps€stibu ar estetisma literatiiru un dzives stilu
(,,PeiSensa”), u. c.

V. S. Gilberts izmantoja realijas, kas bija tuvas un saprotamas vélina Viktorijas
lakkmeta skatitadjam, kas ar1 izskaidro So darbu milzigo popularitati Vins atsaucas uz
spilgtiem notkumiem kultiras dzivé (pieméram, grandioza japanu ciema izstade
Naitsbridza) vai arT izmanto prototipus t€lu atveid€ (pieméram, Lielbritanijas parlamenta
politikis V. H. Smits ka personaza sera Dzozefa Portera prototips).

Adaptgjot operetes bernu uztverei, Gilberts veic izmainas tekstos — flirtéSana ir
nomainita uz uzrakstu ieskrapéSanu uz pieminekliem, ir ieviesti izdomatie apzim&jumi ka,

pieméram, “tartari”, un tam, kas ir cie$i saistitas ar viktorianu vidusskiras bérna pieredzi —

67



pieméram: auklite, klavierskolotaja, ka ar1 tadas darbibas ka gramatu lasiSana, dejoSana,
iz8§USana, utt.

V. S. Gilberta literara stila Tpatnibas norada uz rakstnieka piederibai nonsensa
literattiras virzienam: vipa darbu siZetos ir plasi pielietots apverstas lietu kartibas princips
(topsey-torveydom), savukart viens no vipa iecienitakajiem figurativas valodas
panémieniem ir kalambri jeb vardu spéles.

Gilberta un Salivana ieguldijums muzikala teatra attistiba ir nenovert€jams —
divkarsais koris, atrrunas dziesmas un darbojoSos personu autobiografiskie iznaciena
dziedajumi ir jaunindjumi, kurus sava dailradé izmantojusi vairaki 20. un 21. gadsimta
autori. Partneriba starp libretistu un komponistu, kas paredz miizikas pakartotibu tekstam,
nevis otradi (ka tas bija ierasts), ir V&l viens jauninajums 19. gs. muzikala teatra veésture,
kas iesniedzas ar120. gs. muzikala teatra komiskajos Zanros.

Zimiga ir Gilberta un Salivana operesu loma misdienas: Sie darbi ir iemiloti un
plasi iestudéti praktiski visas angliski runajosas zemes, vienojot tas kopigaja kulttirvesturé.
Gilberta un Salivana amatierteatri un biedribas, ka ar1 regulari rikotie festivali liecina, ka
vinu dailrade ir nozimiga un joprojam aktuala angliskirunajoso skatitaju vida.

Modernos Gilberta un Salivana opereSu iestudejumus medz dalgji pielagot
laikmetigajam realijam, veicot izmainas dziesmu tekstos. Sadas atkapes no originala
padara Gilberta un Salivana darbus vel atraktivakus un saistoSakus misdienu skatitajam,
vairojot to popularitati un piesaistot jaunus Gilberta un Salivana darbu cienitajus.

Bakalaura darba mérkis bija noskaidrot, kadas velina Viktorijas laikmeta britu
sabiedribas realijas paradas V. S. Gilberta un A. S. Salivana operesu libretos un ka tas ir
atveidotas.

Darba gaita autore nonakusi pie secindgjuma, ka velino Viktorijas laikmetu
raksturojosas realijas ir klatesosas V. S. Gilberta un A. S. Salivana opere$u libretos un to
parstastos neatkarigi no ta, vai operetes darbibas vieta ir viktorianu Anglija (,,Vigas
Majestates kugis ‘PriekSautins’ ) vai eksotiska Japana (,,Mikado”). Realiju lietojums
médz atikirties vienigi péc ta, vai V. S. Gilberta mérkauditorija ir bérni vai pieaugusie,
attiecigi atspogulojot konkrétai vecuma grupai saprotamo vidi.

Temu var attistit talak, piemeéram, p&tot misdienu Gilberta un Salivana operesSu
iestudéjumus un analiz€jot izmainas to libretos no moderno realiju skatupunkta. V&l viena
petjuma attistibas Iinija var biit anglu operetes tradiciju turpinajums 20. gadsimta anglu un

amerikanu miiziklos.
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TEZES

Viktorijas laikmets ir v€sturisks periods Lielbritanijas vésturé, kas pazistams ka
fundamentalu parmainu un iek§ju kontrastu laiks. ST lakkmeta galvenas socialas
paradibas ir: modernizacija, industrializacija un urbanizacija.

Agrinais Viktorijas laikmeta periodam raksturiga plasa migracija no laukiem uz
pilsétam, ka arT transporta sisttmu un periodikas uzplaukums, radot bazi nacionalas
kultiiras izveidoSanai.

Augsto Viktorijas laikmeta periodu uzskata par vispargja progresa un labklajibas
latku turigajai sabiedribas dalai, vienlaikus pastavot arl nestabilitatei, ko radja
kolonialie nemieri un zinatniskie atklajumi, kas iedragaja turigo viktorianu
ortodoksalos uzskatus.

Velino Viktorijas latkkmeta periodu raksturo ekonomiska lejupslide,
paSparliecinatibas trukums, gadu desmitiem piekopto tradiciju noraidiSana, ari
radikals Sovinisms vaipatverSsanas nostalgija.

Vidusskiras ekonomiska dominance viktorianu sabiedriba ietekméja arikultiiru, kas
bija cieSi saistita ar vidusskiras estétiku un tas veértbam.

Gilberta un Salivana muzikali dramaturgiskos darbus var dévét gan par anglu
operetem, gan par anglu komiskas operas paraugiem — termins ,komiska opera”
galvenokart ir sastopams britu muzikala teatra pe€tnieku darbos, turpreti terminu
soperete” parsvara lieto petijumos, kur nemts véra ne tikai Lielbritanijas, bet ari
pasaules muzikala teatra vésturiskas attistibas konteksts. Terminu ,.Savojas opera”
savukart lieto, lai apzimétu ne tikai V. S. Gilberta un A. S. Salivana autoribas
darbus, bet gan visus muzikali dramaturgiskos saceréjumus, kas tika iestudéti
operteatr1,,Savoja”.

Gilberta un Salivana operetes ir viena no specifiskakajam vélina Viktorijas
laikmeta kultdras izpausmém — V. S. Gilberta aspratigi teksti un paradoksali siZeti
apvienojuma ar melodisko un viegli iegauméjamo A. S. Salivana miiziku padarija
§1s operetes par viktorianu laikmeta kultiras neatne mamu sastavdalu.

Muzikala teatra véstures konteksta Gilberta un Salivana operetes ir uzskatamas par

nozimigu ieguldjjumu misdienu mizikla attistiba.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Gilberta un Salivana operetes ir agrina anglu komiskas operas zanra ,baladopera”
mantinieces, jo tam ir raksturiga dziesmu un runato posmu seciga nomaina, ka ar1
sattras un parodijas klatbiitne libretu un noSu tekstos.

Dramaturgs Viljams Svenks Gilberts sava dailradé izmantojis nonsensa literatiiras
iezimes — apveérsto lietu kartibas principu sizetos un kalambirus valodiskaja
izteiksmé, bet satiru un parodiju aizguvis no viktorianu teatr1 iecienita
dramaturgiska zanra ,burleska”.

Atskirba no operam, kuras dziesmu teksti, galvenokart, ir pakaroti miizikai,
Gilberta un Salivana operetés gan muzikai, gan dziesmu tekstam ir makslinieciski
vienlidz svariga nozime.

Giberta un Salivana darbos ir plasi sastopamas atrrunas dziesmas, autobiografiskie
iznaciena dziedajumi un divkarsais koris, kam vinu operetes pieskirta vadosa loma.

V. S. Giberts un A. S. Salivans ir sava laika hronisti — vinu darbos ir iemiizinati
tipiski vélinas viktorianu sabiedribas parstavji un aktualas t€mas.

2

Operete ,,Vinas Majestates kugis ‘PriekSauting’ > ir satira par vélino viktorianu
urapatriotismu.

Operetes ,,Mikado” japaniska stilizacija atspogulo vélino viktorianu interesi par
orientalo eksotiku.

Gilberta un Salivana operet€s ir plasi sastopams tadu v€lio viktorianu perioda
ideologisko nostadnu atveidojums ka ,angliskums”, ,respekts” un ,atverta
sabiedriba”.

V. S. Gilberts pielago realitati savu lasitaju/ skatitaju uztverei, atsaucoties uz tiem
pazistamam realijam, pieméram, operesu parstastos berniem ir dotas norades uz

bérnu pieredz€ sastopamam realijam.
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SUMMARY

The Use of the Realia of the Late Victorian British Society

In W. S. Gilbert and A. S. Sullivan’s Operettas

The main objective of the present Bachelor’s Paper is to research how the realia
used in W. S. Gilbert and A. S. Sullivan’s operettas reflect the Late Victorian period and
society in Britain. In order to achieve this objective, the paper offers an insight into the
most relevant aspects of the Late Victorian period and the analysis of the librettos of two
operettas: H. M. S. Pinafore or, the Lass That Loved a Sailor (1878) and The Mikado or,
the Town of Titipu (1885); and their retellings adapted by W. S. Gilbert into children’s
books: The Pinafore Picture Book: the Story of H. M. S. Pinafore (1908) and The Story of
the Mikado (1921).

The literary analysis of the librettos and their retellings demonstrates that the realia
of the Late Victorian British society are present in W. S. Gilbert and A. S. Sullivan’s
works, regardless of whether the setting is Victorian England (H. M. S. Pinafore) or exotic
Japan (The Mikado). However, they may vary depending on the target audience — the
operettas depict and parody the reality the adult Victorians live in, while their retellings
depict and parody the reality the Victorian children live in.

The Bachelor’s Paper can be regarded as a pioneering work that acquaints the
Latvian audience with the contribution of W. S. Gilbert and A. S. Sullivan to the history of
the musical theatre.
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RESUME

L’usage des réalités de la société britannique a la fin de I’ére victorienne

dans les opérettes de W. S. Gilbert et A. S. Sullivan

La thése a pour but d’étudier le reflet des réalités et de la société britannique de la
fin de I’époque victorienne dans les opérettes de W. S. Gilbert et A. S. Pour atteindre ce
but, le travail donne un apergu des aspects les plus pertinents de la fin de I’ére victorienne
et présente une analyse de librettos de deux opérettes: H. M. S. Pinafore or, the Lass That
Loved a Sailor (1878) et The Mikado or, the Town of Titipu (1885); ainsi que de ses
adaptations dans les livres pour enfants: The Pinafore Picture Book: the Story of H. M. S.
Pinafore (1908) et The Story of the Mikado (1921).

L’analyse littéraire des librettos et de ses adaptations montre que les réalités de la
société britannique de la fin de I’ére victorienne sont présentes dans les ceuvres de W. S.
Gibert et A. S. Sullivan indépendamment du décor qu’il soit celui de I’Angleterre
victorienne (H. M. S. Pinafore) ou du Japon exotique (The Mikado). Cependant, ces
réalités peuvent se varier suivant le public cible: les opérettes représentent et parodient la
réalité¢ ou vivent les adultes, alors que ses adaptations représentent et parodient la réalité ou
vivent les enfants.

La theése peut étre considérée comme un travail novateur présentant au public letton

W. S. Gilbert et A. S. Sullivan et leur contribution a Ihistoire du théatre musical.
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